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Familjen Olsson: Anita och Göran med döttrarna Ann-Caroline, 
Ingrid Veronica och Cecilia, i Karlskrona, Sverige, 1984.
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Tillägnas
Med all kärlek till våra tre döttrar: Ann-Caroline, Ingrid Veronica och 
Cecilia som alltid med glädje reser till Chulucanas och som alltid lika 
glada återvänder till Sverige. Varje gång vi anlände till Chulucanas sjöng 
vi tillsammans: ”Chulucanas ska fyllas med Herrens härlighet”.
Anita och Göran Olsson

Med tacksamhet
Till våra tre döttrar: ”Tack, med all kärlek.” Särskilt tack till Ann-Caroline 
som hjälpt oss med delar av manuset och till vår svärson Pierre för hans 
hjälp med bilderna.

Till våra respektive föräldrar: Juan, Celestina och Ellen som lärde oss 
att älska missionen, att bedja och att läsa Bibeln dagligen. De var våra 
rådgivare och medarbetare. Speciellt tack också till syskonen Hans och 
Margaretha för allt stöd.

Vi tar tillfället i akt att tacka alla svenska och peruanska pastorer, le-
dare och syskon i Herren som var med oss från början och såg utveck-
lingen och tillväxten av detta arbete. Med alla era gåvor och resurser bi-
drog ni till förvandlingen av en stad genom Guds kraft och kärlek. Utan 
ert samarbete, kärlek och hängivenhet för Guds verk hade vårt arbete 
varit mycket begränsat. Vi tackar pingstkyrkorna i Sverige som sänt oss 
och vi tackar Peru som mottagit vårt missionsarbete i över trettio år.
Anita och Göran Olsson
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Förord
Förord av David Johansson
När jag i början av 2000-talet fick lära känna Anita och Göran Olsson 
fick jag en inblick i en alldeles fantastisk livs- och missionshistoria. När 
Göran, Carlos, som han kom att kallas genom åren, lämnade Blekinge i 
början av 70-talet för att besöka en vän i Peru kunde han knappast ana 
vad som väntade. När amors pil träffade mitt i prick i hans och pastors-
dottern Anitas hjärta tändes inte bara en kärlekens eld utan en missions-
kallelse som fortfarande brinner.

De hade båda en längtan att vinna människor för Gud och bygga en 
församling där inte många församlingar fanns. De lämnade storstaden 
Lima och reste till norra Peru och regionen Piura. I staden Chulucanas 
hyrde de ett hus och började med evangelisation vid stadens gator och 
torg. De sjöng, spelade och predikade och människor började att komma 
till tro. En församling bildades som idag har 92 kyrkolokaler och varje 
helg samlar cirka 7700 personer, inklusive 5000 barn. Församlingen har 
även en bibelskola som varje år utbildar många ledare.

2006 avslutade de sin officiella missionstjänst och gick i pension och 
jag hade förmånen att vara med vid deras avskedsmöte i Casa de Oracion 
(”Bönens hus” som kyrkan heter). Vilken upplevelse då flera hundra var 
samlade! I mötets avslutning ville församlingen hedra sina missionärer 
och välkomnade Anita och Carlos upp på plattformen. De ville visa hur 
allt började och växt till vad det blivit. Anita och Göran fick var sitt ljus 
och så tändes de och de fick vända sig till dem som stod bredvid och 
tända deras ljus. Alla i hela kyrkan hade fått var sitt ljus. Ljuset släcktes i 
lokalen och den lystes upp igen allt eftersom var och ens ljus tändes. El-
den spred sig från den ena till den andra tills alla ljus var tända. När hela 
kyrkolokalen var upplyst av alla hundratals levande ljus tackade försam-
lingen Gud och missionärerna som fört elden till Chulucanas, en under-
bar bild på hur evangeliets eld kan tändas och spridas vidare.

Tack Anita och Göran att jag fått lära känna er och se frukten av er 
helöverlåtna missionstjänst i Peru. När det blir bröllopsfest i himlen 
finns många med som är er evigt tacksamma för att ni antog utmaningen 
att missionera. Till dig som läser denna bok, vännerna Anita och Görans 
livshistoria, vill jag bara bekräfta att det ni läser är på riktigt. Tänk att när 
Gud kallar kan det mest fantastiska hända!
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Till Anita och Göran: 
”Gud är inte orättvis och glömmer inte vad ni har gjort och vilken kärlek 
ni har visat hans namn genom att nu som förut tjäna hans heliga.” 
Hebr. 6:10
David Johansson
Pastor och missionär
Pingstkyrkan Arken, Värnamo
Värnamo, den 7 september 2020

Förord av Lars Anderås
Jag var inte gammal när Göran hamnade i vårt hem i Huancayo. När vi 
bodde som vi gjorde långt från huvudstaden så var besök från Sverige 
alltid välkommet och spännande. Att de dagar han skulle ha stannat hos 
oss skulle bli till år av tjänst i Peru var det ingen som visste då. Men kär-
leken kom emellan och Anita gjorde att Göran fick helt ändrade planer. 
Det blev istället ett helt liv i missionens tjänst i Peru. 

Vi brukar säga att Gud kallar oss till tjänst. Men kallelsen kan kom-
ma på olika sätt. I det här fallet kom den specifika kallelsen till platsen 
för deras livsverk genom ett strategiskt beslut. De gjorde en ordentlig 
studie av var behovet av församlingsverksamhet var som störst. Svaret 
blev Chulucanas uppe i norra Peru. Och där blev det ett livsverk. 

Mina föräldrar kom till Peru i mitten av femtiotalet och lade grunden 
till en församlingsrörelse som byggde på den svenska pingströrelsen mo-
dell med ett nätverk av fristående och autonoma församlingar. Det kom 
sedan fler missionärer från Sverige, Norge och Danmark, vilket fick som 
resultat att rörelsen spreds över landet. Två av dessa var alltså Anita och 
Göran och detta är deras livsberättelse. 

Jag har själv jobbat som missionär men också med mission centralt 
från Sverige där jag fått förmånen att besöka många länder runtom i 
världen och se mission i många olika former. Och med det perspektivet 
så kan jag säga att jag är djupt imponerad av missionsarbetet i Peru. De 
missionärer jag känner som bott och verkat i Peru har haft ett klart fo-
kus. Man skulle bygga församling. Men vi människor har inte bara and-
liga behov. Bor man bland dem som inte har egna resurser att tillfreds-
ställa sina behov så är det sann kristendom att göra det man kan för att 
hjälpa sin omgivning. Därför har olika projekt för att hjälpa människor 
gått hand i hand med uppbyggandet av församlingar. 

Samtidigt har man haft fokus att satsa på ett lokalt ledarskap. Bygger 
man det mesta kring sig själv överlever det sällan när man av olika an-
ledningar måste lämna. Så ett bra mått på en sund verksamhet är hur 
den fortsätter att utvecklas när man lämnat. Själv vill man gärna tro att 
man är oumbärlig och det kan smärta att en verksamhet växer vidare 
utan mitt eget ledarskap. Men det är ett sant ledarskap när andra tar vid 
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och utvecklar verksamheten vidare. Jag har inte haft förmånen att besöka 
arbetet i norra Peru, men jag har följt det på avstånd. Min uppfattning är 
att man lyckats väl med att bygga ett lokalt ledarskap och under dess 
ledning så utvecklas arbetet vidare. 

Därför är denna bok inte bara en intressant levnadshistoria utan ett 
viktigt dokument i kartläggningen av en mycket viktig pusselbit i den 
moderna missionens historia. 

Lars Anderås
Tidigare verksamhetsansvarig för Pingst Internationellt i Sverige
Vetlanda, den 27 juli 2020 

Förord av Gilmer Román
Det enda liv som är värt att levas är det som fortsätter även efter vi levat 
detta liv.

År 1975 träffade jag missionär Carlos Olsson. Han och hans familj 
kom till vår stad med uppdraget att berätta om Jesus, och trots de mot-
gångar och svårigheter som uppdraget innebar, lyckades han utveckla ett 
arbete som har resulterat i många förändrade liv, evangeliserade städer, 
och nästan hundra kyrkor grundade i städer och nationer. Det är ett arv 
värt att offras som väldoft till missionens Herre.

Hans kärlek till Gud, hans enkla sätt att presentera budskapet om 
frälsning, hans hängivenhet för de förlorade och hans vision att predika 
evangeliet där Kristus inte hade predikats genomsyrade som en tatuering 
hela hans liv. Denna fras passar honom mycket bra: ”predika och när du 
inte kan predika, tala”, eftersom hans predikan och undervis-
ning var ett föredöme och han utnyttjade varje tillfälle för att 
vittna om Guds kärlek. Detta var både en inspiration och en 
utmaning för oss i uppgiften att evangelisera.

Göran, hans maka Anita och deras lilla dotter Anky sådde 
ett gudomligt frö ibland oss. De väntade tålmodigt att se fruk-
ten av sitt arbete, de kämpade emot allt motstånd och de gjorde det i 
Guds Andes kraft. Hemma hos dem lästes Bibeln mycket tidigt på mor-
gonen och de lärde oss som nya kristna att komma till kyrkan varje dag 
för att be tillsammans klockan sex på morgonen. Deras helgade liv och 
djupa kärlek till Gud förmedlade en andlighet och styrka som var grun-
den i deras missionsarbete.

Jag mötte Herren Jesus genom predikan av broder Carlos Olsson, 
men djupast genom hans liv som Guds tjänare. Jag tackar Gud för ho-
nom som ett välsignat redskap, för hans extraordinära inflytande som 
min andliga far. Att jag lyckades reda upp mitt liv och bli Guds tjänare 
är tack vare det Gud gjorde genom honom. Han var den far jag behövde, 
den pastor som vägledde mig, den vän som uppskattade mig. Han ska-
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pade utrymme och möjlighet för mig att tjäna Gud och sedan bli hans 
medarbetare. Så började den underbara upplevelsen av att arbeta många 
år tillsammans i Mästarens tjänst.

I dessa boksidor finner du berättelsen om erfarenheterna av en Guds 
tjänare som var trogen den gudomliga kallelsen, som fattade beslutet att 
missionera bland de mest behövande och antog vad det kostade att göra 
detta apostoliska arbete. 

Gud, Krukmakaren, gjorde av honom ett hederskärl och förökade 
frukten av hans tjänst, allt till sin ära.

Med djup tacksamhet,
Gilmer Román
Pastor Assemblée de Dieu de la Cerdagne
Osséja, Frankrike, den 1 juni 2020

Förord av Pedro Arana Quiroz
Jag skriver dessa rader som ett vittnesbörd av tacksamhet, vänskap och 
missionsanda. Jag är tacksam till Gud för att min väg korsades med Juan 
och Celestina Cuevas familj. Jag hade börjat mitt missionsarbete bland 
kristna studenter och kom till staden Huancayo. Där tog jag kontakt 
med en grupp kristna universitetsstudenter som jag uppmuntrade att 
bilda Círculo Bíblico Universitario (CBU) som Anita tillhörde. Jag lärde 
känna hennes syskon och fick ta del av deras generösa gästfrihet. Jag 
minns med tacksamhet samtalen vid middagsbordet med hennes far 
Juan och hans berättelser om de personer han mötte på sina affärsresor 
och för vilka han vittnade om Jesus. Jag minns med tacksamhet den gula 
tröjan som fru Celestina gav mig och som jag använde under lång tid. 
Jag minns även med tacksamhet den missionsanda som fanns i det hem-
met och som präglade hela familjen. Jag tackar Herren för den värdefulla 
gåvan av kristen vänskap, en vänskap som jag hade med föräldrarna och 
deras barn, och särskilt med Anita, tack vare det arbete hon utförde med 
gruppen av kristna universitetsstudenter. 

Senare, efter att hon gift sig, träffade jag Carlos [Göran], hennes man. 
Och jag minns med tacksamhet, till Herren och till dem, den hjärtliga 
inbjudan jag fick för att predika och undervisa i Chulucanas, Piura, där 
de hade startat en församling, en verksamhet som Herren välsignade, och 
i vilken de upplevde både glädjen och smärtan av tjänsten i Guds rike.

Vi har träffats sporadiskt, men under dessa sammanträffanden har vi 
känt som om tiden stannat upp och rymden förkortats, såsom vid detta 
tillfälle, när jag fick mejlmeddelandet från Anita, där jag fick förmånen 
att dela minnen av vår inte så korta vänskap, som har stått sig trots tid 
och avstånd. Vi tackar Herren Jesus som har välsignat oss med denna 
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värdefulla och heliga vänskapsgåva som välsignat inte bara mig utan även 
min fru Emma.

Slutligen, I krukmakarens händer är en bok med uppmuntran, en bok 
om mod och missionsstyrka, en bekräftelse av uppmaningen och löftet i 
Guds Ord:

”Stå därför fasta och orubbliga, mina kära bröder, och ge ut er helt i 
arbetet för Herren. Ni vet ju att han inte låter er möda vara förspilld.” 1 
Kor. 15:58

Detta är ett budskap till er, Carlos och Anita, och till oss, Emma och 
Pedro och till alla dem som deltar, genom den Allsmäktiges nåd och un-
der den Helige Andens ledning och kraft, i att främja Guds rike i denna 
värld. Budskapet påminner oss evangeliska kristna, från olika samfund, 
att vi är ett. Vi tjänar en Gud och Fader, en Herre Jesus Kristus, en Helig 
Ande. Vilket underbart rike! Vi deltar alla tillsammans som bröder: 
pingstkyrkan, Iglesia Evangélica Peruana och presbyterianska kyrkan. Vi 
fortsätter att evangelisera, att träna lärjungar och att tjäna i en miljö av 
tillbedjan, bön och gemenskap. Ära vare Gud!

Pedro Arana Quiroz
Pastor och tidigare generalsekreterare för Peruanska Bibelsällskapet
Lima, Peru, den 11 augusti 2020

Veronica Schelander
”Detta ord kom till Jeremia från Herren: Gå ner till krukmakarens hus. 
Där skall jag låta dig höra mina ord. Då gick jag ner till krukmakarens 
hus och fann honom i arbete vid drejskivan. Ibland misslyckades lerkär-
let som krukmakaren formade med sina händer, och då gjorde han om 
det till ett nytt kärl, så som han ville ha det.” Jeremia 18:1-4

Herr Santodio Paz, en av de tio bästa krukmakarna i Chulucanas, har 
ett internationellt tillstånd att exportera peruansk keramik. Han har fått 
många utmärkelser. Med detta menar vi att Chulucanas inte längre är en 
okänd stad. Idag har staden och dess familjer, tack vare evangeliets ljus, 
nått en internationellt erkänd nivå.

Precis som keramiken består av en lång process av att välja lera, forma 
den, gjuta och måla, har folket i Chulucanas genomgått en lång process 
av att lära känna Kristus. Nu har många av dessa barn och vuxna blivit 
redskap som, i den himmelske Krukmakarens händer, är till stor nytta 
och välsignelse.

Först verkar leran inte vara något särskilt, men krukmakaren uppnår 
något av stort värde tack vare hårt och noggrant arbete. Om något går fel 
under processen, börjar Gud om igen. Han ger inte upp och han använ-
der människor som dig och mig, gjorda av lera, för att uppfylla sitt gu-
domliga och perfekta syfte. I en enkel lerkruka kan Gud visa all sin ära 
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och glans. Vi har alla förmågan att bli ett värdefullt keramikalster från 
Chulucanas.

När vi kom till Chulucanas visste vi inte att det i denna lilla och 
dammiga stad skulle skapas så många vackra och användbara kärl i Guds 
händer. Inte kunde vi ana att Chulucanas många år senare skulle bli 
känd för sin vackra keramik och att denna plats skulle bevisa Guds ära. 
Varje gång vi, efter att ha gjort matinköp i Piura, korsade bron över flo-
den Piura, sjöng hela familjen Olsson: ”Chulucanas ska fyllas med Her-
rens härlighet.”

Gud har varit trogen och han har uppfyllt sina löften till oss.
All ära till Gud!
Veronica Schelander, lärare, dotter till Anita och Göran Olsson
Lund, den 1 juli 2018

Chulucanas berömda keramik, Chulucanas, Peru, 2020.
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1. Att bygga missionsbroar 
mellan Sverige och Peru
Göran Olsson

Lära av livet
Mina föräldrar hette Karl Ingemar Olsson och Ellen Astrid Ingeborg 
Olsson. Jag föddes den 3 mars 1943 i Hjälmseryd, Blekinge. Vi hade en 
liten lantgård. Min far dog när jag var fyra år gammal och min mor blev 
ensam med tre barn: Margaretha åtta år, Hans sju år och jag. Min mor 
blev tvungen att sälja gården för att försörja familjen. Hon köpte ett litet 
hus i samhället Fågelmara, där jag började skolan vid sju års ålder. Jag 
fortsatte studera på gymnasiet i Karlskrona tre mil hemifrån.1  

Tillsammans med mina syskon Hans och Margaretha lyssnade jag 
till evangeliet från tidig barndom tack vare vår mor Ellen Olsson som 
dagligen läste Bibeln för oss och tog med oss till gudstjänster och sön-
dagsskola i kyrkan. Denna kristna fostran gjorde att jag tog emot Jesus 
Kristus som min personlige Frälsare när jag var nio år gammal. Jag lät 
döpa mig genom nedsänkning i vatten i pingstkyrkan Filadelfia i Jämjö-
slätt. Fylld av entusiasm började jag att medverka på gudstjänsterna med 
bibelläsning, vittnesbörd och sång. 

1  Olsson, privata minnen, Lund (1976).

Ellen, Karl Göran, Hans och Margaretha Olsson, Jämjö 1953.
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Efter tekniska studier i Karlskrona började jag arbeta på Volvofabri-
ken i Göteborg. Jag brukade besöka pingstkyrkan Smyrna. Året därpå 
beslöt jag att gå den bibelskola som församlingen organiserade varje 
höst. Det blev en radikal förändring i mitt liv när Gud verkade i mitt 
inre. Jag blev antagen tack vare ett rekommendationsbrev från pastor 
Olof Nilsson i Jämjöslätt, Blekinge. Efter att ha avslutat dessa studier 
flyttade jag till Dalarna med Hans-Olof Lindahl, en pastorsson, och till-
sammans hjälpte vi pastor Arne Widholm i hans tjänst. 

Efter 18 månaders arbete i Sörsjön och Älvdals-Lövnäs började jag 
arbeta som medhjälpare till en pastor, Eric Cullman i Älvdalen, sju mil 
söderut. Där upplevde jag på nytt hur Gud talade till mig om missions-
arbetet. Jag behövde mera förberedelse och beslöt gå en sommarkurs för 
blivande missionärer på bibelskolan i Kaggeholm. Jag flyttade till Stock-
holm runt år 1967 med detta som mål och dessutom se om jag kunde 
komma in på läkarutbildningen.

År 1968 blev jag inkallad till militärtjänstgöring i Sollefteå, en stad 85 
mil norr om Sveriges huvudstad. Jag fick några hedersutmärkelser men 
det viktigaste var att jag började ett fruktbärande och framgångsrikt ar-
bete i Filadelfiakyrkan, Sollefteå som ledare för en ungdomsgrupp från 
flera församlingar inom vår rörelse. 

Tränad att lära från andra kulturer
I april 1969, när jag just skulle avsluta min militärtjänstgöring, blev jag 
inbjuden att arbeta som volontär i Argentina under ett till två års tid för 
att hjälpa missionärer att starta ett barnhem. Först trodde jag att Gud 
hade kallat mig till missionsarbete i ett afrikanskt land som Zaire eller 
Kongo, men jag såg det som ett bra tillfälle att pröva min kallelse och att 
lära mig spanska. Ett tidningsurklipp lyder så här: ”Kvällens ungdoms-
möte leddes av den unge evangelisten Göran Olsson [...] Midsommar-
dagens missionsmöte fick en internationell prägel. Evangelisten Göran 
Olsson representerade SydAmerika, dit han reser om ett par månader”.2

Vi var tre ungdomar som hade gått med i detta projekt och vi be-
stämde oss för att resa tillsammans. Vi tog tåget till Italien i slutet av 
oktober 1969. Vi avreste från Genuas hamn där Cristoffer Columbus 
som upptäckte Amerika föddes ca 530 år tidigare. 

Med vår vackra båt Flavia med mer än 1000 passagerare anlände vi 
till Buenos Aires 18 dagar senare. Missionär Sture Andersson tog emot 
oss med stor entusiasm och körde oss i sin kombi. Efter två dagars resa 
via Rosario, Córdoba och Tucumán kom vi fram till Salta la linda 
(”Vackra Salta”) vid de fascinerande Andernas fot, 185 mil från Argenti-

2  ”Fyra världsdelar representerade vid möte på Nordingråkonferens”, i Dagen, 23 juni 1969.
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nas huvudstad.3 Staden har 600 000 invånare och ligger i norra Argen-
tina. 

Arbetet var mycket omväxlande. Bland annat körde jag pickupen för 
att handla mat och skaffa byggmaterial. Jag arbetade också med vatten-
installation och direkt med byggandet av nya huskroppar för matsal, kök 
och sovsal tillsammans med en byggare från Landsbro, och med två ar-
betare från weenhayekfolket, ursprungsbefolkningen från Villa Montes, 
Bolivia. 

Eftersom jag redan studerat tre språk var det enkelt att lära mig ett 
fjärde språk på egen hand. Jag började undervisa mina arbetskamrater i 
spanska och sedan, efter mindre än tre månader, började jag att vittna, 
predika och sjunga på gudstjänsterna. Efter åtta månader i Salta följde 
jag med en svensk vän till Santiago i Chile, där vi hjälpte några missio-
närer under tre månader att omvandla Teatro Matta till Templo Matta.

Jag återvände till Salta och fortsatte att arbeta där i 15 månader. Jag 
fick en inbjudan av en annan missionär, Gunnar Axell som jag hjälpte på 
ön Apipé Grande i floden Paraná, Provinsen Corrientes under fyra må-
nader.  

Jag ville lära känna landet bättre och reste med en missionärsvän till 
Mendoza där missionärerna Henriksson ledde ett arbete med stor fram-
gång. Jag stöttade dem i byggarbetet och med sången i gudstjänsterna. 
En annan missionär, Nils-Erik Forsberg, inbjöd mig att stödja arbetet i 
Río Cuarto några månader medan han och hans hustru återvände till 
Sverige. Tillsammans med Gunnar, Nils-Eriks son, upplevde vi en stark 
”väckelsetid”. Vi fick tillfälle att döpa ett stort antal människor. Jag ska 
aldrig glömma julmötet. Gunnar Forsberg berättade att jag predikade ett 
budskap i den Helige Andens smörjelse. Denna erfarenhet bekräftade 
ännu en gång min kallelse till att bli missionär.

1972 förstod jag att det var dags att återvända till Sverige för jag hade 
börjat sakna min familj och mitt hemland. Dessutom var jag trött på att 
leva ensam och jag ville gifta mig. Innan jag återvände till Sverige ville 
jag lära känna några fler länder i Latinamerika för att lära mig mer av 
deras kultur, geografi och folk. Jag besökte Chile och Paraguay. Missio-
när Nils-Erik Forsberg gav mig ett rekommendationsbrev och med det i 
min väska reste jag med buss och tåg mot Cochabamba, Bolivia. Jag 
fortsatte via La Paz till staden Cuzco, Peru. 

Ett under: mötet med min framtida svärfar
De svenska missionärerna Bengt och Kerstin Lundquist samt Per och 
Brita Anderås hade inbjudit mig att arbeta med dem i staden Huancayo, 
Peru. När jag kom till landet tog jag tillfället att besöka Titicacasjön och 

3  Olsson, privata minnen, Lund (1976)
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de berömda ruinerna i Machu Picchu. En söndag eftermiddag gick jag 
fram till receptionen på mitt hotell Ambassador för att få adressen till 
någon evangelisk kyrka i Cuzco. Man informerade mig om en baptist-
kyrka och på kvällen gick jag på gudstjänst i denna kyrka tillsammans 
med receptionisten. Där talade affärsmannen och lekmannamissionären 
Juan Cueva om missionsorganisationen AMEN (Asociación Misionera 
Evangélica a las Naciones), som han var grundare till och ordförande för. 
Jag talade med honom efter gudstjänsten och fick då veta att han var god 
vän med Anderås och Lundquist som jag hade planer på att besöka. Don 
Juan Cueva bad mig besöka sitt hem för att lämna ett brev till hustrun 
Celestina.4 

Följande dag tog jag bussen Hidalgo och 48 timmar senare anlände 
jag till staden Huancayo, känd som ”staden utan motstycke”, belägen på 
3300 meters höjd över havet. Eftersom det redan var midnatt tog jag och 
två andra turister in på ett hotell. Nästa dag sökte jag upp de svenska 
missionärernas hus och bad min vän Bengt ”Beni” köra mig till familjen 
Cuevas hus på gatan Huancas. När jag kom fram öppnade en ung dam 
som hette Anita dörren. Hon frågade mig vänligt: ”Hur länge ska ni 
stanna i Peru?” ”Sju eller åtta dagar”, svarade jag. Jag visste inte då att 
dessa dagar skulle bli till månader, att jag skulle gifta mig med henne 
och att vi tillsammans senare skulle resa till Sverige. 

Anita hade avslutat sina fem år av akademiska studier och arbetade 
som kanslibiträde hos ett känt byggföretag. Hon var mycket engagerad i 
Evangeliska Peruanska kyrkan i distriktet El Tambo; hon var ledare i 
Comunidad Bíblica Universitaria (CBU, International Fellowship of Stu-
dents, IFES, en internationell studentförening). Hon arbetade även entu-
siastiskt med Juventud para Cristo ( JPC, Youth for Christ, en internatio-
nell rörelse som jobbar med evangelisation bland ungdomar och fort-
bildning av ungdomsledare). 

Eftersom Anita var bästa vän med den svenska missionären Kerstin 
Anderås-Lundquist (gift med Bengt), i vars hem jag tillfälligt bodde, 
hade vi många tillfällen att ses. När jag medverkade med kristna sånger i 
tv-kanalen 3 i Huancayo, medverkade också hon på olika sätt. På så vis 
kom vi att närma oss varann. Den 16 september 1972 ”bad jag om hennes 
hand” på peruanskt vis, d.v.s. jag bad först hennes föräldrar om tillåtelse 
att gifta mig med dottern och sedan kallade jag på dottern för att ge 
henne förlovningsringen. Vi gifte oss 4 november i Metodistkyrkan i 
Huancayo inför hundratals människor. Officiant var den svenske mis-
sionären Per Anderås, nu hemma hos Herren.

Vi inledde vår smekmånad med att resa med buss genom Latiname-
rika till staden Los Angeles. Sedan flög vi till Sverige med mellanland-
ning i London. När vi anlände till Sverige fick vi ett varmt mottagande i 

4  Olsson, privata minnen, Lund (1976)
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Filadelfiaförsamlingen i Jämjö tillsammans med våra familjer, vänner 
och församlingsmedlemmar från min lokala kyrka där jag lärt mig att 
älska Jesus. Det blev en tid av vila och framför allt anpassning då vi båda 
behövde anpassa oss såväl till varandra som till de svenska kulturmönst-
ren. 

Den peruanska kulturen och dess folk hjälpte oss att förstå vad det 
innebär att uppfylla ett tvärkulturellt och globalt uppdrag. Jag bör på-
peka att utan min kära hustru Anita, född i Peru, hade det varit mycket 
svårare för mig. Anpassningen för mig från en svensk kultur till en latin-

Familjen Cueva 
(Anitas föräldrar 
och syskon), 
Huancayo, Peru 
1962.

Anita och Göran Olsson vigdes i 
Huancayo, Peru, den 4 november 1972.

Samuel Cueva och Göran Olsson medverkar i 
ett televisionsprogram, Huancayo, Peru, 1972.
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amerikansk, var inte lätt för mig. Jag var tvungen att anpassa mig för att 
vara ”peruan”, och samtidigt vara svensk. Vårt äktenskap har berikats av 
de olika synvinklarna. Vi har båda varit motiverade och uppmuntrade av 
samme Gud som kallade oss att tjäna honom tillsammans, redan innan 
vi gifte oss.

Ett beslut som förvandlade en stad
Efter några månader gjorde pastor Owe Carlsson upp ett program för 
oss med en serie besök i 60 pingstförsamlingar över hela Sverige där 
Gud fick använda oss på ett mäktigt sätt.5 Ledarna i min församling 
hade skrivit brev till var och en av dessa församlingar med frågan om de 
skulle vara villiga att anta oss som sina missionärer för att bli utsända till 
Peru. Tio församlingar på olika platser i Sverige beslutade att stödja oss 
ekonomiskt under en period av 4–5 år i Peru.  

Samtidigt undersökte vi med brev genom att ställa frågan: ”Vilka 
områden i Peru är i mest behov av att få evangeliet?” Vi tog kontakt med 
den peruanske missionsvetaren Pedro Hockings från missionsorganisa-
tionen Segadores de la Cosecha som gav oss en karta med titeln Campos 

5  ICO-Chulucanas, arkiv i Lund (1975)

Anita och Göran besöker 
obrutna fält i provinsen 
Morropón, 1975
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misioneros blancos del Perú, vilket betyder ”Platser där det finns mycket få 
eller inga evangeliska kyrkor”. Vi bad också om stöd från Paco Rebaza, 
en medlem i Limaförsamlingen, för att ta fram statistik över förekoms-
ten av evangeliska kyrkor i Peru. Han gav oss detaljerade uppgifter in-
klusive kartor över hela landet och vi upptäckte fyra områden: Pampas i 
centrala Peru, Chulucanas i norr, Arequipas bergsbygd och omgivning-
arna runt Tacna i södra Peru.

1 november 1973 föddes Ann-Caroline. Nu var det alltså inte bara två 
personer utan tre som reste till Peru 1974. Vi började vår tjänst i staden 
Lima med att ersätta våra kollegor, missionärerna Lennart och Ingeborg 
(”Boyan”) Lindgren, under ett års tid. Från Lima gjorde vi resor för att 
lära känna platserna som enligt kartan saknade någon etablerad kyrka: 
Tacna, Arequipa, Pampas, Piura, Sullana och Chulucanas. 

Då fanns det fem församlingar i Piura och två i Sullana. När vi upp-
täckte att Chulucanas och närliggande byarna var ”vita fält”, d.v.s. utan 
någon evangelisk kyrka, förstod vi att det var dit Gud kallade oss för att 
predika evangelium. Vi tog kontakt med missionär Ralph Leslie från 
församlingen Asambleas de Dios i Piura som lät oss stanna i hans hem 
under sju dagar medan vi sökte en plats att bo på i Chulucanas. Herren 
bekräftade i våra hjärtan och gav oss glädje och frid över att detta var 
den plats Gud hade valt ut för vår tjänst, för vi såg den andliga realiteten 
i denna stad med ett stort behov av förvandling med Guds kraft genom 
predikan av evangeliet. 

Vi flyttade till staden den 10 maj 1975.6 Lördagen den 24 maj 1975 
startade vi verksamheten i vårt vardagsrum på gatan Junín 932.7 Bosta-
den var en mycket enkel fastighet som tidigare använts som lastbilsga-
rage. Som en del av det påbörjade arbetet satte vi upp en skylt utanför 
huset med följande text: 

FÖRSAMLINGEN CASA DE ORACIÓN
Onsdag 7.30 e.m. Bön
Lördag 7.30 e.m. Bibelstudium
Söndag 10.00 f.m. Söndagsskola
Söndag 7.30 e.m. Predikan och sång

6  Arkiv i Lund, Församlingen Casa de Oración, Chulucanas (1975).
7  Se fler detaljer, Arkiv, Församlingen Chulucanas, Lund (1975).
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Hur vi sändes ut som missionärer
Avskiljnings- och sändningsgudstjänsten för oss som missionärer ägde 
rum den 8 juni 1974 i kyrkan i Jämjöslätt, Sverige. Några av psalmerna i 
mötesprogrammet hade ett starkt missionsinnehåll:8

MISSIONÄRSAVSKILJNING I FILADELFIA JÄMJÖSLÄTT FÖR 
PERUMISSIONÄRERNA ANITA OCH GÖRAN OLSSON. 

Den 8–9 juni

Sång nr 1: Gyllne fält, Ur Segertoner 390 (1960)
[...] Skördens Herre dig vi bedja, sänd ut trogna skördemän. [...] 

Sång nr 2: Till den okända trakt vill jag gå, Segertoner 295 (1960)
1.Till den okända trakt vill jag gå, vill jag gå
Där ej ordet om Jesus är sagt. 
Till de skaror, som aldrig ha hört om hans nåd,
om hans kärlek, hans frälsande makt. 
Kör:
Till den okända trakt vill jag skynda att gå
för att bringa en frälsning från Gud. 
För att alla må få evangelie ord.
Detta härliga frälsningens ord 
2. Till de hårdaste platser han kallar mig gå, 
Lämna allt som är lätt och bekvämt.
Må man kalla mig drömmare, dåre och narr,
Jag vill bara vara, där Mästarn bestämt.
3. Skaror finnas ännu som förlorade gå 
Och som väntar att föras till ljus.
Han mig sänder till dem att församla dem hem,
Hem till fårens gemensamma hus.

Sång nr 4: Se det vitnande fälten, Segertoner nr. 49 (1960)
1. Se de vitnande fältet nu väntande står,.
Vem vill meja och samla dess säd?
Den är dyrköpt med blodet ur Frälsarens sår,
och de kval som i döden han led.

8  Se programmet Missionärsavskiljning i Filadelfia Jämjöslätt för Perumissionärerna Anita och 
Göran Olsson, Sverige (8 juni 1974).
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Kör:
Skynda dig, O, skynda dig,
just då Mästaren kallar på dig.
Ack, se skörden är stor, men arbetarna få,
och att dröja bär döden med sig.
2. Skynda genast åstad, Mästaren kallar ju dig,
Nu ej tid är att fåfäng mer stå. 
Snart han kommer att tjänarna kalla till sig, 
För att lön för sin möda undfå.
3. Jag till fältet vill gå med både lie och band,
medan kallelsen ännu går ut.
O, giv styrka och mod i båd hjärta och hand,
till att skörda förr’n dagen är slut.

Referenser
Olsson, Göran och Anita Cueva 1975, Iglesia Casa de Oración, Chuluca-

nas, arkiv i Lund, Sverige.
Olsson, Göran 1976, Personliga minnen, Lund, Sverige.
Programmet Missionärsavskiljning i Filadelfia Jämjöslätt för Perumissionä-

rerna Anita och Göran Olsson, Sverige, den 8 juni 1974.

Första barnmötet på Plaza de Armas, Chulucanas, Peru, 1974.
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Första söndagsskolan i första lokalen 
på gatan Junín 932, Chulucanas, 
Peru, maj 1975.

Sjön vid lille Felix hus gav honom 
sår som helades med omplåstring och 
bön, Chulucanas, Peru, 1975.

Kyrkans fasad i Chulucanas, Peru, 
1980.
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Första marschen, Chulucanas, Peru, 1976.

Marsch med allegoriska vagnar med kristna teman, Chulucanas, Peru, 2006.
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2. Sammanhållen och hållbar 
mission
Samuel Cueva

Starten
Den första november 1975 grundade Anita och hennes make Göran för-
samlingen Casa de Oración (Församlingen Bönens hus) i staden Chulu-
canas i norra Peru. Guds kallelse för dem var att de skulle starta en verk-
samhet på någon plats i Peru som var ”ett vitt fält”, en metafor som bety-
der ”en plats där evangeliet inte har predikats eller där det inte finns nå-
gon evangelisk församling”. På Plaza de Armas, ett torg, mötte de elva 
barn som de frågade om de hade hört berättelser om Jesu liv, på vilket de 
svarade att de aldrig hört talas om honom. Detta grep makarna Olssons 
hjärtan och de beslöt att inleda ett arbete där. Med ICO-Chulucanas 
menar vi hädanefter ”Iglesia Casa de oración i Chulucanas”. 

Det har varit ett sammanhållet och hållbart missionsarbete för det 
började med barnen som ville sätta sin tro och tillit till Jesus. De har nu 
vuxit upp och i de flesta fall blivit trogna Kristi tjänare. Vissa har fått en 
kallelse och tjänar Gud på olika områden inom kristen mission. Efter 
mer än 44 år i arbetet för Guds rike kan man konstatera att församlingen 
i Chulucanas bedriver ett hållbart missionsarbete, d.v.s. att den med ti-
den har vuxit i styrka för att bära riklig frukt i den Helige Andens kraft. 

Staden Chulucanas och dess charm
Vid de tillfällen jag besökt Chulucanas har jag i kyrkan alltid mött 
mycket vänliga människor som är starkt engagerade i sin tro på Kristus. 
Staden har 82 000 invånare och ligger 60 kilometer från residensstaden 
Piura i Piura län. Den är känd för sina stora keramiker och deras pro-
dukter anses representera Peru. Det är också en region för export av 
mango och citron. Fem kilometer från staden ligger La Encantada, ett 
turistområde för tillverkning av keramik. Maträtten seco de chavelo är en 
typisk och mycket uppskattad rätt baserad på stekt, grön matbanan blan-
dat med kött. En annan rätt är hornado, kalkon med speciell kryddning. 
Ett glas chicha de jora, gjort på majs och korn som fått jäsa i önskad grad, 
kan serveras med denna rätt. Naturligtvis har Chulucanas mycket mer 
att erbjuda: torget Plaza de Armas, det arkeologiska berget Vicús och en 
marknad där man kan handla uppfriskande drycker som raspadillas med 
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riven is, fruktsmoothies eller drycker med johannesbröd. Det är väl värt 
ett besök!

Chulucanas har torrt klimat och ligger i en varm zon med en medel-
temperatur på 25 grader. På sommaren kan temperaturen stiga till 43 
grader. Människorna i Chulucanas är öppna, vänliga och omtänksamma. 
De är mycket företagsamma och har en anda av att hjälpas åt. Jag tror att 
Göran Olsson snabbt passade in i denna miljö tack vare sitt skämtsam-
ma och pratglada sätt. Någon i Peru sa att ”Göran kan flera skämt än 
peruanerna själva”. Jag anser att personkemin hjälpte dem att utveckla 
det jag kallar ”en relationsteologi” d.v.s. ett mer personligt och nära möte 
som det Jesus hade med Nikodemus, den samariska kvinnan eller Sacka-
ios. 

Att starta en församling bland barnen
Månader innan det officiella grundandet av församlingen, i maj 1975, 
hade paret det första offentliga mötet med 45 barn. Så startade den första 
söndagsskolan. Sedan dess har satsningarna på evangelisation bedrivits 
parallellt för vuxna och barn. För närvarande har arbetet bland barn utö-
kats till mer än 90 platser. Det finns 32 föreståndare, 176 lärare och 94 
assistenter som varje vecka undervisar Guds Ord för mer än 5000 barn i 
Piura län. I dagsläget finns det 14 matbespisningar för barn i olika utpos-
ter som erbjuder frukost i samarbete med de kristna organisationerna 
Compassion International och Pan de Vida.

ICO-Chulucanas modell vilar på dubbla grundpelare: dels en sam-
manhållen mission och dels en hållbar mission (misión coherente och mi-
sión resistente). Varje lokal församling borde i sin missionsmodell pröva 
dessa båda grundpelare. 

Med ”sammanhållen mission” menas koppling, sammanhang och 
samstämmighet utan motsägelser. Det finns inget motsatsförhållande 
mellan förkunnelse och liv. Att vara ett föredöme för andra visar på en 
sådan mission. Aposteln Paulus arbetade dag och natt för att inte bli en 
börda för andra utan vara ett föredöme för de andra för att de skulle följa 
hans exempel (2 Tes. 3:7-9). Exemplen förklarar för oss teorin om det 
som undervisas om himmelriket. Jesus gjorde det genom att bota sjuka, 
befria, ge mat och uppväcka döda. Därför innehåller en sammanhållen 
mission tydliga markörer för det förkunnade ordet som överensstämmer 
med det liv och den verklighet som delas med andra. 

Samtidigt bör missionsarbetet vara hållbart, d.v.s. uthålligt, ihärdigt 
och starkt. Det varken går sönder eller låter sig förstöras lätt. Dessutom 
står det emot attacker samt det andliga, sociala, ekonomiska och kultu-
rella trycket utan att den nära gemenskapen med Gud skadas. Det håll-
bara missionsarbetet håller fast vid, och tror, utan att tveka, på Guds löf-
ten för församlingen. När Jesus säger: ”Jag är med er alla dagar till tidens 
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slut” (Matt. 28:20) så är det inte bara vackra ord utan ett löfte med en 
mäktig kristologi som går i uppfyllelse varje dag i Guds församling. Det 
är detta som aposteln Paulus sammanfattar som utmärkande för ett håll-
bart missionsarbete när han beskriver att han har upplevt död, skepps-
brott, rånöverfall i staden och falska bröder. Det är inspirerande att veta 
att denna skildring avslutas med att han lovprisar Gud (Apg. 27:25–31). 
Denna inställning bekräftar den sanna närvaron av en mission som var-
ken faller samman eller försvagas lätt. Ett hållbart missionsarbete är en 
av grundpelarna vi bör förstärka i det tredje årtusendets missionsarbete. 

Holistisk mission
Från början gjorde man små insatser av social karaktär som att täppa 
igen en grop mitt i gatan som hade fyllts med stinkande vatten eller 
plåstra om småsår på barn, jämna till gator i Chulucanas som var ofram-
komliga när det regnade eller jämna vägar som ledde till tre av kyrkans 
första utposter. Man gjorde skolbänkar till barnen samt skaffade sängar 
och medicin till sjukhuset. Vid två katastrofer efter de starka regnen 1983 
byggde man 23 skolsalar och 1999 byggdes 220 husmoduler till fattiga 
människor i Piura som hade lidit skada under regnen 1998. Senare star-
tade de ett utvecklingsprogram som för lång tid framåt skulle riktas till 
barn med funktionsvariationer . Dessa sidor av kristen mission är det 
som vi vill beskriva mera i detalj i detta kapitel. 

I en intervju med den peruanske missionsvetaren Samuel Escobar, i 
den digitala dagstidningen Protestante Digital, fick han frågan: ”Evan-
gelisation eller socialt arbete, vilket skulle Ni föredra? Skulle det vara 
möjligt att nöja sig med bara det ena?” Han svarade: ”Det är ju omöjligt 
att skilja dem åt. Evangelisation förutsätter närvaro och det som kän-
netecknar  denna närvaro förutsätter, bland annat, att stå till tjänst vid 
mänskliga behov”.9 

På konferensen i Bolivia då Fraternidad Teológica Latinoamericana 
(Latinamerikas Teologiska Brödraskap) firade 45 år bekräftade man 
sambandet mellan evangelisation och socialt arbete. I hela Latinamerika 
drog man igång samhällsförändrande, sociala projekt för att integrerat 
möta alla slags mänskliga behov. Det är detta som vanligen kallas ”holis-
tiskt missionsarbete” (misión integral) – att praktisera efterföljelse till 
tron på Kristus genom att förkunna evangeliet och sträva efter förvand-
ling av samhället och dess behov.10 I samma anda menar Carlos Martínez 
i sin korta essä Evangelismo y acción social att evangelisation och socialt 
arbete är integrerade komponenter av evangeliet och han tillägger att när 

9  Escobar, Una cultura evangélica fiel al ejemplo de Jesús, http://protestantedigital.com/, Protes-
tante Digital (26 juni 2010)

10  Padilla, 45 años de la Fraternidad Teológica Latinoamericana,  http://blog.kairos.org.
ar/?p=912, Fundacion Kairos (15 juni 2015).
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de skiljts åt har det lett till tragiska konsekvenser och oändliga teologiska 
debatter för kristenheten.11

Modellen för skandinavisk mission
I modellen för den svenska pingströrelsens missionsarbete går predikan 
om evangeliet och det sociala arbetet hand i hand på ett naturligt sätt. 
Det finns åtskilliga exempel på missionärer från pingstsamfundet AIPA 
(Asociación de Iglesias Pentecostales Autónomas, Fristående Pingstförsam-
lingar i Samarbete) som har utvecklat ett socialt arbete i Peru. Bland 
dem har vi Brita och Per Anderås (”Pedro Anderas”), grundare av den 
första församlingen Casa de Oración i staden Tarma år 1956 och senare i 
staden Huancayo. De startade barnbespisning för barn vars mödrar var i 
fängelse och den är i funktion än idag. 

Ett svenskt missionärspar, Ingeborg (”Boyan”) och Lennart Lindgren, 
grundare av församlingen Casa de Oración i staden Lima, byggde ett hem 
för ungdomar från olika samfund och län i Peru som kommer till Lima 
för att studera på universitetet. Hundratals ungdomar har blivit och blir 
än idag hjälpta av detta mot en överkomlig rumshyra. 

Lindgrens grundade en skola i staden Lima, som håller en erkänt hög 
standard. För närvarande är det sociala arbetet knutet till den lokala 
ICO-Magdalena i Lima och ansvaret ligger under Heber Calle från 
Chulucanas. Tillsammans med sin hustru Cecilia är han församlingens 
pastor sedan 17 år tillbaka. Värt att lägga märke till är att denna försam-
ling sedan många år tillbaka inte är ekonomiskt beroende av svenska 
församlingar. 

De första sociala insatserna i Chulucanas
I Chulucanas var det sociala arbetet till att börja med litet. Man började 
med att predika Ordet och dela ut mat, som systrarna lagade, till fängel-
set en gång i veckan. Gatorna i Chulucanas var på den tiden dammiga 
och oasfalterade, men myndigheterna lät, vid några tillfällen, några fång-
ar hjälpa till att fylla upp hålen i gatorna med lera och grus. Det var enk-
la sociala insatser som leddes av Göran Olsson. Denna evangelisation i 
ord och handling är utan tvivel en holistisk mission som trons efterföljd, 
vilket aposteln Paulus så väl förklarar i Romarbrevet 1:5 där han skriver: 

Jesus Kristus har gett mig förmånen att få vara hans sändebud 
och berätta för alla folk om vad han gjort för dem, så att de 
kan börja tro och lyda honom, och genom detta ge honom ära. 
(Nya Levande Bibeln)

11	  Se Martinez, Evangelismo y Acción Social, 
https://protestantedigital.com/magacin/37084/Evangelismo_y_accion_social (18 augusti 2015).
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 Genom honom har jag fått nåden och uppdraget att som apos-
tel föra alla hedningar till lydnad i tro, hans namn till ära. 
(Bibel 2000) 

Detta är att lyda Jesus: ”[en hemlighet … som] … på den evige Gudens 
befallning gjorts känd … för att alla folk skall föras till lydnad i tron” 
(Rom. 16:26).

Under arbetets gång i Chulucanas, samtidigt som man undervisade 
Guds ord varje vecka, uppdagades en del materiella och fysiska behov 
som barnen påverkades av vid denna tid, något som fick vännerna att 
göra omedelbara och praktiska insatser. I regionen fanns det, år 1975, 
mycket fattigdom. Det fanns många barn med infekterade sår som läkte 
sakta men säkert tack vare den behandling och förbön som de fick av 
Göran Olsson och de nyomvända. Något annat som gjorde församlingen 
känd i samhället var att man vid några tillfällen lagade mat åt pojkar som 
jobbade med skoputsning. För att få komma in i matsalen skulle de ha 
med sig sin skoputsarlåda och sina verktyg. Dynamiken hos en mission i 
aktion förde med sig en känsla av fest och firande för att göra Guds kär-
lek känd på ett påtagligt sätt. Det var en missionsverksamhet som sökte 
inflytande såväl i det andliga som i det praktiska med det bibliska bud-
skapet som man förkunnade. 

Vid ett tillfälle förklarade Göran Olsson12 för landshövdingen Ale-
jandro Alberdi Carrión att den evangeliska församlingen under två och 
ett halvt års tid hade arbetat med att förbättra vägarna från Chulucanas 
till Yapatera och från Chulucanas till Cruz Pampa med stöd från SINA-
MOS, ett statligt verk från den peruanska regeringen. Från denna stund 
började man att arbeta tillsammans i detta projekt Chulucanas myndig-
heter och pastor Olsson.

I ett brev från Anita Olsson till Per Anderås, sänt den 26 februari 
1976, berättar hon om hur arbetet går: 

Under januari månad hade vi bibelskolor i Chulucanas och på 
en utpost. Vi hade totalt 120 barn. Under dessa månader reg-
nar det mycket, vägarna är oframkomliga, gatorna är gropiga 
och har stinkande pölar som drar till sig mygg och flugor. Gö-
ran har god kontakt med myndigheterna och har presenterat 
förslag till förbättringar av gatorna, något som har blivit väl 
mottaget och man har börjat skrida till verket. Idag har läns-
styrelsen gett oss tillgång till en lastbil och försett Göran med 
både mannar och spadar för att hämta tre lass jord för att fylla 
en vattensamling nära vår bostad. Det är härligt att han till-

12	  Dagstidningen El Tiempo (19 juni 1977).



32 	 2. SAMMANHÅLLEN OCH HÅLLBAR MISSION

sammans med ungdomarna arbetar och bidrar till denna stads 
utveckling.13

Vid arbetets början år 197714 öppnade församlingen en utpost i samhället 
Yapatera. När pastor Olsson såg att skolbarnen satt på tegelstenar och 
skrev i sina skrivböcker i knäet, beräknade han vad det skulle kosta att 
skaffa skolbänkar. Han skickade brev till församlingarna i Sverige och 
bad om ekonomisk hjälp. Då samlade barnen i söndagsskolorna in till 
detta ändamål. Också Erikshjälpen – en kristen hjälporganisation som 
samlar in medel genom secondhandförsäljning – bidrog. Man överläm-
nade skolbänkar till skolorna i Yapatera som i sin tur tackade genom att 
låna ut skolsalarna till bibelundervisning. Den svenske pastorn Norris 
Leffler som besökte församlingen i Chulucanas 1977 skrev en kommen-
tar i tidningen Dagen – svenska pingströrelsens officiella organ: ”Man 
frågar sig: Är detta mission? Människorna som lever i misär förstår det 
språk när en praktisk handling går hand i hand med evangeliets 
budskap”.15

Det sociala arbetet i Chulucanas växer
En gripande händelse i Göran Olssons missionsarbete kan man läsa om 
1985 i dagstidningen Correo de Piura, Perú.16 Det gäller en undersökning 
om allmänhetens åsikter: 

2 januari, 1985
EVANGELISK PASTOR ”ÅRETS MAN”
Göran Olsson, pastorn i den evangeliska församlingen som för 
tre månader sedan lämnade staden för att resa utomlands, 
blev utsedd till ”Årets Man” i provinsen Morropón, i en snabb 
omröstning genomförd av dagstidningen Correo. På andra 
plats kom borgmästaren Nacho Távara. På tredje plats kom 
Rev. Fader Ricardo Apicchi, ordförande i Comité Cívico.
Det ansågs att pastor Olsson utförde ett viktigt socialt och 
kommunalt arbete med tanke på regnen som varade till juni 
månad i år. Han möjliggjorde byggandet av skolsalar och 
hjälpte många fattiga familjer.

Denna erfarenhet av allmänt erkännande i provinsen Morropón, Chulu-
canas, som vid denna tid hade 150 000 invånare, kan ge oss en uppfatt-

13	  Olsson, brev till Per Anderås från Chulucanas till Huancayo (arkiv 26 februari 1976).
14	  Dagstidningen El Tiempo (19 juni 1977).
15	  Leffler, Norris i Dagen (25 februari 1977).
16	  Dagstidningen Correo de Piura (2 januari 1985).
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ning om den stora betydelsen av att bedriva ett holistiskt missionsarbete, 
ett verk i Andens kraft och med socialt engagemang som måste verka 
oskiljaktigt. Evangeliet förvandlar människoliv som i sitt sociala sam-
manhang är kallade att förmedla budskapet i ord och handling. 

Året 1998 inträffade en stor katastrof i norra Peru. Den orsakades av 
väderfenomenet El Niño. Uppvärmningen av havsvattnet gjorde att flo-
derna svämmade över sina bräddar och översvämmade stora markytor. 
Vägar och broar förstördes. 27 000 hus raserades helt eller delvis. Göran 
Olsson, som vid denna tid bodde i Sverige, blev utsänd av de svenska 
församlingarna med finansiellt stöd av den svenska regeringen. Tillsam-
mans med Ytalo Vásquez ledde de ett nödprogram för att dela ut plåtar 
till tak, livsmedel, mediciner och utsäde till de drabbade. 

År 1999 återvände Göran och Anita Olsson till Chulucanas för att 
ägna sig på heltid åt att utveckla två projekt av social karaktär i samklang 
med ICO-Chulucanas och med stöd av 700 pingstförsamlingar via 
PMU (Pingstmissionens utvecklingssamarbete), en av de största huma-
nitära hjälporganisationerna i Sverige.17 De arbetar med utvecklingspro-
jekt, samlar in medel och administrerar secondhandbutiker i Sverige. 
Som en del av sina långsiktiga mål vill PMU samarbeta i strävan att nå 
FN:s globala mål för 2030 för en hållbar utveckling. En annan hjälp-
organisation som stödde detta initiativ var SIDA (Styrelsen för internatio-
nellt utvecklingssamarbete).18 Denna svenska biståndsmyndighet har 
målet att reducera fattigdomen i världen samt att hjälpa till att öka pro-
dukter och tjänster med delaktighet i utvecklingen. 

Det första projektet i Chulucanas bestod i återuppbyggnad av bostä-
der som hade skadats år 1998. Det inbegrep återuppbyggnad av 220 
husmoduler,19 plantering av 10 000 träd och byggande av enkla spisar. 
Det andra arbetet är knutet till projektet Rehabilitación Basada en la 
Comunidad (RBC), som riktar sig till barn med fysiska, sensoriella och 
intellektuella begränsningar, ”med funktionsvariationer” eller funktions-
nedsättning. Med begreppet ”funktionsvariationer” vill man undvika ten-
denser till diskriminering som kan finnas i ordet ”handikapp”. Det är 
mycket bättre för dess dubbla betydelse av medkänsla och mänsklig res-
pekt. 

Trots att Anita och Göran hade församlingens stöd, erfor de ändå att 
en del medarbetare frågade sig om detta var missionsarbete. Ledarna 
beslöt att vice föreståndaren skulle vara en medarbetare från försam-
lingen i Chulucanas med hjälp av sex assistenter som var trogna och ak-
tiva ledare i barnverksamheten. De fick utbildning under tre år för att 

17	  Se PMU (https://pmu.se/organisation/).
18	  Se The Swedish International Development and Cooperation Agency SIDA (https://www.

sida.se/English/).
19	  Se PMU Interlife, Stockholm (4 maj 2000).
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fortsätta arbetet bland barnen med funktionsnedsättning. Detta projekt 
blev ett socialt program inom ICO-Chulucanas som år 2019 fyllde 20 år 
och som fortsätter att fungera med samma glöd som förr. Det är ett verk 
som fötts i Guds hjärta och som har nått ut till 30 angränsande samhäl-
len med budskapet om frälsning och med habilitering som höjer livskva-
liteten för människor skapade till Guds avbild. 

Kristna skolor
Under tiden som arbetet växte ledde Gud pastor Reyes Villegas att starta 
en grundskola i området Pedregal Grande 7,5 mil från Chulucanas. Det-
ta sociala arbete har välsignat många barn som lär sig de bibliska sanning-
arna och får god undervisning. 

Ana María Calle Viera är en trogen medlem i församlingen Casa de 
Oración. Hon är rektor och grundare av en skola20 som hon beskriver på 
följande sätt: 

CEI bär namnet Carlos Olsson i tacksamhet för det stöd han 
givit bosättningen José Carlos Mariátegui. Barnen i en liten 
skola hade ingen plats att studera på så det skedde i kommu-
nens lokaler. Deras stolar och bänkar var av soltorkat tegel och 
dörren en planka. Taket var av palmblad.
Broder Göran bad då om medel från svenska regeringen för att 
bygga två skolsalar och två toaletter. Organisationen Eriks-
hjälpen bidrog med pengar till bänkar och stolar. Tack vare en 
donation på 100 dollar i månaden från församlingarna i Sve-
rige kunde man servera skolfrukost och mellanmål till eleverna 
under många år. 
Under borgmästaren Nacho Távaras ämbetsperiod donerades 
en tomt som rymde 45 barn. Samhället bad skolmyndigheterna 
om tillstånd att ge denna skola missionärens namn. Det var 
en ära. Vi har hållit på i 36 år med att ge folket högst kvalifi-
cerad personal och modern pedagogik. Skolan Carlos Olsson är 
mycket erkänd för namnet är synonymt med en undervisning 
baserad på Guds ord. 

Ett annat projekt som skulle kunna vara motiv för en särskild studie är 
skolan Buenas Nuevas med grundskola och gymnasium grundad av den 
svenske missionären Lennart Lindgren i Lima. För närvarande är för-
samlingen Casa de Oración i Magdalena del Mar, Lima huvudman för 
denna skola med 550 elever. Man har också ett studenthem som tar emot 
elever från övriga delar av landet och de blir hjälpta tack vare rimliga 
kostnader. 

20	  Calle, Ana Institución Educativa Inicial No. 222 Carlos Olsson
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Operación Jennifer för mindre bemedlade familjer
Projektet Operación Jennifer består i att speciellt hjälpa familjer som 
lever i extremt fattiga förhållanden. Det är inte ett fast stöd utan gäller 
vid nödsituationer. Pastorsparet Gilmer och Emmanuelle (Manou) 
Román drog igång det med stöd från pingstförsamlingarna i Frankrike 
via faddrar som ger ekonomiskt stöd. Till exempel har en familj i Chulu-
canas kunnat skaffa en frys för att sälja glass och på så vis förbättra sin 
ekonomi. Andra har öppnat små affärer, förbättrat sina bostäder och 
köpt en motorcykeltaxi. Några har kunnat studera eller köpa en dator för 
sina studier. Administrationen sker via församlingen i Chulucanas.

Missionsarbetet i församlingen i Chulucanas är utan tvivel präglad av 
det dubbla uppdraget som Jesus gav såväl med ord som i gärningar. Det 
är en modell som inbegriper missionen som förvandling. Världens ljus i 
varje troende påverkar människans ande och samhällets själ. Det är det 
som Jesus pekar på för att utföra missionsarbetet med honom när han 
säger: ”Ni är världens ljus” (Matt. 5:14).

Ekonomiskt bistånd från Sverige
Det ekonomiska biståndet från Sverige har aldrig gått till pastorslöner. 
Det är de lokala församlingarna som har tagit på sig detta ansvar. Pas-
torsfamiljerna arbetar för att försörja sig. Några delar ut tidningar, andra 
har öppnat små livsmedelsbutiker, etc. De som jobbar med socialt arbete 
får delvis lön från PMU och församlingarna i Sverige. Man rekommen-
derar alltid att de ska försöka försörja sig själva, något som inte är lätt. 

Biståndsorganet PMU samarbetar för närvarande med RBC (Reha-
bilitación Basada en la Comunidad). De stödde ett alfabetiseringsprojekt 
på nationell nivå under år 2000 och ett projekt för återuppbyggnad av 
bostäder 1999 i Piura län. PMU samarbetar med SIDA. För att detta 
svenska statliga verk ska medverka är det nödvändigt att de svenska för-
samlingarna deltar med 10 % av den totala budgeten i varje projekt som 
har godkänts av PMU. Varje organ har sina regler för att bidra med 
medel. Några, som secondhandbutiken Erikshjälpen i staden Lund, ger 
endast till sociala projekt. Andra, som Pingstkyrkan i Karlskrona, ger 
hjälp såväl till socialt arbete som till evangelisation. Medlen fördelas uti-
från givarnas policy och inte mottagarnas. Alla medel som samlas in vid 
försäljning i Erikshjälpens butiker är avsedda för socialt arbete i synner-
het utanför Sverige. Enligt mina observationer när jag besökt staden 
Lund har man i dessa butiker en välorganiserad administration. Man har 
såväl avlönad personal som volontärer som hjälper till på timbasis för att 
får det att gå runt. 

Ekonomin är en faktor som skapar en kreativ och dynamisk spänning 
för att kunna bistå i de mest trängande behoven hos människor och plat-
ser i social kris. 
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I Spanien 2018 bidrog evangeliskt troende personer till sociala insat-
ser både via sina församlingar och icke statliga organisationer (NGO) 
med 54 miljoner euros.21 De tog sig an 2 756 centra med 1 881 436 män-
niskor med arbetsinsatser av 56 768 volontärer och arbetare. Enligt FE-
REDE (Federación de Entidades Religiosas Evangélicas de España, Federa-
tionen för religiösa evangeliska organ i Spanien) ligger La Red Diaconía 
(Diakonianätverket) som femte mest betydelsefulla NGO i Spanien. 

Etapper och expansion i missionsarbetet
För att sammanfatta och ge en bred bild försöker jag här att presentera 
missionsarbetet i Chulucanas under dessa 45 år: 
1.	 1974. Inledning av samarbetet mellan den svenska församlingen i 

Jämjöslätt, utsändande församling, tillsammans med 9 andra under-
hållande församlingar för att inleda ett nytt arbete i Chulucanas. 

2.	 1975. I november detta år grundades församlingen Casa de Oración, 
Chulucanas. Idag känd som ICO-Chulucanas.

3.	 1979–1980. Ett nationellt ledarskap utbildades genom intensivkurser 
i Chulucanas.

4.	 1980–1984. Studenter skriver in sig på Bibelinstitutet Betel, Huan-
cayo.

5.	 1984–1985. Studenter avlägger examen på Bibelinstitutet Betel,   
Huancayo.

6.	 1990. Församlingen i Karlskrona tar på sig hela ansvaret och ersätter 
församlingen i Jämjöslätt. I denna satsning tillkommer ytterligare 
4–5 församlingar. 

7.	 1990. Gilmer Román välkomnas som församlingens föreståndare.
8.	 1999. Det sociala arbetet bland barn påbörjas: Församlingen startar 

ett program för habilitering av barn med funktionsvariationer Reha-
bilitación Basada en la Comunidad (RBC).

9.	 2005. Ledarna fick en fortbildning om minderåriga i utsatta situa-
tioner. Så startades programmet Protección a Niños en Alto Riesgo 
(PRONAR) som förebygger barnmisshandel och sexuella övergrepp 
bland barn och unga genom informationskampanjer och kurser. 

10.	 2007. Ulf Sundkvist och Peter Hjälmberg besökte Chulucanas. 
11.	 2011. Makarna Olsson sändes ut på ett år för att hjälpa till med detta 

grundläggande arbete och för att anordna fortbildningar.22 För att 

21	  Se ‘La acción social evangélica celebra su XI Gala de Premios Diaconía’, https://protes-
tantedigital.com/espana/48191/La_accion_social_evangelica_celebra_su_XI_Gala_de_Pre-
mios_Diaconia), Protestant Digital, 29 november 2019

22	  Olsson, brev till församlingarna i Sverige (1 april 2011).
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stärka det nationella ledarskapet avskiljdes fyra nya äldste/pastorer 
till ledarteamet. 

12.	 2016. Församlingen i Chulucanas firade 40 år och besöktes av mis-
sionärerna Olsson,  representanter från församlingen i Karlskrona, 
Rupert Lindén och Marcus Lundström, samt från församlingen i 
Lund, pastor Krister Hultberg samt Jörgen och Karin Bertilsson. 
Samuel Cueva inbjöds att föreläsa och undervisa i missionsveten-
skap med tyngdpunkt på byggandet av tvåvägsbroar för mission från 
Latinamerika till Europa och från Europa till Latinamerika. Besök i 
augusti av pastor Gumercindo Gonzales från församlingen i Chulu-
canas, inbjuden av TESTA MISSION som leds av David Johansson. 
Medverkan från församlingen i Chulucanas på generalförsamlingen 
för kyrkorna inom Casa de Oración, Lima.23

13.	 2017. Pastor Yanko Velizaroff, i Miami, USA, fick officiellt besök av 
en pastor från ICO-Chulucanas.

14.	 2019. Den utsändande församlingen i Lund, Sverige bjöd in Jacinto 
Solano och William Tocto, pastorerna från ICO-Chulucanas. Syftet 
var att etablera en tvåvägsbro för mission mellan Peru och Sverige. 
De besökte också pastorerna Gilmer och Emmanuelle Román i 
Frankrike.

15.	 2020. ICO-Chulucanas planterade en församling i staden Chacha-
poyas i nordöstra Peru: 33 ungdomar från ICO-Chulucanas hade en 
evangelisationskampanj i februari 2020.

För balansen måste vi erkänna att ICO-Chulucanas växt såväl andligt 
som kvantitativt tack vare inbjudna pastorer, missionärer och bibellärare 
som fortbildat församlingens ledare. Bland annat kan vi nämna:
•	 från Peru: Pedro Arana, Walter Urteaga, Mayelo Gensollen, Javier 

de la Cruz, Luis Salazar, Josías Espinoza, Manuel Menacho och He-
ber Calle

•	 från Sverige: Urban Ringbäck, Bengt Lundquist, Norris Leffler, 
Kerstin Florén, Lennart Lindgren, Per Anderås, David Johansson, 
Pierre och Veronica Schelander, praktikanter från PMU och team 
från Testa Mission.

•	 från Belgien: José Bravo
•	 från Norge: John Agersten och Morgan Førland
•	 från Danmark: Helmi Lundin
•	 från Frankrike: Jean Marc Maurin, David Mastriforti, Philippe Gat-

ti och Paul Calzada
•	 från Brasilien: Antonio Carlos, Silas Barboza, Luis Henrique de 

Paula och Alessandro Cordeiro Henriques

23	  Cueva, enskild intervju med Ana Olsson (29 augusti 2019).
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År 1994 slog sig de norska missionärerna John och Gro Agersten ner i 
staden Piura under en treårsperiod för att därifrån sköta arbetet i Sara-
meriza, Amazonas. Under sin tid där bidrog de med undervisning på 
ICO-Chulucanas utposter. Tillsammans med pastorerna Gilmer och 
Emmanuelle Román grundade de en sådan i stadsdelen Ignacio Merino, 
Piura, där de köpte en pastorsbostad och en möteslokal med stöd av för-
samlingarna i Norge. Sedan jobbade de norska missionärerna Lourdes 
och Morgan Førland i denna utpost i tre år.

Makarna Schelander samarbetade med ICO-Chulucanas i tre år, 
Pierre som rektor för Bibelinstitutet Betels filial i Chulucanas och Vero-
nica som pedagogisk handledare för ett alfabetiseringsprojekt på natio-
nell nivå organiserat av David Johansson, ledare för den svenska pingst-
rörelsens mission i Latinamerika och rektor för Testa Mission.

Ortopedingenjören Per-Åke Öhrling har besökt RBC flera gånger 
för att utbilda personalen i tillverkning av hjälpmedel för rehabilitering. 
Tillsammans med barnneurologen Ulrika Uddenfeldt har de diagnosti-
serat mer än 60 barn. Kirurgen Axel Gerdtsson har besökt rehabilite-
ringscentret vid två tillfällen. Han undersökte 60 barn i detta program 
för att ta reda på deras hälsostatus. 

Ingen av dessa Herrens tjänare som deltog kunde någonsin ana vad 
Gud skulle göra tack vare deras medverkan i vad som till en början var 
en liten kyrka. Många kommer aldrig heller att få veta. Men den paulin-
ska ekvationen om mission har förverkligats: en planterar, en annan vatt-
nar, men Gud ger tillväxten. ”Varken den som planterar eller den som 
vattnar betyder något, bara Gud, han som ger växten”. (1 Kor. 3:7-9).

Missionsarbetet kräver att de sändande och de mottagande försam-
lingarna skapar en missionsbro som möjliggör ett ömsesidigt samarbete 
för att förverkliga Guds uppdrag så att Kristus blir ärad och hans bud-
skap förkunnat. Utsändandet av missionärerna Olsson visar fasthet hos 
de sändande församlingarna under de olika perioderna i tabellen.24 För 
närvarande stöds det sociala arbetet av två större svenska pingstförsam-
lingar: Karlskrona med 700 medlemmar och Lund med 300 medlem-
mar. Jämjöslätt, den första utsändande församlingen har i nuläget 20 
medlemmar, men år 1975 räknade man med ett medlemsantal på 100 
personer. Anita Olsson  berättar att de också kunnat räkna med stöd från 
vänner och släktingar, bland annat: Annie Johansson, Johnny Thor, Mar-
garetha och Anders Ingvarsson, Margareta och Hans Olsson, Emmy 
Olsson, Jenny Matsson, Anna och Erik Tell samt Ellen Olsson.25 Några 
av dem är nu hemma i Härligheten.

24	  Se arkiv, Carlos och Anita Olsson, Uppställning av sändande församlingar (2010).
25	  Cueva, intervju med Anita Olsson, Lund (28 augusti 2019).
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Missionärerna Olssons underhållande församlingar i Sverige 
1974-1998 1999-2007 2008-2020
Jämjöslätt Karlskrona Karlskrona
Noraström Hasslö Lund
Resele Värnamo
Järbo Älmhult
Norra Fågelås Gullabo
Höör Norra Fågelås
Bredaryd Resele
Bergkvara
Gullabo
Ronneby

	

Med hjälp av analysen kan vi konstatera att den ekonomiska aspekten, 
även om den inte är avgörande, alltid är betydelsefull i allt missions-
arbete för Guds rike. Det är nödvändigt att finna församlingar, släktingar 
och vänner som kan bidra till att fylla ett underhåll för att möjliggöra ett 
gott arbete var som helst i världen. Den stora fördelen som jag kunde se 
angående arbetet från Latinamerika i relation till Europa var å ena sidan 
den mera stabila ekonomin i de utvecklade länderna och å andra sidan 
beredskapen i den europeiska kyrkan för att sända missionärer till andra 
områden utanför landets gränser. Med andra ord, har de europeiska för-
samlingsmedlemmarna varit och är fortfarande mycket generösa i att 
bidra praktiskt till frälsningsuppdraget på andra kontinenter. Under det 
tredje årtusendets mission borde vi alltså särskilt understryka åtminstone 
följande två faktorer: generositet och tacksamhet. Den givmilda mis-
sionens teologi leder till glada och givande hjärtan där tacksamhetens 
teologi blir ett komplement. Generositet och tacksamhet är tvillingar. 

Svagheter och styrkor i arbetet
Några av svagheterna i arbetet i Chulucanas är kopplade till följande: 
1.	 Kyrkan behöver erkänna att administrativ personal är en del av ett 

andligt uppdrag.
2.	 Det saknas ett administrativt system som gör det möjligt för pasto-

rer och evangelister att få en värdig lön och få del av socialförsäk-
ringssystemets fördelar och pension. 

3.	 Ledarna behöver utbildas inom global missionsvetenskap. På det 
viset kan de dela med sig av  den modell som Gud har gett dem till 
andra länder, rörelser och till missionen globalt. 
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Vad gäller styrkorna finns det åtskilligt som har bidragit till att kyrkan i 
Chulucanas har den framgång som man ser i dag. Bland dem finns:
1.	 De underhållande församlingarna har under hela arbetets gång kon-

stant erbjudit och ännu 2021 fortsätter de att erbjuda sitt andliga, 
moraliska och ekonomiska åtagande. Trots att det inte längre finns 
ett svenskt missionärspar i denna verksamhet i Peru, fortsätter ett 
nära och praktiskt samarbete som stärker arbetet som inleddes 1975 
av missionärerna Olsson.

2.	 Det är en särskild välsignelse att arbeta i missionsfältet i Chulucanas 
med omgivande samhällen, där det aldrig hade existerat evangelisk 
verksamhet. Trots att det först fanns mycket motstånd på grund av 
det mycket katolskt präglade samhället, har det senare visat sig vara 
framgångsrikt med flera tusen människors omvändelse och en fun-
gerande söndagsskola med mer än 5 000 barn.

3.	 Pastorer, evangelister och nationella ledare har omvänt sig och utbil-
dat sig genom fortbildningar, missionsskolor, intensivkurser och eta-
bleringen av en bibelskola. 

4.	 Ledare som formats till skickliga i att utöva trohet mot Gud, enig-
het, trofasthet, harmoni och tillit sinsemellan.26

Fr.o.m. år 2015 har man vidtagit åtgärder för att förbättra de tre svaga 
punkterna. För närvarande har pastor Gumercindo Gonzales det admi-
nistrativa ansvaret. Församlingen har upprättat ett register över pastorer 
och evangelister för att ha kunskap om deras andliga, ekonomiska och 
utbildningssituation.27

Med tanke på pastorernas och evangelisternas socialförsäkring upp-
rättar man nu en plan för att utjämna deras löner och man studerar en 
pensionsplan. Det finns en biblisk aspekt för att fortsätta att bygga en 
mission som står fast inför detta årtusendets utmaningar. Ja, missionsar-
betet bör vara sammanhållet och samtidigt hållbart (una misión coherente 
y al mismo tiempo una misión resistente). Det betyder att varje troende har 
möjlighet att vara trogen Jesu missionsbefallning, för från Honom kom-
mer styrkan. Han ger oss trygghet och glädje över frälsningen som är 
överväldigande. Därför kan vi lägga till ett tredje sätt att utföra missions-
arbete i det tjugonde århundradet: det är liv och gärning i ett varaktigt 
missionsarbete (una misión consistente), alltså ett som varar länge. Det blir 
mera varaktigt varje gång vi förnyas i till vår ande och sinne: ”Se till att 
ni förnyas i ande och förstånd” (Ef. 4:23) och lär känna Gud för att bätt-
re förstå hans vilja: ”Anpassa er inte efter denna världen, utan låt er för-
vandlas genom förnyelsen av era tankar, så att ni kan avgöra vad som är 
Guds vilja: det som är gott, behagar honom och är fullkomligt” (Rom. 12:2).

26	  Dokumentet ICO-Chulucanas, Piura län (Arkiv 2000–2009).
27	  Gonzales, Dokument över pastorers och evangelister Chulucanas (2016)
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Besök i fängelset med 
matutdelning, Chu-
lucanas, Peru, 1976

Överlämnande av skolbänkar från 
Erikshjälpen och söndagsskolor i 
Sverige, Yapatera, Chulucanas, 
Peru, 1977.

Göran lagar gatan, 
Juníngatan, Chulu-
canas, Peru, 1975.
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Devis för sociala insatser, Chulucanas, Peru, 1975 .

Artikel i Piuras 
dagstidning El 
tiempo den 19 
juni 1977.
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Artikel om Göran Olsson i tidningen, Piura, Peru, 1985.

Glädje i himlen 
över en syndare 
som omvänder 
sig, Santa 
Rosa, Peru, 
1975.

Göran leder mötet i 
kyrkan med hjälp 
av evangelisten 
Gilmer och broder 
Alberto i Chuluca-
nas, Peru, 1977.
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3. Ord, ande och handling
Göran och Anita Olsson

Upplägget med utposter
Guds ords förkunnelse och sociala insatser har kompletterat varandra 
från första stund. Att predika ordet på onådda fält i hela Piura län har 
varit den viktigaste av alla missionens aktiviteter i Chulucanas. Man var 
noga med att betoningen på evangelisation och undervisning inte skulle 
fördunklas av insatser i samhället. Evangelisationen skedde med hjälp av 
olika strategier såsom kampanjer, fängelsebesök, friluftsmöten och dörr-
knackning. Visionen för missionsuppdraget fastställdes utifrån följande 
kriterier: BÖN, FÖRKUNNELSE, UNDERVISNING, TJÄNANDE 
och EXPANSION.

Först var vi själva när detta nya arbete startade, men efter hand växte 
det fram evangelister som svar på våra böner. Med hjälp av ledarna som 
tillkom öppnade vi utposter på de vita fälten runt omkring. En anexo 
(utpost) är en grupp troende på en plats knuten till moderförsamlingen. 
Det är inte en självständig verksamhet. Det är vad andra missionsverk-
samheter kallar ”annex”, ”hemgrupper” eller ”satellitförsamlingar”.

Den ursprungliga planen var att varje utpost skulle vara självständig. 
Emellertid konstaterade pastor Gilmer Román tillsammans med andra 
ledare i församlingen att denna kyrkosyn inte skulle fungera, så man be-
slutade att de istället skulle vara ”delvis självständiga”, en modell som har 
fungerat mera tillfredsställande tills idag. Uttrycket ska förstås som ”ett 
församlingsarbete där de ansvariga inte har rätt att ändra kyrkans teologi 
och församlingssyn”. Man har däremot frihet och uppmuntras till att ta 
initiativ vad gäller pastorsarbete och evangelisation på den aktuella plat-
sen. Det omfattar också regelbunden kassaredovisning för utposternas 
aktiviteter till moderförsamlingen. 

Guds första tjänare och vår bön om fler ledare 
Missionsarbetet har utvecklats med tanke på två texter som har varit oss 
till gagn i utbildningen av pastorer och evangelister i kyrkan i Chuluca-
nas:

Men du, Herre, är vår fader. Vi är leran och du har format oss, 
vi är alla ett verk av din hand. ( Jes. 64:8)
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Vi är hans verk, skapade genom Kristus Jesus till att göra de 
goda gärningar som Gud från början har bestämt oss till. 
(Ef. 2:10)

Vi kan vittna om det verk som Gud har gjort i de tjänare och tjänarinnor 
som Han kallat till sitt verk. Det är chulucanasbor som formats i kruk-
makarens hand, män och kvinnor som givit sig utan förbehåll åt att tjäna 
Herren och som har kommit att bli nyckelpersoner i frälsningsplanen för 
ett stort område i Piura län, där det före 1975 inte fanns någon evangelisk 
kyrka. 

Det mest iögonfallande i denna process är att Gud har rest upp peru-
anska missionärer som är dugliga, trogna och fyllda av den Helige An-
den och som älskar sitt folk. De har öppnat nya utposter i kringliggande 
byar och längre bort från Chulucanas. Varje evangelist har fått möjlighet 
att använda sina gåvor och talanger på sitt arbetsfält. Deras hängivenhet 
för de själar som vandrar utan Kristus har fört dem till avlägsna byar, till 
fots i timmar, över floder och genom öknar utan att veta var de skulle 
tillbringa natten eller var och vad de skulle äta följande dag. De övervann 
många hinder för att komma fram för att med glädje predika frälsning-
ens budskap. Det fanns byar där man kastade sten på dem. Det rådde en 
mycket antievangelisk katolicism på denna tid. För övrigt är Peru ett 
katolskt land enligt den av regeringen lagstadgade konstitutionen allti-
från självständighetsförklaringen 1821 fram till våra dagar.

De tre första unga män som visade viljan att tjäna Herren var: Ma-
nolo Guerrero, Gerardo Valdiviezo och Gilmer Román. Såväl Gerardo 
som Gilmer dröjde nästan två år innan de bestämde sig för att ge sina liv 
åt Guds verk. Manolo blev den första unge man som ställde upp vid vår 
sida för att hjälpa oss under den första etappen av arbetet, men han stan-
nade kvar hos oss bara en kort tid. Gerardo ställde sig till förfogande när 
missionär Milciades Montenegro från den peruanska missionsorganisa-
tionen AMEN dog i en drunkningsolycka i den närliggande sjön ”la Pil-
ca” under ett besök av en grupp ungdomar, Gilmer gjorde det när han 
blev inkallad till militärtjänst. Gud gav oss förvissning om deras  kallelse 
och från första början lade vi tydligt märke till deras  gåvor och talanger. 

Äntligen räknade vi med två ledare från Chulucanas. Efter hand till-
kom ett antal ungdomar som gav sina liv utan förbehåll till Kristus för 
att tjäna honom. Det är tydligt att Herren ledde så att flertalet evangelis-
ter gifte sig med unga kvinnor med genuin kallelse och de har blivit an-
vända av Gud på ett mäktigt sätt i arbetet bland barnen. 

År 1977, i brev till Sverige sänt den 3 augusti 1977, skriver vi följande: 
Vi ser att våra syskon i vår lilla församling tar på sig allt stör-
re ansvar: tre, fyra ungdomar hjälper till i barnverksamheten. 
Bröderna Manolo och Gerardo har några gånger tagit ansvar 
för mindre möten. Vi är mycket tacksamma till Gud för detta. 
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Dock, efter att det gått två år sedan arbetet inleddes, gjorde vi 
en smärtsam erfarenhet när en nyomvänd blev påverkad av 
kommunistiska advokater som använde honom för att lämna 
in en anmälan mot min make.28

Vår bön och längtan var att Gud skulle resa evangelister såväl i Chu-
lucanas som i utposterna för vi erfor att ”skörden var stor men arbetarna 
få” (Matt. 9:37). I ett informationshäfte som hette Mission i Peru från 
första december 1976 till församlingarna i Sverige skrev vi:

Bed också att skördens Herre sänder arbetare till sin skörd. Vi 
skulle behöva ett missionärspar och minst en nationell evan-
gelist som kan hjälpa oss. 

Det var vad vi kände i våra hjärtan. Att Gud måtte ha förbarmande 
och förse oss med nya medarbetare för att kunna fortsätta att utbreda 
Guds rike i norra Peru. 

Den avgörande fortbildningen av pastorer och ledare

1. Team under kortare perioder: 1975-1976
När en månad gått sedan starten 1975 bjöd vi in olika personer att kom-
ma och hjälpa till med friluftsmötena på Stortorget (Plaza de Armas) och 
med att knacka dörr. Tre ungdomar från staden Huancayo kom en vecka: 
Samuel Cueva och Guillermo Castro från Iglesia Evangélica Peruana, 
dessutom Rubén Camposano från Asambleas de Dios. Edmundo Ravelo, 
från Iglesia Evangélica Peruana, besökte oss i två veckor. Norma Rivera 
från Iglesia Casa de Oración i Lima hjälpte oss med arbetet bland barn 
under en månad. 

1976 kom ett ungdomsteam från det peruanska missionssällskapet 
AMEN för att komma och hjälpa oss under två veckor, speciellt med 
evangelisation genom dörrknackning från tisdag till lördag. På månda-
gen som var vilodagen tog vi med dem till en sjö nära den plats vi bru-
kade döpa de nyfrälsta. Den här dagen drunknade ungdomsgruppens 
ledare Milciades Montenegro. Det var en olycka som traumatiserade oss 
alla. Det tycks ha varit en strömvirvel som drog ner honom och han 
kunde inte komma ur den. Trots att Göran dök tjugo gånger för att för-
söka dra upp honom, lyckades han inte. Församlingen var chockad. Vi 
ska aldrig glömma predikan som Edmundo Ravelo höll innan avfärden 
till begravningsplatsen: ”En kristens död är fröet för andra kristna”. Efter 
denna svåra händelse tröstade Herren oss med texten från Apostlagär-
ningarna 18:9–10 där det står: ”Var inte rädd utan fortsätt att predika och 
låt dig inte tystas, ty jag är med dig. Ingen skall angripa dig och göra dig 
något ont; här i staden är det många som hör till mitt folk”. Stärkta av 
detta löfte från Herren önskade vi evangelister födda i staden Chuluca-

28	  Se Olsson, brev till församlingen i Sverige, 3 augusti 1977.
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nas som inte bara skulle komma till vår hjälp under en, två eller tre veck-
or, utan som chulucanasbor skulle Gud fylla dem med kärlek till sina 
egna och de skulle ta ansvar för församlingens arbete. Vi visste att vi inte 
skulle vara kvar för alltid. Det skulle vara de som skulle ta stafettpinnen 
och fortsätta det påbörjade arbetet. Vi insåg att vår roll måste bli att vara 
deras medarbetare som Samuel Cueva så väl beskriver (2015, 307–372) 
som ”en relation av ömsesidigt samarbete” mellan det nationella ledar-
skapet och missionärerna, allt till Guds ära. 

Vi fick också en vision från Gud att från denna plats, okänd av 
många och glömd av myndigheterna, skulle det utgå tjänare och tjäna-
rinnor fyllda av den Helige Anden för att predika evangeliet i olika delar 
av världen. Efter att ha fått nödvändig utbildning skulle de bli de bästa 
instrumenten i Herrens händer.

Vår prioritet var att uppehålla en konstant dialog med evangelisterna 
i en atmosfär av ömsesidig respekt, öppenhet och förtroende, vilket ska-
pade harmoni och enhet i arbetet med församlingens utökning. 

Återigen, i ett annat brev, gav vi uttryck för vår djupa längtan att 
kunna räkna med medarbetare från Chulucanas: 

I början av mars reste vi med två ungdomar, Manolo och Ró-
mulo från Chulucanas, till Huancayo för att delta i en bibel-
skola på landsbygden anordnad av missionärerna Anderås. 
Det blev en lång resa på 135 mil och trots att vi hade utrustat 
bilen väl förlorade vi tio timmar på resan när fyra bakbrom-
sar lossnade under färden mot Huancayo. Manolo trivs bra 
med undervisningen och vi tror att han har en kallelse att 
tjäna Herren.29

Pastor Rolf Ericson från församlingen i Jämjö frågade oss i brev vilka 
behov som fanns när det gällde utökning av arbetet och också om vi 
hade tillgång till nationella evangelister. Vi svarade att för närvarande 
hade vi mycket få peruanska evangelister i vår pingströrelse: ”AIPA räk-
nar med ca tio evangelister, men vi tror att det snart ska komma fram 
fler”. 

2. Ledarfortbildning
Fortbildningen (capacitación) av pastorer och evangelister bedrivs med 
kortare kurser och seminarier. Pastorsfortbildningen genomfördes med 
praktik på missionsfältet såväl i Chulucanas som i utposterna: hålla fri-
luftsmöten, undervisa Guds ord på de ordinarie mötena, besöka de tro-
ende och evangelisera från dörr till dörr. 

Alla pastorer och medarbetare har gått olika intensivkurser i Chulu-
canas. Andra har studerat mer på Bibelinstitutet Betel (SBB) i Huan-
cayo, som leds av missionärerna Per och Brita Anderås, på Seminario 

29	  Se Olsson, Brev till Sverige, 26 mars 1976.
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Andino tillhörande Asambleas de Dios i Lima och på Baptistkyrkans 
Bibelseminarium i Londrina, Brasilien.

Kursöversikt för evangelister i Casa de Oración, Piura län:30

•	 1975–1985 årlig fyraveckorskurs på Escuela Bíblica rural (Bibelskola 
på landsbygden) i Chulucanas

•	 1978–2000 fyraårig utbildning på Bibelinstitutet Betel, Huancayo
•	 2005–2020 treårig utbildning på Bibelseminariet Betel, Chulucanas
•	 2008– tvåårig påbyggnadsutbildning i pastoralteologi med en mas-

terexamen i teologi, i Chulucanas
Ett av de stora framstegen är att från mars 2005 till maj 2006, blev 75 

pastorer och barnledare diplomerade efter 180 timmars teoretiska studier 
och 100 timmars praktik i ämnet Pastoral entre niños y adolescentes en alto 
riesgo (Ledarskapsutbildning för arbete bland barn och tonåringar i hög-
riskmiljö), med stämpel från Verket för regional utbildning i Piura. 

År 2004 öppnades Bibelseminariet med tre års studier i Chulucanas  
som filial till Bibelinstitutet i Huancayo.31 Det utarbetades en kandidat-
kurs (bachillerato) i teologi på tre år. 30 elever (pastorer, evangelister och 
evangelistkandidater) fick utbildning tre dagar i veckan: torsdag till lör-
dag, för att sedan återvända till sina utposter och vara i tjänst övriga da-
gar. Pablo Rivera var rektor under ett år och Pierre Schelander under tre 
år. För närvarande är Gumercindo Gonzales administrativ rektor och 
pastor William Tocto akademisk rektor. Största delen av lärarna är 
fr.o.m. då pastorer i ICO-Chulucanas med erfarenhet av undervisning. 

Planerad expansion
Då vi räknade med tillväxt och grundandet av nya församlingar i den 
norra delen av Peru fortsatte vi be Herren om medhjälpare från norr. I 
januari 1977 meddelade vi församlingen i Jämjö i Sverige angående köpet 
av en tomt, byggandet av en kyrka och en pastorsbostad. Vi tackar Gud 
att det kunde förverkligas. En annan Guds välsignelse var att antalet 
mötesbesökare ökade. Efter fyra år räknade församlingen med sjutton 
trogna medlemmar. Det var under denna etapp som församlingen bör-
jade dubbla sitt medlemsantal varje år tills den hade 500 medlemmar. Vi 
började då delegera mera arbete till våra nationella pastorer. 

Vi var i Sverige mellan somrarna 1979 och 1980 då de norska mis-
sionärerna Gunnar och Oddbjorg Vervik ersatte oss. Vi gick båda på 
pingströrelsens Brommaskolan i Stockholm och vi besökte också de un-
derhållande församlingarna. Våra döttrar gick i svensk skola. Ann-Caro-

30	  Kursöversikt ICO, Piura län (2005).
31	  Församlingsblad Ankaret från pingstförsamlingen i Karlskrona (2004).
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line föddes i Karlskrona i södra Sverige. Ingrid Veronica är peruanska, 
född i Piura i norra Peru. Detta år gav Gud oss glädjen att ta emot vår 
tredje dotter Cecilia som föddes den 19 april 1980 i Stockholm. 

Den 28 juni 1980 återvände vi till Chulucanas32 och vi skrev till den 
utsändande församlingen i Sverige : 

Nu är vi åter inne i uppgifterna på ”vårt” fält här i norra 
Peru. [...] Ibland får vi hemlängtan. Särskilt Ann-Caroline 
tyckte det var svårt. [...] Vi är glada för tillväxten i försam-
lingen under vår bortavaro. Sjutton vänner har blivit döpta 
och nu räknar vi med mer än 30 trogna medlemmar. Dessutom 
finns det minst lika många till som är frälsta och trogna på 
mötena. Snart blir det dopförrättning igen. Vi tror att mor-
gonbönemötena lyfter upp och hjälper oss att orka med den 
mycket intensiva verksamheten.33

År 1981 blev Zacarías Sandoval, som tidigare lett en dansorkester, 
frälst. Han äger en komplett utrustning med elgitarr, bas och en hel ljud-
anläggning som han också har ställt till kyrkans förfogande. Under må-
naderna januari till mars detta år hade vi en serie aktiviteter i moderför-
samlingen: bibelstudier, evangelisationskampanjer och under två veckor 
ett läger med 36 tonåringar från Chulucanas, Yapatera och Cruz Pampa. 
Lokalen har ett provisoriskt kök och rum, vilket har möjliggjort denna 
typ av aktivitet för ungdomar. Beträffande vår hälsa berättade vi i ett 
brev till familjen att Göran, Ann-Caroline och Cecilia hade en sjukdom 
förorsakad av stafylokocker.34 Vi tackar Gud för att de tre månader se-
nare var bättre. Många syskon i Sverige bad för oss alla. Vi vet av erfa-
renhet att bön förändrar svåra situationer. 

Chulucanas genomled en tid av torka. Till exempel hade en lantbru-
kare förlorat 200 citronträd. Därför var det nödvändigt att ha tillgång till 
en motordriven pump för att kunna vattna lantbrukarnas grödor. Tack 
vare en stor donation från församlingen i Jämjöslätt kunde vi skaffa en 
sådan som kunde användas på flera gårdar och åkrar. 

I slutet av 1981 kunde vi konstatera att församlingen hade mognat på 
många områden. De 45 medlemmarna började ge sitt tionde och kollekt. 
Tack vare ett offer från en person i Sverige kunde vi leverera god mat till 
fångarna, något som inspirerade oss att fortsätta med denna aktivitet. 
Fängelset värdesatte detta och vi såg att många dörrar öppnades för att 
dela evangeliet. Samma år bad vi om en ny pickup. Lyckligtvis kom den 
ganska fort genom tullen. Den rymde tio personer, så nu kunde vi med 
lätthet besöka utposterna tisdagar, torsdagar och fredagar. Allt detta som 
svar på bön och med ekonomiskt stöd från församlingarna i Sverige. 

32	  Olsson, brev till församlingen i Sverige (28 juni 1980).
33	  Olsson, brev till församlingen i Sverige (28 augusti 1980).
34	  Ana Olsson, privat brev till hennes mamma (28 april 1981).
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Systematisk fortbildning i församlingen
Den ständigt pågående fortbildningen var mycket viktig såväl för oss 
som för evangelisterna, vilket gjorde att vi lade fram följande plan för år 
1982:35 

I. Kursverksamhet
Fortbildning för ledare, aktiva och inaktiva medlemmar. Vi konstaterade 
att detta var viktigt av följande skäl:
•	 Utbildning är nödvändig för Herrens verk bör utföras väl. 
•	 Avsaknaden av förberedelse resulterar i förslösad möda.
•	 Otränade evangelister tappar modet.
•	 Utbildning utgör skillnaden mellan ett fruktbärande och menings-

löst liv.

A. Ledarutbildning: ledarutbildningen, både den teoretiska och den 
praktiska, ska hållas för evangelister, äldste, diakoner och söndagsskol-
lärare.
1.	 En retreat i månaden med fasta och bön
2.	 Intensivkurser: studier på Bibelinstitutet i Huancayo och någon kor-

respondenskurs i samarbete med församlingarna i Piura 

B. Utbildning för aktiva och framtida ledare: För denna nivå fastslog vi 
två viktiga saker:
1.	 Kvällsbibelskola, utvärdering av eleven med beaktande av hans/hen-

nes andliga mognad, intellektuella förmåga och val av kurser som 
erbjuds

2.	 Undervisning kombinerad med praktik i Chulucanas med utposter

C. Fortbildning för nyomvända och passiva medlemmar: Här fastställdes 
följande spår:
1.	 Individuell undervisning i hemmet
2.	 Undervisning för nyfrälsta

Syftet med hela denna plan för fortbildning var tydligt: stärka och akti-
vera varje troende för att de ska vara ”andliga fäder och mödrar” i den 
planerade och förväntade utökningen under månaden september vid 
besöket av det peruanska missionssällskapet AMEN.

II. Byggnationer
För att förverkliga utbildningsplanen fastställdes en planering för byg-
gande i tre etapper:
1.	 Slutföra den första etappen.

35	  Se Carlos och Ana Olsson, arkiv i ICO (1980 – 1989).



52 	 3. ORD, ANDE OCH HANDLING

2.	 Påbörja den andra etappen att bygga andra våningen.
3.	 Bygga kyrkan på utposten i Paccha.

Följande mål sattes upp: försäljning av kristen litteratur, utrusta skol-
salar så de lämpar sig för undervisning, bygga en lägenhet för ytterligare 
en pastorsfamilj, ordna logi för projektet med missionen AMEN i sep-
tember och förbereda radioprogram.

III. Utökning
Fokus i tillväxten centreras kring tre aspekter: 
1.	 Feriebibelskolor för barn (sex veckor i Chulucanas med utposter).
2.	 Ansvarig för utposterna: Gilmer Román.
3.	 Explosiv evangelisation med medverkan av missionsorganisationen 

AMEN.
Kontakten med de svenska församlingar som stödde oss i missionsar-

betet var oumbärlig. Vi uttryckte alltid vår tacksamhet för det moraliska, 
andliga och ekonomiska stödet från dessa utsändande församlingar. 

Träningsskolan med missionssällskapet AMEN genomfördes med 
totalt 50 elever från olika delar av Peru. Det var fyra mycket välsignade 
veckor med teori och praktik såväl för eleverna som för församlingen. 
Bland de femtio fanns ungefär 15 elever från församlingen i Chulucanas 
och dess utposter. Praktiken genomfördes i fyra områden av vår försam-
ling. Vi förmedlade detta till församlingarna i Sverige så här:

Det kommer inte att bli svårt att finna områden här runtom-
kring Chulucanas för ett fortsatt arbete för dessa våra unga 
kära vänner som satsar allt för Herren. Bland aktiviteterna vi 
haft i samband med träningsskolan, vill jag nämna folkmu-
sikfestivalen på en fotbollsarena arena med 2-3000 besökare. 
Det var en verklig succé! Vi besökte också stadens fem gymna-
sieskolor för att dela ut Nya Testamentet från Gedeoniterna 
till ca 4000 elever i åldrarna 12 till 20 år. Det anordnades 
också olika konferenser inom specifika ämnen, hade en middag 
med Chulucanas myndigheter och marscherade genom gatorna 
med plakat med bibelcitat.36

Denna kraftsamling öppnade dörrarna till en ny fas i arbetet för vi 
hade nu medarbetare från Chulucanas som hade smittats av den stora 
passion för evangelisation som ungdomarna från AMEN förmedlade. 
Juan Cueva, Anitas far, som vid denna tid var vice ordförande, samord-
nade arbetet mellan oss och de ansvariga för dessa träningsskolor. 

Under år 1985 kunde vi tack vare våra duktiga heltidsanställda utföra 
ett fruktbärande arbete på 16 platser med mer än 50 möten per vecka.37 

36	  Se brev till församlingarna i Sverige (28 oktober 1982).
37	  Informationsblad sänt till församlingarna i Sverige (augusti 1985).
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Alla ledarna utom Anita och Kerstin Florén, våra döttrars lärare, fick 
någon form av lön från församlingen här. Naturligtvis var det en utma-
ning, men Herren försåg oss. Våra syskon hade lärt sig att ge både tionde 
och kollekt. Åren 1986 till 1989 blev fruktbärande år med dopförrätt-
ningar och öppnandet av nya utposter runt Chulucanas.

Mer fortbildning ger större överlåtelse
Under perioden 2000 till 2009 lades mera tyngdpunkt på att utrusta fler 
pastorer och evangelister. Under år 2002 fick 30 unga män och kvinnor 
som var i tjänst för Herren någon form av utbildning på heltid. Några 
studerade två, tre veckor, andra tre till fyra år på något bibelinstitut. De 
flesta studerade på Betelinstitutet i Huancayo eller Bibelseminariet i 
Chulucanas.

Missionärerna Anderås, grundare av samfundet Casa de Oración, an-
ordnade enklare bibelskolor på två till fyra veckor i staden Huancayo för 
församlingarna inom rörelsen. Med stöd från pingstförsamlingarna i 
Sverige byggdes och grundades Bibelinstitutet Betel år 1976 med kapaci-
tet att ta emot 40 elever. Många pastorer och evangelister från AIPA 
(Asociación de Iglesias Pentecostales Autónomas, Fria pingstförsamlingarnas 
förbund) fick sin utbildning här. Det är det högsta organet för Casa de 
Oración i Peru och samlar 20 församlingar från rörelsen. Man fastställde 
fyra års studier med uppehåll under tre månader per år. Under det tredje 
året praktiserade man i de olika församlingarna inom AIPA. För närva-
rande fungerar Betel i Chulucanas och i Perenéregionen, i Pampa Silva i 
den peruanska djungeln.

Evangelister som är hängivna visionen
Av utrymmesskäl nämner vi bara några av pastorerna i församlingen i 
Chulucanas som helt och hållet har blivit ett med vår visions DNA. 

Gerardo Valdiviezo gav sitt liv till Kristus vid 16 års ålder och stude-
rade på SBB mellan 1978 och 1979. Han var vakanspastor i ICO-Chulu-
canas under två år, 1986 till 1988. Gud utvalde honom till att tjäna staden 
Chulucanas som ledamot i kommunfullmäktige och var på detta sätt en 
god representant för evangeliet. Han blev utsedd till ”Årets ledamot” 
under 80-talet. 

Gilmer Román lämnade sitt liv åt Herren vid 17 års ålder. Han upp-
levde vid 19 år gammal en verklig kallelse och sedan dess har han varit 
en trogen medarbetare, biträdande pastor och föreståndare i ICO-Chu-
lucanas. Han studerade på Bibelinstitutet Betel, deltog i den peruanska 
missionsorganisationen Segadores de la cosecha och deltog i missionskon-
ferensen COMIBAM 1987 i Sao Paulo, Brasilien. Han gjorde en studie-
resa till El Salvador för att lära sig systemet med ”cellgrupper i hemmen”. 
Han var också biträdande pastor med Göran under ett och ett halvt år i 
ICO-Magdalena, Lima. Han har även rest i Frankrike, Sverige och Nor-



54 	 3. ORD, ANDE OCH HANDLING

ge där han predikat i olika kyrkor. Han gifte sig med Emmanuelle 
(”Manou”) Gaulier den 31 mars 1990 i Frankrike och tillsammans åter-
vände de till Peru. Han blev utsedd till föreståndare för församlingen i 
Chulucanas. Han var pastor där under 16 år från 1991 till 2007. Under 
hans tid som pastor kom flera evangelister till och man öppnade nya ut-
poster. Församlingen Casa de Oración växte på länsnivå. Pastor Gilmers 
ledarskap har varit en överlåten och dynamisk faktor redan som mycket 
ung, liksom många av de andra av Chulucanas evangelister, med en 
tjänst som kombinerat evangelisten, läraren, pastorn och inspiratören i 
missionsarbetet. Pastor Román och John Agersten öppnade en utpost i 
stadsdelen Ignacio Merino, Piura år 1997. Ett annat norskt missionärs-
par, Morgan och Lourdes Förland, hjälpte till i stärkandet av denna ut-
post under tre år.

Pastor Juan Velizaroff föddes i Peru och år 1992 lärde han känna 
Herren som sin personlige Frälsare när han bodde i USA. Fr.o.m. då 
upplevde han Herrens kallelse och deltog i ett bibelseminarium lett av 
David Wilkersson. Han var övertygad om att Gud hade sänt honom till 
församlingen i Chulucanas. Han engagerade sig i arbetet med att evan-
gelisera och att hjälpa till på utposterna tillsammans med de lokala 
evangelisterna. Gud la ner i honom en särskild kärlek till pastorerna och 
evangelisterna i Chulucanas för han såg deras förbehållslösa överlåtelse 
till Guds verk. För närvarande är han en kanal och ger stöd till försam-
lingen i Chulucanas och varje gång det varit möjligt för honom har han 
skickat eller personligen skänt nya kläder, böcker, mediciner och iPads 
till pastorerna och evangelisterna. Den kyrka han har grundat i Miami 
samarbetade  med ICO-Chulucanas.

Heber Calle lämnade sig åt Jesus år 1985. Han upplevde Guds kal-
lelse och började sin utbildning under handledning av José García och 
Gregorio Aquino i städerna Buenos Aires och Malacasí. Mellan 1990 
och 1994, var han pastor i staden Pampa Silva i församlingen Filadelfia, 
grundad av den norska missionären Liv Haug. Under 1996 stödde han 
församlingen Casa de Oración i San Borja, Lima. Samma år hjälpte han 
till med att lägga grunden i stadsdelen San Miguel, Lima. För närva-
rande och under de senaste 17 åren är han föreståndare för ICO-Magda-
lena, Lima, församlingen som grundades av missionärerna Lennart och 
Boyan Lindgren 1962.

Pastor Jacinto Solano studerade på Betelseminariet och tjänade på 
olika utposter innan han blev föreståndare år 2011. Han hjälpte till att 
öppna en kyrka i regionen Esmeralda i Ecuador. Han studerade teologi 
på Betelinstitutet i Huancayo, såväl som på Betelseminariet i Chuluca-
nas och på Escuela Teológica Bautista i Piura. Han är gift med pastor 
Anatalia Contreras som också har studerat teologi på Bibelseminariet 
Betel. Dessa båda är nu pastorspar i moderförsamlingen i Chulucanas. 
Dessutom har de övergripande  över alla utposterna tillsammans med 
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åtta andra pastorer och äldste som utgör pastorsteamet. De är lärare på 
Bibelseminariet i Chulucanas. Jacinto arbetade som vice föreståndare i 
församlingen i Chulucanas under olika perioder. Han grundade också 
utposter i regionerna Ñómala, La Peña, Alberca, Batanes, La Unidad, 
Lagunas och Morropón. Han tjänade som evangelist i Malacasí, Cruz 
Pampa, Cura Mori, Tambogrande, Batanes och i moderförsamlingen i 
Chulucanas.38

I juni 2019 reste pastor Solano till Sverige tillsammans med pastor 
William Tocto för att etablera kontakter så att missionsarbetet ska kun-
na utföras med det som Samuel Cueva (2015) kallar en ”en missionsteo-
logi av ömsesidigt samarbete”, med medverkan av de svenska försam-
lingarna och deltagande av de peruanska pastorerna från Chulucanas i 
nya missionsprojekt. Ett exempel kunde vara att tillsammans sända ett 
missionärspar till det afrikanska landet Mali. Toctos vision är att Gud 
ska använda församlingen i Chulucanas för att sända missionärer ut i 
världen, och resa upp många peruanska transkulturella missionärer. Han 
ser det som en del av Guds missionsplan.39

William Tocto är pastor i församlingen Ignacio Merino, Piura och 
akademisk rektor för Bibelseminariet i Chulucanas, äldste, missionsrå-
dets ordförande i ICO-Chulucanas, gift med Bruna Cordeiro från Bra-
silien. Han avlade masterexamen vid Seminario Teológico Sudamericano 
Bautista i Londrina, Brasilien. Hans dröm är att bli utsänd som mis-
sionär till Afrika. Under sina studier i Brasilien arbetade han med att 
plantera en presbyteriansk församling i staden Londrina. Han började 
med ett fåtal personer och efter ett år byggde de en kyrka och han läm-
nade en etablerad församling med 35 personer. Dessutom, som del av 
den holistiska missionen, startade William en förskola så att småbarns-
föräldrar kunde gå till sina jobb. Pedagogerna betalades av kommunen. 
Det fanns ett ömsesidigt samarbete mellan den brasilianska staten och 
kyrkan som hade etablerats i Londrina.

I februari 2020, med hjälp av 33 ungdomar från församlingarna i lä-
net, har William Tocto lett arbetet med att öppna en utpost till Casa de 
Oración i staden Chachapoyas. Fyra personer har överlämnat sina liv till 
Kristus som resultat av den evangelisation som bedrivits på gator och 
torg. 

Likaså finns det planer på att grunda en ny församling på Margari-
tasöarna, Venezuela när väl pandemin COVID-19 är över. ICO-Chulu-
canas förbereder ett venezuelanskt par och utarbetar en plan för ekono-
miskt stöd. 

38	  Solano, information sänd från Chulucanas (29 augusti 2019).
39	  Tocto, privat brev till församlingarna i Lund och Karlskrona (2019).
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Församlingsplantering och missionssatsningar leds av pastor William 
tillsammans med pastorerna Luis Gonzales, Landers Nima, bröderna 
Sergio Jimenez och Abraham Liu.

Gumercindo Gonzáles är pastor, äldste och ordförande i ICO Chu-
lucanas. I mars 2018 blev han vald till ordförande för AIPA. I augusti 
2016 besökte han Sverige, inbjuden av Testa Mission som står bakom 
ungdomar som reser ut under nio månader för att prova på mission i 
andra kulturer. När pastor Gumercindo kom till Sverige fick han möjlig-
het att göra ett studiebesök på kontoret för Bibeläventyret, där ledaren 
Jonas Magnusson informerade honom att detta arbete stöddes av Svens-
ka Bibelsällskapet. Under sitt besök fick han tillfälle att predika i och 
delta i samtal med missionsrådet i Lunds och Karlskronas pingstförsam-
lingar. 

Gumercindo blev påverkad av kommunismen och ateismen 1980 
men lämnade dessa ideologier när han hade en upplevelse av tro på Kris-
tus 1996. Han började sitt tjänande med att hjälpa till i en cellgrupp i ett 
hem samma år som sin omvändelse. Han presenterade sig som evange-
list, volontär på heltid på utposterna La Peña, La Bocana, Talanquera 
och Yapatera. 1998 blev han vald till ansvarig för församlingen i Pozo de 
los Ramos. Sedan arbetade han i Cruz Pampa och El Tamarindo. Han 
gifte sig med Miriam och tillsammans tjänar de Herren. Han studerade 
på den ekumeniska teologiska skolan Palabra de Vida i Piura och år 
2003 tog han kandidatexamen i teologi. Han var pastor i församlingen i 
Huancabamba och 2010 blev han inbjuden att bli en del av äldsteteamet 
och sekreterare i ledningsgruppen i Casa de Oración. År 2013 blev han 
vald som vice föreståndare i församlingen i Chulucanas vilket han fortfa-
rande är 2021. Han är samordnare för de svenska ungdomarna utsända 
av Testa Mission.

Pastor Reyes Villegas kommer från utposten Pedregal Grande i Bajo 
Piura. Han lämnade sitt liv till Herren Jesus vid 17 års ålder och från 
denna ålder gav han uttryck för en verklig Herrens kallelse med hängi-
venhet för de förlorade. Utposten i samhället Pedregal Grande startade 
hemma hos pastor Reyes föräldrar 1976. Reyes är en hörnsten i arbetets 
expansion. Han är evangelist, apostel och lärare från den första genera-
tionens ledare. Han grundade de flesta utposterna  i Bajo Piura: Cata-
caos, Sullana, Pedegral Nuevo, Cura Mori, Alto de los Mores, Sechura 
m.fl.

Andra nyckelpersoner i det växande arbetet och som öppnade flera 
utposter i Alto Piura var pastorerna Ricardo Aquino och Gabriel Nima 
vilka utmärker sig för sin oavbrutna hängivenhet för de förlorade,  bön 
och fasta. 
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Utposterna, en nyckel för tillväxt
Församlingen i Chulucanas kännetecknas av församlingsplantering som 
blir delvis självständiga utposter till moderförsamlingen. En utpost är en 
central punkt i en stadsdel, by, samhälle eller stad för att predika evan-
geliet och etablera ett varaktigt arbete som fortsätter under det totala 
ansvaret och inflytandet från moderförsamlingen. Varje utpost är bero-
ende av sitt pastorsteam. 

När vi besökte de olika platserna där vi hade friluftsmöten konstate-
rade vi att vi var omgivna av onåda fältt. Vi var fyllda av en stark längtan 
att nå alla dessa platser med Guds ord: ”Skörden är stor men arbetarna 
få” (Matt. 9:37). Det var då vi började ropa till Herren att Han skulle  
kalla  evangelister från Chulucanas som skulle kuna  hjälpa oss i arbetet. 
Från arbetets början och med hjälp av en karta besökte vi olika samhäl-
len och byar utan evangelisk verksamhet i provinsen Morropón. Vi ville 
åka till alla dessa platser  på en gång men när detta inte var möjligt be-
slutade vi oss för att först predika evangeliet i tre närliggande samhällen: 
Yapatera, Cruz Pampa och Paccha. Vi började med friluftsmöten. När 
någon kom till tro så öppnade vi en ny utpost. Vi  turades om att besöka 
dessa platser. Alla pastorerna och evangelisterna har applicerat denna 
modell i sitt församlingsarbete. Vi hade tydliggjort att varje församling 
skulle hitta andra stadsdelar och samhällen runt sin kyrka för att öppna 
nya utposter. I fortsättningen visade alla medarbetarna  samma vision 
och glöd för de förlorade och de var övertygade om att ständigt vilja 
plantera nya utposter. De flesta utposterna är frukt av arbetet som alla 
dessa evangelister från Chulucanas utfört när Gud kallat dem till sitt 
verk. 

Det nationella ledarskapets möjligheter
Det har verkligen varit till stor välsignelse att Herren har kallat en efter 
en att tjäna Honom. Var och en av dem som har klivit fram har gjort det 
tack vare en kallelse från Gud. På ett naturligt sätt har vi erfarit deras 
stöd i verksamheten vi stått i. Vi kunde urskilja deras gåvor och talanger. 
De båda första var pastor Gilmer Román och pastor Gerardo Valdiviezo, 
åt vilka vi från första början delegerade ansvarsområden. Sedan sände vi 
dem till Bibelinstitutet Betel i Huancayo. När de återvände från institu-
tet för att göra sin praktiktjänst, gav vi dem allt nödvändigt utrymme för 
att kunna utveckla sina gåvor, Gerardo som bibellärare och Gilmer 
Román som evangelist. Vi deltog tillsammans med dem på AIPAs års-
möten. När de avslutade sina studier och gick in i tjänsten på heltid 
kallade vi dem biträdande pastorer. Vi insåg att deras liv och deras tyd-
liga uppdrag var ett klart svar på våra böner. Nu hade vi två Herrens tjä-
nare från Chulucanas med stor kärlek till sina egna i sin födelsestad. 

Vårt arbete har tre kännemärken som vägleder oss i de personliga 
relationerna och i tjänsten. Dessa är Enighet, Trofashet  och Öppenhet. 
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Det är tre teologiska grundstenar mellan oss som utsända missionärer 
och ledarskapet i Peru. Det är en viktig faktor för deras utveckling och 
för församlingen i Casa de Oración. Det var till församlingstjänarna i 
Chulucanas som vi delegerade mer och med ansvar. 

Det finns en känsla av tacksamhet från församlingen i Chulucanas 
till den svenska församlingen och det kan man utläsa i ett brev från Gil-
mer Román till Perukonferensen i Värnamo :

Vi är tacksamma till församlingen i Karlskrona som har sänt 
ut våra kära syskon Göran och Anita för en period på tre år. 
De är våra andliga föräldrar och vi har hela tiden arbetat med 
samma vision. Därför betyder deras närvaro ett mycket vik-
tigt stöd för hela ledarskapet och verket i sin helhet och av den-
na anledning är de mycket välkomna. Vi står till 100 % bakom 
varje önskemål eller förslag som de har, för de känner till de 
behov som finns i hela arbetet. När vi arbetar med dem erfar 
vi ömsesidig respekt, förtroende, trohet och enighet i den vision 
Gud har gett oss, något som gör att verket har framgång. För-
samlingen har delegerat administrationen för filialen av Bibel-
institutet Betel till missionär Göran Olsson. Vi önskar även 
att ni stöder oss i förstärkningen av utposterna tillsammans 
med pastorsteamet.40

En mycket viktig faktor är att flertalet pastorer började sin tjänst för 
Herren vid 17–20 års ålder och de hade övertygelsen om att deras fram-
tida maka också skulle ha en tydlig kallelse till att tjäna Herren. De flesta 
har gift sig med kvinnor som kompletterar dem på ett bra sätt i pastors-
ämbetet. Fruarna arbetar på heltid. Fyra har titeln pastor: Marleny San-
doval, Anatalia Contreras, Doris Riofrío och Doris Benites. Sju är 
evangelister: Mary Castillo, Doris Rufino, María Changanaque, Violeta 
Riofrío, Lidia Córdova, María Gomez och Luz María Valladolid. Det 
ekonomiska stödet som de får från sina församlingar är symboliskt. Alla 
har någon typ av sekulärt arbete för att fylla sina behov: de säljer tid-
ningar, kör ”mototaxi” (en taxitjänst med ett trehjuligt fordon), de arbetar 
som murare eller har små butiker. För närvarande är det sex pastorer som 
får en minimilön. Alla pastorerna har svarat villkorslöst på Herrens kal-
lelse. Under denna process smärtade det oss att höra när en del mäniskor 
i hånfull ton talade föraktfullt om Chulucanas och om pastorerna från 
dessa platser. Då bad vi att en dag församlingen i Chulucanas skulle bli 
känd i enlighet med dess gällande motto: ”En församling för att välsigna 
världen”. 

40	  Román, brev till Sverige (2002).
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För närvarande finns det pastorer från Chulucanas som arbetar utan-
för Perus gränser:
•	 Pastorerna Gilmer Román och Emmanuelle Gaulier arbetar i 

Frankrike inom Asambleas de Dios.
•	 Pastorerna Doris Benites och Jesús Ataucusí arbetar i staden Esme-

ralda, Ecuador.
•	 Genaro Román stöder en församling nära staden Londrina, Brasi-

lien.
•	 Heber Calle och Cecilia Carhuamaca är pastorer i ICO-Magdalena 

del Mar, Lima, som grundades av missionärerna Lennart och Boyan 
Lindgren.

•	 José García och Carmen Jimenez har ansvaret för kyrkan som grun-
dades av missionärerna Stig och Inga Nestander i zonen Max Uhle, 
Lima.

•	 Luis Romero och Narda är i La Merced, en församling grundad av 
den norska missionären Liv Haug.

•	 Felipe Castro med sin hustru Helmi Lundin bygger upp ett socialt 
arbete för pastorer och deras familjer från alla samfund i staden Tru-
jillo.

Gud har varit trofast och år 2020 räknar ICO i Piura län med mer än 
50 pastorer och evangelister, män och kvinnor, tillsammans med sina 
makar är de fler än 100 i tjänst.41

Söndagsskolor för fler än 5000 barn
Den första söndagsskolan startade den 25 maj 1975 med 28 barn. Samma 
år påbörjades lördagsskola varje vecka i de tre utposterna Yapatera, Cruz 
Pampa och Paccha med ungefär 50 barn på varje plats. Så småningom 
startade man också i olika utposter i zonen Alto Piura. Detsamma sked-
de i Bajo Piura där man ordnade bibelskolor i takt med att det startades 
utposter. Pastorsfruarna var de som tog ansvaret för verksamheten bland 
barn på utposterna. Arbetet är organiserat med en föreståndare, lärare, 
barn och medverkan av föräldrarna. 

Utbildningen av lärare har spelat en grundläggande roll. Det var även 
viktigt att Anita Olsson från första början tog på sig ledningen för barn-
verksamheten. Marleny Sandoval är sedan flera år tillbaka pastor för 
barnverksamheten i Piura län. Hon blev frälst vid 17 års ålder och bär 
sedan dess på en verklig kallelse till barnen. Efter att ha studerat på Be-
telinstitutet i Huancayo, gjorde hon studieresor i Argentina. Eftersom 
hon själv deltagit i alla kurser som varit riktade till bibellärare för barn 
från år 1975, bär hon en längtan om att söndagsskoleledarna ständigt ska 
fortbilda sig. Hon gifte sig med pastor Martin Fernández som hon stöd-

41  Se Gonzales, Iglesia Casa de Oración Chulucanas, Dokument, Lugar y Período de Servicio 
Pastoral (2019).	
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jer i pastorsarbetet i utposten Castilla i staden Piura. De och deras båda 
barn Abigaíl och Josué arbetar som ett team där.

Under de första åren fick vi ekonomiskt stöd till söndagsskolorna 
från Sverige för att köpa undervisningsmaterial och till en manuell ko-
piator. Barnen i församlingen i Chulucanas lärde sig att ge kollekt. För-
samlingen och dess utposter ger likaså ett procenttal av medel till rese-
kostnader och visst material. Lärarna har själva tagit på sig sina utgifter 
och kostnaderna för inköp av material. Man samarbetar kring samma 
material i hela länet sedan många år tillbaka. Materialet är oftast i färg, 
men man har tidigare kopierat i svartvitt för att minska utgifterna. För 
närvarande är det dock möjligt för dem att kopiera i färg. 

Bibeläventyret
I september 2016 utbildade pastor Tim Blycker 18 söndagsskollärare och 
50 pastorer i staden Chulucanas i metoden Caminata Bíblica (Bibeläven-
tyret). Barnledarna fick 25 timmars undervisning. Det fanns även delta-
gare från församlingen Iglesia Misionera Evangélica (IME), Ariana 
Montesinos, och från ICO-Magdalena, Lima-pastorerna Cecilia de Cal-
le och Lucith Angulo. Det är underbart att se hur planerna för utbild-
ning har fortsatt. Detta stärker ledarskapet i den lokala församlingen.

Bönens hemlighet
Som vi tidigare nämnt var det den svenske missionären Per Anderås som 
grundade samfundet Casa de Oración när han namngav den första för-
samlingen i Tarma: Iglesia Evangélica Pentecostal Casa de Oración (Pingst-
kyrkan Bönehuset). Hans dotter Kerstin Anderås-Lundquist skriver att 
hon minns att det, när hon var flicka, fanns en judisk broder vid namn 
Esteban Geraldo: ”Han var med oss när vi startade arbetet i Tarma. Jag 
tror att det var han som föreslog detta namn, just därför att det står i 
Ordet att Guds Hus ska vara ett ”bönehus”.42 När vi bildade församling-
en Casa de Oración i Chulucanas, blev det ett verkligt ”bönehus”. Själva 
namnet drog och drar till sig människor. Från första dagen då vi startade 
församlingen annonserade vi bönemöten från måndag till söndag från 
6:00 till 7:00 på morgonen. Det var bönenatt varje månadsskifte och bön 
och fasta första söndagen i månaden. 

Från första början definierades bönen som något utmärkande för för-
samlingen. Vi lärde de nyomvända att be och vi började uppleva böne-
svar. Det var under dessa stunder av tillbedjan som Gud verkade och 
döpte i den Helige Anden, frälste människor och helade sjuka. Evan-
gelisterna som utbildade sig på SBB fick vanan att be och fasta en dag i 
veckan så som Per Anderås, rektor för seminariet, hade fastställt. Varje 
evangelist och pastor i ICO-Chulucanas har en vana av bön och fasta av 

42	  Se Anderås, e-mail (18 december 2018).
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två anledningar. För det första: för att vi tror att detta är hemligheten till 
kyrkans tillväxt och för det andra: för att man bibehåller en atmosfär av 
bön som blir ett totalt beroende av Herren. 
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Trogna och duktiga 
evangelister, Chulu-
canas, Peru, 1985.

Pastorerna Jacinto 
Solano och Anatalia 
Contreras med 
sonen Josías i Tam-
bogrande, Piura, 
Peru, 1992.

Evangelisten Ricardo Aquino 
på väg till byarna runt Chu-
lucanas, Peru, 1980.
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Evangelisten Reyes Villegas från Pedregales, Piura som här predikar i Chulucanas, 
Peru, 1979.

Milciades Montenegro, ledare för en grupp med 
elva ungdomar som kom för att hjälpa oss med 
evangelisationen. Han dog i en drunkningso-
lycka i sjön Pilca, Chulucanas, Peru 1976.

De första 
evangelisterna 
i Chulucanas, 
Peru, på 
1980-talet.
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Milciades Montenegros 
begravning, Chulucanas, 
Peru, maj 1976.

Kurs för pastorer och 
evangelister, Chulucanas, 
Peru, 2006.

Gerardo Valdiviezo, 
Israel Barboza och 
Manolo Guerrero. 
Första dopet i sjön 
Pilca, Chulucanas, 
Peru 1975.
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Dop i Pedregal 
Grande, Peru, 
1981

Dop med Gil-
mer Román, 
Hernán Fer-
nandez, Saul 
Valladolid i 
floden Piura, 
Chulucanas, 
Peru, 1976.

Dop i Chulu-
canas, Peru, 
2005.
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Öppnandet av en utpost lett av pastor William Tocto med 33 ungdomar från 
ICO-Chulucanas, Chachapoyas, Peru, februari 2020.
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4. Mission bland de mest utsatta

Anita Olsson

Upptäckten av missionsfältet bland barnen
Barnverksamheten i församlingen Casa de Oración i Chulucanas star-
tade med den första söndagsskolan den 12 maj 1975 i vårt vardagsrum på 
Juníngatan 932 i staden Chulucanas.43 Klockan 10.00 på förmiddagen 
kom 28 barn som svar på de inbjudningar som vi hade delat ut vid våra 
besök ”från dörr till dörr” några dagar innan. På kvällen samma dag hade 
vi det första väckelsemötet med nästan 60 vuxna och barn i olika åldrar. 
Gud överraskade oss. Efter sex veckor från starten hade antalet i sön-
dagsskolan ökat till 45 barn. I ett brev till missionär Kerstin Anderås-
Lundquist, som jag lärt känna i staden Huancayo, skrev jag: 

Du vet bättre än jag hur det känns att arbeta bland barn. Vår 
kärlek och längtan att undervisa dem om frälsningens väg 
växer för varje dag. Tiden för söndagsskolan är kl. 10.00 på 
förmiddagen, men kl. 9.30 står barnen redan och väntar på 
att vi ska öppna dörrarna till vårt hem. Varje söndag kommer 
det cirka 45 barn. Kan du se det framför dig? De har aldrig 
hört evangeliet, det har aldrig förut funnits söndagsskola. Du 
vet också den glädje som man känner när människor lämnar 
sina liv till Jesus. I går kväll blev sex personer frälsta. Gud ska 
ha all ära.

Från första början av arbetet bland barn var uppgiften att organisera 
olika aktiviteter med barnen i centrum. Så startades söndagsskolor, ferie-
bibelskolor och ”friluftsmöten”, att gå ut på gatorna för att dela evang-
eliet till människor som inte har hört talas om Guds frälsningsplan och 
som aldrig har besökt en evangelisk kyrka. Som ett resultat av tillväxten 
anordnades läger, utflykter och evangelisationskampanjer. P.g.a. tillväxten 
kände vi ett behov av god utbildning i bibelkunskap för barnledarna. 

På de olika platserna där vi hade friluftsmöten omgavs vi av dussin-
tals barn och vuxna. Göran predikade och jag presenterade en Bibelbe-
rättelse för barn. I hela denna process formade Gud, Krukmakaren, i sina 

43	  Olsson, Minnen från missionsarbetet i Chulucanas Peru, Lund, 10 juli 2017. Se även Car-
los Olsson, Bönebrev till missionsrådet i församlingen i Karlskrona i Sverige, Chulucanas, 10 
juni 1975.
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händer många barn som i framtiden skulle bli pastorer, missionärer, 
evangelister och bibellärare.44 Andra skulle bli affärsmän och flera av 
dem skulle fortsätta sina studier på universitetet. Vi var de verktyg för 
träning och bibliskt lärjungaskap för alla de barn som den Helige Anden 
förde till varje möte med hunger och törst efter att få lära känna Bibelns 
Gud. 

Vi tillstår att tillväxten som Gud gav oss gick mycket fort. Gud tog i 
sin hand en hel stad för att dra den ur mörkret och ge den evangeliets 
ljus som räddar och förvandlar varje människa helt och hållet. I augusti 
månad 1975 påbörjade vi bibelundervisning för barn varje lördag i Yapa-
tera, Cruz Pampa och i Paccha. Dessa tre orter blev så småningom ut-
poster till församlingen Casa de Oración i Chulucanas. Vi beslöt att 
kalla varje plats där verksamhet bedrevs för anexo (utpost) för att utveck-
la ett mera integrerat arbete mellan en moderförsamling och hennes 
dotterförsamlingar. Detta beslut har underlättat för organisationen och 
administrationen av medel som har centraliserats under ett ledarskap 
som definierar och övervakar all evangelisation som församlingen bedri-
ver. Liksom varje lokal församling eller samfund lägger fast sitt eget sys-
tem för ledning och administration, så fastställdes med Guds hjälp också 
en organisation som var funktionell och anpassad för de behov som 
fanns för såväl den andliga som numerära tillväxten i Chulucanas. 

I samhället Yapatera lånade vi en lokal i en skola. På orterna Cruz 
Pampa och Paccha använde vi vardagsrummet i vännernas hem. På dessa 
platser hade vi en gemensam undervisning för alla åldrar. Göran hade 
ansvaret att skriva närvarolistor och hålla ordning. Vi var tvugna att 
fånga barnens intresse med hjälp av didaktiskt material, ett av dem var 
”den stora teven” som Göran gjort av spånskivor och överlappande brä-
dor.

I början vilade arbetet på min make och mig. Efter hand tog vi med 
och lärde upp de nyomvända som visade intresse för barnarbetet. På kort 
tid kallade Gud män och kvinnor med hjärta för barnen. Han visste att 
”Skörden är stor men arbetarna få” (Matt. 9:37). De ville vara med och 
evangelisera hundratals barn som behövde lära känna Jesus. Det var tider 
av riklig andlig sådd och skörd. ”Det folk som vandrar i mörkret ser ett 
stort ljus, över dem som bor i mörkrets land strålar ljuset fram.” ( Jes. 
9:2).

Då arbetet bland barn utvecklades använde vi många arbetsssätt som 
jag mindes från min barndom i söndagsskolan i Iglesia Evangélica Pe-
ruana i staden Huancayo, i centrala Peru. Det som berikade mitt andliga 
liv mycket var feriebibelskolorna som metodistkyrkan organiserade varje 
år i Andino, en privatskola som grundades 1913 av den amerikanska me-

44	  Anita Olsson, brev till Anderås i Huancayo, Chulucanas, 24 juni 1975.
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todistmissionen.45 De hade visionen att forma ett evangeliskt kristet le-
darskap för att bidra med en biblisk värdegrund till samhället. Mina sys-
kon och jag fick del av detta. 

För mig blev denna inlärningsprocess samt mina föräldrars inflytande 
det som formade mig för att kunna undervisa andra. Jag blev söndags-
skollärare i min kyrka. Trots att jag inte fått formell utbildning, fick jag 
en manual för att undervisa varje söndag. Krukmakarens händer formade 
mig redan för det mycket stora arbetet i framtiden i norra Peru, något 
jag aldrig kunnat föreställa mig.

I denna process inspirerades jag för arbetet bland barn av tre perso-
ner: 
1.	 Min syster María Esther, mera känd som ”Coqui” brukade besöka 

barn på sjukhuset i staden Huancayo. En gång följde jag med henne 
och jag kommer aldrig att glömma hur 10–12 sjuka småbarn, några 
smutsiga och med sår, kom fram till henne och kramade henne. Hon 
sjöng med dem och undervisade Guds ord. Vilket hjärta min syster 
hade för barnen! För närvarande är hon föreståndare för Proyecto 
Alegría i Iglesia Misionera Evangélica som fokuserar på arbetet 
bland ”barn i utsatta situationer” i staden Huancayo.

2.	 Min ungdomsvän, missionär Kerstin Anderås-Lundquist hade en 
inflytelserik tjänst riktad till barn. Hon undervisade Guds Ord för 
dussintals barn i ICO-Huancayo, som hade grundlagts av hennes 
far, den svenske missionären Per Anderås.

3.	 Mary Cruickshank ”Miss Mary”, en engelsk missionär som nu är 
hemma hos Herren, hade ett starkt vittnesbörd. För att visa oss hur 
man kan se ner på barn, berättade hon om när hon som sexåring var 
med på ett missionsmöte i sin kyrka i England. När inbjudan kom 
till de som kände Guds kallelse att bli missionärer, gick hon fram 
tillsammans med några ungdomar. Ledarna i hennes församling bad 
för alla utom för henne. Hon verkade som missionär i samarbete 
med Iglesia Evangélica Peruana i staden Huancayo, Peru under 
många år. Utan tvivel har Gud använt henne på ett mäktigt sätt 
bland barn och tonåringar. 

Jag studerade bokföring på universitetet. På den tiden var jag engage-
rad i Comunidad Bíblica Universitaria och Juventud para Cristo ( JPC) som 
organiserade läger och kristna evenemang för ungdomar. Alla dessa erfa-
renheter har varit mig till nytta vid grundandet och utvecklingen av för-
samlingen Casa de Oración, Chulucanas. Herren visade mig ett nytt fält 
och jag hörde Guds kallelse: ”Lyft blicken och se hur fälten redan har 
vitnat till skörd.” ( Joh. 4:35). Denna gång var fältet barnen. Då började 
min hunger efter att lära mig. Jag sökte allt som fanns av undervisnings-

45	  Skola grundad av amerikanska metodistmissionen. Se Colegio Andino, Huancayo http://
www.andino.edu.pe/home/ .
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material i de kristna bokhandlarna i Lima. Det var då som jag blev be-
kant med och sedan under flera år använde det material som min vä-
ninna Kerstin Anderås-Lundquist gav ut: material för evangelisation och 
bibelundervisning bland barn med fina visuella hjälpmedel och tidning-
en La Perlita. För närvarande hjälper Kerstin mig genom att översätta 
berättelser ur La Perlita som hör ihop med bibeltexten som jag ska un-
dervisa om i söndagsskolan i pingstkyrkan i Lund. Hennes material på 
spanska publiceras i clubperlita.wordpress.com och hermanamargarita.
com.

Lydnad för Guds uppdrag
Unicef (FN:s barnfond, barnkonventionen) definierar begreppet barn så 
här: ”I denna konvention avses med barn varje människa under 18 års 
ålder, om inte barnet blir myndigt tidigare enligt den lag som gäller för 
barnet.”46 För arbetet i Chulucanas har man tolkat detta som att Gud vill 
se ett varaktigt arbete bland dem. Pojkar, flickor och tonåringar utgör ett 
stort missionsfält. Likväl som de vuxna så inkluderar Gud dessa i sin 
plan för frälsning och tjänst i sitt rike. Teologen Harold Segura47 syftar 
på barn i sin bok Un Niño los Pastoreará: Niñez, Teología y Misión när han 
citerar en referens till dokumentet Las niñas y los niños en los propósitos de 
Dios (Flickorna och pojkarna i Guds plan) som säger: 

Den kristna fostran av flickorna och pojkarna har som mål att 
tillåta dem och stimulera dem till att vara aktiva medarbetare 
i Guds plan för världen och att utveckla sin fulla potential som 
människor skapade till Skaparens avbild. Herren tar med dem 
i beräkningen, han kallar dem att delta i sitt frälsningsverk 
för världen och han kallar dem medborgare i sitt rike. Ur detta 
perspektiv är flickorna och pojkarna inte bara hoppet för fram-
tiden, utan löftet för samtiden. De är inte passiva objekt, före-
mål för Guds mission i världen utan aktiva subjekt med full 
rätt att deltaga. De är huvudrollsinnehavare i historien och 
inte bara åskådare. 

Segura (2006, 29) tillägger att Lukasevangeliet presenterar en holis-
tisk modell där de andliga behoven integreras med de sociala och dessa 
till de fysiska och känslomässiga. Det är detta han kallar ”evangeliets 
kompromiss med sökandet efter social rättvisa” och av denna anledning 
går dessa handlingar över i välgörenhet, vilka givetvis inte löser de eko-
nomiska eller de sociala problemen i Latinamerika.

Att ha fokus på barnen är utmärkande för ICO-Chulucanas för varje 
människa som tar del i barnverksamheten gör det i lydnad för Guds bud. 

46	  Unicef ARTIKEL 1 (un.org).
47	  Segura, Un Niño los Pastoreará: Niñez, Teología y Misión (2006, 29).
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Den bibliska basen för detta stora arbete som församlingen bedriver 
stöds av tre texter som hjälper oss att förstå Guds intresse för barnen: 

”Av barns och dibarns mun har du upprättat en makt, för dina ovän-
ners skull, för att nedslå fienden... ” (Ps. 8:3, 1917 års översättning)

”Låt barnen vara, och hindra dem inte från att komma hit till mig! 
Himmelriket tillhör sådana som de.” (Matt. 19:14)

”Gå ut överallt i världen och förkunna evangeliet för hela skapelsen”. 
(Mark. 16:15)

”Led den unge in på den väg han bör gå, så följer han den även som 
gammal”. (Ords. 22:6)

Fortbildning och andra satsningar på barnverksamheten
Under de första åren i Chulucanas genomfördes fortbildning av sön-
dagsskollärarna varje vecka. Denna aktivitet blev en viktig del av barn-
verksamheten. 

I januari 1976 hade vi feriebibelskolor i Chulucanas och i en utpost 
med sammanlagt 120 barn. Fyra ungdomar från församlingen hjälptes åt 
med arbetet. Det delades ut skolbänkar och nya testamenten till barnen 
som hoppade och sjöng av glädje.48 I juli samma år hade vi barnmöten 
som lockade 50–60 barn varje kväll. Sannerligen var det ett Andens verk 
såväl i ledarna som i barnen som utvecklades mycket och lärde sig en hel 
del om Jesus. Många fick sina liv förvandlade. 

Senare, under processen av tillväxt, inbjöds flera personer med erfa-
renhet av verksamhet bland barn, till exempel år 1979 när barnmissionä-
ren Mary Cruickshank ”Miss Mary” undervisade lärare och genomförde 
en evangelisationskampanj riktad till barn. 300 barn deltog och flera 
lämnade sig till Jesus, bland dem vår dotter Veronica som bara var fem år 
gammal. 

I augusti 1980  var det sex ungdomar som hjälpte till i barnverksam-
heten på fyra olika platser.49 Detta år fortsatte Gud verka på ett mäktigt 
sätt.50 Rapporterna blev stor anledning till bön och ekonomiskt stöd i 
församlingarna i Sverige. Den administrativa noggrannheten kan exem-
pelvis avläsas i årsberättelsen för 1980: 

Under januari, februari och mars har vi haft fullt med olika 
aktiviteter i församlingen med bibelstudie-, evangelisations- 
och ungdomsveckor både i Chulucanas såväl på våra olika 
utposter… [...] Vi hade totalt 36 barn och ungdomar under två 
veckor. [...] …det lyckades tack vare vårt tillfälliga kök, sov-

48	  Anita Olsson, Brev till Per Anderås (26 februari 1976, arkiv 1970-1979).
49	  Olsson, Brev till församlingarna i Sverige (20 augusti 1980).
50	  Olsson 1981, Brev till församlingarna i Sverige (26 mars 1981).
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rum och övriga installationer som nu är nästan avslutade i 
bottenplanet. Våra sju söndagsskollärare hjälpte oss fint och vår 
ungdomsvecka blev livligt uppskattad.

År 1982 undervisade Benjamin Contto från Alianza Pro Evangeliza-
ción del Niño en el Perú (APEN) söndagsskollärarna och medverkade i en 
evangelisationskampanj som samlade mer än 400 barn. Samma år hade 
vi 400 barn och 11 evangelister.51

År 1983 påbörjades en ny etapp. Åtta ungdomar svarade på Guds 
kallelse av vilka fem var från den nya utposten i Pedregal Grande och tre 
från Chulucanas, bland dem två systrar som brukade hjälpa mig med åtta 
söndagsskolor. 

År 1985 ökade barnantalet till 500.52 Det året organiserade pastor 
Gilmer Román fortbildning för söndagsskollärare ihop med organisatio-
nen Generación 2000. På detta vis fortsatte man att genomföra flera kur-
ser för att stärka arbetet bland barnen. 

År 1986 gjorde Herren ett under i det att han sände Helmi Lundin, 
en dansk missionär. Göran berättar : 

Om en vecka får vi förstärkning av en dansk missionär, Helmi 
Lundin. Hon kommer att hjälpa till bl.a. med barnverksam-
heten. Hon, tillsammans med Kerstin Florén, våra döttrars 
lärare, tar sig an ett antal uppgifter som annars faller på Ani-
ta som bär stort ansvar.53

Ett år senare meddelar Kerstin Florén att de har haft evangelisa-
tionskampanjer för barn under mars månad i Chulucanas på nästan alla 
utposterna. Mängder av barn har deltagit. ”Det har varit mycket roligt 
och välsignat. Vår önskan är att det ger frukt för framtiden”.54

I sin rapport 2018 nämner Marleny Sandoval, pastor för församling-
ens barnverksamhet i Piura län, att arbetet bland barnen har välsignats 
med samarbetet med organisationerna Corazones en acción a la gran comi-
sión, Operación Movilización, Grupo HACED Red Viva och APEN.55 Hon 
berättar även om insatserna som görs av Anita Olsson, ”Miss Mary” och 
Dora Llontop. Hon berättar vidare att lärarna har gjort studiebesök hos 
organisationer som riktar sig till barnen i Lima. De som arbetar med 
barn har deltagit och erhållit ett diplom för 200 timmar teori och 100 
med praktik inklusive 13 kurser som hållits av personer med olika kom-
petenser, bl.a.:

51	  Arkiv Verksamhet 1980-1989 Missionsrapport i Peru 1982.
52	  Olsson, Brev till församlingarna i Sverige (4 april 1984).
53	  Olsson, Brev till församlingarna i Sverige (22 oktober 1986).
54	  Florén, Brev (1 april 1987).
55	  Sandoval, Rapport (2018).
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•	 Ronald Ñauri, psykolog
•	 Yuta Palacios, pastor
•	 Lita Flores, masterexamen i pedagogik
•	 Miriam Atoche, advokat
•	 Pablo Rivera, masterexamen i teologi

Marleny tillägger att andra kurser har hållits med Anna-Lena Öhrling, 
Kerstin Anderås-Lundquist, Marleny Sandoval och Cecilia Adrianzén.

Man har använt bra didaktiskt material (för evangelisation och barn-
undervisning samt fortbildning av söndagsskollärare) från bokhandlarna 
El Inca och Librería Bautista i Lima, bl.a.: 
•	 https://clubperlita.wordpress.com/
•	 Mi Dios Maravilloso
•	 Aprende y crece
•	 Temas del Evangelio
•	 A través de la Biblia: Antiguo Testamento
•	 Sociedades Bíblicas
•	 Editorial Senda de Vida
•	 Editorial Buena Tierra
•	 Editorial Vida Nueva

I november 2020 informerar Marleny:
Från och med mars innevarande år genomförs undervisningen 
virtuellt. Ledarteamet utarbetar varje månad lektionerna i 
samarbete med de ansvariga för utposterna så att man kan 
spela in barns medverkan på videor med koreografi och texter. 
När vi har hela materialet med handledning så får vi hjälp 
att ge ut det av två ungdomar: Josué Fernandez från Bajo 
Piura och Josías Solano från Alto Piura. Vi har även ett kort 
program som cirkulerar på WhatsApp och program på radio-
stationerna på landsbygden som gör att vi når alla barn på de 
olika utposterna. 

Mötet med Alejandra: 
då min kärlek till utsatta barn väcktes
Här kommer en sammanfattning av hur arbetet bland barn med funk-
tionsvariationer föddes.

P.g.a. våra döttrars skolgång flyttade vi 1988 till Sverige, min makes 
hemland. Vi stannade elva år och jag studerade svenska. Under ett år 
utbildade jag mig till barnskötare och fick ett diplom som öppnade dör-
rarna för mig att arbeta inom all slags barnverksamhet. En förskola er-
bjöd mig arbete som personlig assistent åt en flicka med funktionshinder. 
Jag antog den nya utmaningen.
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Gud gav mig kärlek till barn med olika funktionsvariationer. Första da-
gen jag mötte Alejandra, fem år gammal, fylldes mitt hjärta av kärlek till 
henne. Hon hade ett funktionshinder som påverkade alla hennes musk-
ler. Vi blev vänner. När hon var sju år tog hon emot Jesus som sin Fräl-
sare. Jag minns att hon tog ett papper och ritade ett stort hjärta och i det 
skrev hon: ”Jesus och Alejandra”. Det var en mycket begåvad flicka, med 
glädje och sorg, rädslor och många drömmar inför framtiden. Hon sa till 
exempel: ”Jag ska gifta mig och jag ska bli läkare”. 

En viktig lärdom var att se alla de anpassningar som hon fick i för-
skolan, i skolan, under fritidsaktiviteterna och i hemmet. Till exempel 
när Alejandra i första klass fick en elektrisk rullstol deltog hon i klassens 
alla aktiviteter som exempelvis kurragömma. 

Alejandra dog när hon var nio år, den 6 juni, Sveriges nationaldag, 
när man hissar flaggan i alla skolor. Nyheten var tung för alla elever och 
lärare på Tullskolan. Alejandra var död! Den svenska flaggan halades då 
ner till halv stång. 

Begravningsgudstjänsten hölls i Pingstkyrkan, Karlskrona. Hennes 
klasskamrater med föräldrar och alla de specialister som hjälpt henne var 
med. Talet och sångerna som handlade om att ”Alejandra var i himlen, 
fri från all smärta” blev ett starkt vittnesbörd för många människor som 
första gången besökte kyrkan och lyssnade till Guds Ord. Göran sjöng 
sången Bortom gyllne sol. Då förstod jag inte att denna flicka var det in-
strument Gud skulle använda för att välsigna många pojkar och flickor 
med funktionsnedsättning i staden Chulucanas.

En tydligare vision om ett viktigt uppdrag
En dag när jag tänkte på Alejandra fick jag en vision. Jag frågade mig: 
”Finns det barn som Alejandra i Chulucanas?”. Jag såg för min inre syn 
barn i kyrkan, på gatorna, i lekparkerna, i skolorna och i alla barnaktivi-
teter. Jag frågade mig ännu en gång: ”Var fanns sådana barn som Ale-
jandra?”. Jag kunde inte minnas att jag sett ett barn med funktionsvaria-
tioner. Sedan förstod jag att Gud talade till mig. Jag sa till honom: ”Her-
re, om du vill att jag ska söka upp dem så är jag redo att gå”. 

Det dröjde tre år innan projektet sattes igång. Jag måste delge denna 
vision för våra församlingar. Medan jag fortfarande var i Sverige bad jag 
min chef om att arbeta i en särskola. Jag fick jobbet som elevassistent 
och där mötte jag barn med olika diagnoser som Downs syndrom, au-
tism och olika grader av utvecklingsstörning. Jag lärde mig mycket: på 
nära håll såg jag alla de förmågor dessa barn har och hur gott stöd höjer 
deras livskvalitet. Gud gav mig erfarenheter för att i framtiden kunna 
leda ett liknande projekt. 
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Hur den Samhällsbaserade rehabiliteringen startade 
Ett missionärspar i vår församling i Karlskrona hade arbetat i Afrika 
med ett Samhällsbaserat rehabiliteringsprojekt (CBR, Community Based 
Rehabilitation). Han var rehabiliteringsläkare och hon fysioterapeut. Jag 
bad dem hjälpa mig att förstå strategin och de gav mig material. Då in-
formerade jag ICO-Chulucanas om denna kallelse och bad att en av för-
samlingens ledare skulle arbeta vid min sida som biträdande föreståndare 
och att sex trogna medlemmar i kyrkan, med erfarenhet av barnverksam-
het, skulle bli mina assistenter. På så vis skulle arbetet förankras i för-
samlingen. 

Världshälsoorganisationen  (WHO) definierar CBR på följande sätt:
Community-based rehabilitation (CBR) fokuserar på att för-
bättra livskvaliteten för personer med funktionsnedsättning 
och deras familjer, tillgodose deras grundläggande behov och 
säkerställa deras inkludering och deltagande.
CBR började tillämpas i mitten av 1980-talet, men över tid 
har det utvecklats till en multisektoriell strategi som ger 
människor med funktionsnedsättning tillgång till och nytta av 
sociala, utbildnings-, hälso- och arbetsförmedlingar.
Det utförs genom kombinerade insatser från personer med 
funktionsnedsättning, deras familjer, organisationer, samhäl-
len och relevanta statliga och icke-statliga tjänster inom häl-
so-, social- och utbildning, bland andra områden.56

Programmet RBC (Rehabilitación basada en la comunidad) startades 
1999. Ledarteamet tog fram en enkät för att hitta barn med funktionsva-
riationer. Med stöd från mer än 30 söndagsskollärare besökte vi hem 
efter hem, hela 4900 familjer i staden Chulucanas. 

Upptäckten av de gömda barnen
Undersökningen år 2000 avslöjade 222 gömda barn. De fick inte komma 
ut bland folk för föräldrarna skämdes för dem. De trodde att barnen var 
ett Guds straff, att de hade begått någon synd, att det var en förbannelse, 
etc. Man kallade dem för ”idioter”, ”mindre värda” eller ”mongoloider”. 
De hade ingen som helst rehabilitering och man firade inte deras födel-
sedagar. I flera fall kunde vi se att  barnen var smutsiga och att vissa till 
och med hölls inlåsta i burar. Det var som om man bara väntade på att 
de skulle dö. Ett exempel är flickan María. Vi fann henne liggande på 
golvet när hon var tre år. Hon kunde inte hålla upp huvudet och inte 
heller sitta. Hon var mycket mager som följd av undernäring. Hennes 
mor lämnade henne åt den åldrade mormoderns vård och hon har, i sin 

56	  https://www.who.int/disabilities/cbr/es/
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tur, troget tagit med henne till dags dato till Rehabiliteringscentret och 
till alla de aktiviteter som bedrivs för barn med funktionsvariationer. 
RBC anordnade en stor fest för henne när hon fyllde 15 år. (La quince-
añera firas stort  i Sydamerika). 

Hur RBC utvecklades
Utifrån resultaten av undersökningen har vi arbetat i det chulucanska 
samhället på olika sätt: föreläsningar och seminarier genom olika kom-
munikationskanaler. Vi har undervisat om orsaker, förebyggande och 
behandling av personer med funktionsvariationer, dessutom om barnets 
lagliga rättigheter. 

RBC vill höja livskvaliteten för människor med funktionsvariationer 
också i deras familjemiljö. Målsättningen för verksamheten är att hjälpa 
familjerna att integrera barn med begränsningar in i samhället. Till reha-
biliteringscentret kommer 142 barn såväl från Chulucanas som från 30 
närliggande byar. De får fysioterapi, talträning och utvärdering av specia-
listkompetenser. Det finns en verkstad där man tillverkar hjälpmedel åt 
varje barn. Parallellt med detta arbetar man i hemmen där barnen till-
bringar större delen av dagen. De får enkla hjälpmedel som höjer livs-
kvaliteten. 

RBC Chulucanas har fyllt 20 år av verksamhet för de barn med spe-
ciella behov som nu är en del av församlingen och samhället. Man fort-
sätter att arbeta på att de ska vara ännu mer inkluderade i församlingen, i 
skolorna och i staden Chulucanas. Arbetets betydelse kan sammanfattas 
på följande sätt:
1.	 Herren har kallat församlingsmedlemmar till olika områden inom 

denna tjänst. 
2.	 Gud har kallat  volontärer. 
3.	 Gud har försett oss med ekonomiska resurser genom pingstförsam-

lingar och secondhandbutiker i Sverige som gör det möjligt att ge 
samhället en fantastisk, praktisk service. 

År 2014 återvände vi till Chulucanas i sex månader. Min uppgift var 
att stärka RBC:s arbete i hemmen tillsammans med föreståndaren May-
ra Valladolid. Jag kan bekräfta att man i hemmen upptäcker de verkliga 
materiella och andliga behoven hos barnen och deras familjer. Gud har 
skapat barnen med funktionsvariationer och Han har specifika planer för 
dem. De är Guds avbild. Han har gett dem samma värdighet, värde och 
mening som alla andra. Det är detta som några som studerat kristen 
mission kallar ”en holistisk mission”, d.v.s. den som tänker på den eviga 
frälsningen och som samtidigt bryr sig om och gör något i praktiken för 
dem möta de allra djupaste behoven hos varje individ. Jag tror på Gud 
och på Hans makt att förvandla ett samhälle. 
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En text som håller över tid med ett budskap om inspiration och för-
nyelse av visionen för barnen med funktionsvariationer är 2 Mos. 4:11: 
”Vem har gett människan hennes mun? Vem är det som gör henne stum 
eller döv, seende eller blind? Är det inte jag, Herren?” 

Under 20 års tid har Gud kallat människor som verkligen har hjärta 
för personer med funktionsnedsättningar och som har tagit på sig ansvar 
som svar på en gudomlig kallelse. 

RBC stärks genom fortbildning, expertbesök och 
universitetsstudier
Ända från start har vi lagt vikt vid fortbildningen. Vi började med en 
tidsplan för aktiviteterna för barnledarrådet, projektledarna och assisten-
terna:

I februari 2000 gjorde vi en studieresa för att se arbetsmodellen för 
RBC i Nicaragua. RBC:s personal har gjort studiebesök på några centra 
i Peru som arbetar med funktionsvariationer: Instituto Nacional de Reha-
bilitación i Lima, Ansúliban, Nueva Vida i Sta. Clara-Vitarte i Lima  och 
i Piura: San Juan de Dios och regionsjukhuset.

I februari tog vi kontakt med olika institutioner i Chulucanas med 
hjälp av föreläsningar inom ämnet ”Exceptionella barn” med psykologen 
Rosario Suchero.

I mars gick projektledarna, assistenterna och söndagsskollärarna en 
fortbildning som förberedelse inför undersökningen. Vi använde 
WHO:s bok El niño campesino deshabilitado (Disabled Village Children: A 
Guide for Community Health Workers, Rehabilitation Workers, and Fami-
lies) av David Werner samt den peruanska lagen 27050 om personer med 
funktionsnedsättningar  

I augusti genomfördes en utbildning med arbetsterapeuten Rocío 
Cartolin med följande teman: Att lära känna vårt funktionsnedsatta barn 
och Integrerad rehabilitering för barn med funktionshinder. 

Vi har fått hjälp av olika professionella för att utvärdera  barnen och 
undervisa personalen. Bland dem finns: från Frankrike fysioterapeuten 
Jacques Oliver, från Sverige kirurgen Axel Gerdtsson, ortopedingenjören 
Per Åke Öhrling, barnneurologen Ulrika Uddenfeldt och föreläsaren 
Jonas Helgesson som har cerebral pares.

År 2019 reste föreståndaren Mayra Valladorid, biträdande förestån-
dare Techi Pazapera och industriteknikern Juan Winchinlon till Mexiko 
för att göra studiebesök hos två organisationer som framgångsrikt använt 
RBC-strategin: Piña Palmera och Prójimo. Samma år besökte Mayra 
Valladolid församlingarna i Lund och Karlskrona som stöder arbetet 
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med RBC i Chulucanas. Hon fick tillfälle att samtala med och informera 
såväl missionsråden, secondhandbutikerna som församlingarna i stort. 

RBC-verksamheten har påverkat livet för de tre föreståndare som 
efterträtt mig: pastor Doris Riofrío skrev sin uppsats vid Instituto Andino 
de las Asambleas de Dios med titeln Integrerad tjänst för barnen. Elena Lo-
zada lyckades tack vare detta slutföra sina studier till grundskollärare och 
Mayra Valladolid studerade till förskollärare. 

Mayra Valladolid, enda dotter till en mor drabbad av Alzheimer, är 
ett levande exempel på vad Gud gör för att bli förhärligad. En dag fick 
de höra evangeliet och hon tog emot Jesus som sin personlige Frälsare 
2003. Likaså hennes mor. Det hon mest värdesätter i ICO-Chulucanas 
är att missionsarbetet riktar sig till hela människan så som Jesus lärde. 
Mayra tror att det är nödvändigt med en generationsväxling i arbetet, 
d.v.s. att andra får del av visionen och att fler i församlingen och på ut-
posterna sätter sig in i arbetet. Det är alltför få som engagerar sig.57

Mayra har stora drömmar: Hon vill att verksamheten i Chulucanas 
ska bli bättre än den på Clínica San Juan de Dios, ett specialiserat sjukhus 
för barn med funktionshinder i huvudstaden.

Eftersom samhället i stort präglas av vidskepelse och trolldom får alla 
som deltar i programmet undervisning i Guds ord. Verksamheten ger 
service åt 142 barn och 40 vuxna med hjälp av 13 anställda, varav 6 är 
troende. I teamet finns psykolog, fysioterapeut, logoped, industritekniker 
och sjuksköterska. 

Skydd för barn i högriskmiljö: PRONAR
Vi har startat ett annat projekt som heter Protección a niños en alto riesgo 
(PRONAR, Skydd för barn i högriskmiljö) som består av undervisning i 
hur man förebygger barnmisshandel och sexuella övergrepp. Båda pro-
grammen är ett svar från Gud till de mest utsatta barnens speciella be-
hov, de som varken kan göra sina röster hörda eller försvara sig själva.

Under åren 2004–2006 gav församlingen Casa de Oración mig upp-
draget att leda ett fortbildningsprojekt för barnledare i ICO-Chulucanas. 
Jag gick in i det tillsammans med följande team ur pastorskåren:
•	 Emmanuelle (Manou) Gaulier, pastor
•	 Miriam Atoche, advokat
•	 Anatalia Contreras, pastor
•	 Pablo Rivera, pastor
•	 Mary Jiménez, söndagsskollärare
•	 Tabita Vasquez, söndagsskollärare 

57	  Privat intervju gjord av Samuel Cueva med Mayra Valladolid i Lima, Peru (17 oktober 
2019).
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•	 Vanessa Zegarra, söndagsskollärare 
•	 Betsabé Inga, juridikstudent
•	 Abigaíl Fernandez, juridikstudent 
•	 Josías Solano, juridikstudent

Tack vare detta kompetenta team med stort hjärta för barn utveckla-
des projektet på ett tillfredsställande sätt.

Projektet var svar på ett behov. Barnledarna hade dittills endast fått 
utbildning med betoning på de andliga behoven men de saknade kuns-
kaper om barnens rättigheter inskrivna i FN:s Barnkonvention som 
handlar om de stora sociala problem som drabbar barn och unga, exem-
pelvis våld inom familjen, barnmisshandel, sexuella övergrepp, etc. Ut-
bildningen av 75 ledare varade från mars 2005 till juni 2006 och bestod 
av 200 timmar teori och 100 timmar praktik. Bibelseminariet Betel i 
Chulucanas informerade om den nya utbildningen med broschyren Le-
darskapsutbildning för arbete bland barn och tonåringar i högriskmiljö. Kur-
sen hade som mål att ge kyrkan nya insikter och väcka engagemang för 
barn och tonåringar som upplever våld eller exploatering såväl fysiskt 
som psykiskt. Pastorer, advokater, psykologer och kristna professionella 
gav bl.a. följande kurser på avancerad nivå inom fältet ”holistisk mission”: 
•	 Ledarskap
•	 Administration
•	 Barns och tonåringars utveckling
•	 Undervisningsmetodik
•	 Barnmisshandel
•	 Våld i familjen
•	 Barns och tonåringars rättigheter och lagar som skyddar dem
•	 Barn med särskilda behov
•	 AIDS och sexuellt överförbara sjukdomar
•	 Etisk värdegrund
•	 Vägledning och rådgivning
•	 Kyrkan i försvar och skydd för barnen
•	 Metoder för bibelstudium och kristen undervisning

I en uppsats på Institution för Hälsa och Samhälle vid Malmö Hög-
skola skrev Cecilia Olsson en utvärdering av PRONAR:

Under ledarutbildningen kom man genom söndagsskoleverk-
samheten i kontakt med många barn som utsatts för fysiska och 
sexuella övergrepp. Man genomförde därför en enkätunder-
sökning i söndagsskolorna på 24 platser i regionen för att un-
dersöka hur utbrett problemet var. Resultaten från enkäten 
som besvarades av 161 flickor och 124 pojkar mellan 6 och 17 
år, visade att 83 % av barnen utsatts för fysisk misshandel och 
16 % varit med om sexuella övergrepp. Man konstaterade att 
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det fanns ett stort behov av föräldrautbildning och fortbild-
ning för barn, ett stödjande nätverk, samt fortsatt utbild-
ningsverksamhet riktad till barnledare, pastorer och 
allmänheten...58

PRONAR:s viktiga uppdrag är att medvetandegöra samhället angå-
ende behoven hos riskutsatta barn för att kunna ge dem adekvat hjälp. 
Informationskampanjer görs genom marscher, föreläsningar, affischer 
och flygblad. 

Man har genomfört två öppna forum för allmänheten: Barn och rät-
tigheter den 14 april 2005 i Chulucanas och Förebyggande av sexuella 
övergrepp på barn den 19 oktober 2005 i Piura. En speciell inbjudan 
skickades till professionella och andra intresserade som dagligen möter 
barn i jobbet. Fler än 200 personer deltog liksom de som gick Bibelse-
minariets utbildning.

PRONAR har för närvarande följande brister:
1.	 Brist på ekonomiska resurser för att skaffa material
2.	 Brist på resurser för systematisk utbildning av lärare och barnledare

Detta program inom ramen för ICO-Chulucanas fyllde 18 år 2020 och 
det fortsätter att påverka samhället i Piura län. Gud har kallat och utrus-
tat unga kompetenta män och kvinnor trogna Herrens kallelse och hän-
givna arbetet för barns skydd och försvar. Deras arbetsfält är några skolor 
och de mer än 5000 barn på söndagsskolorna. Materialet heter PARE 
(Piensa. Avisa. Recuerda. Evita. (Tänk. Berätta. Minns. Undvik.) från 
organisationen Corazones en Acción som utbildar om sexuella övergrepp. 

I september 2020 presenterade församlingen ett projekt för fortsätt-
ningen av PRONAR:s verksamhet genom att installera radiosändare på 
49 utposter utan kommunikationssystem. I PRONAR:s informations-
blad nummer 1 den första oktober 2020 informerar föreståndaren Cecilia 
Adrianzén följande:

Vi kommer att kunna sända det förebyggande budskapet, 
gudstjänster, söndagskolan och stödja statens utbildningspro-
gram som heter Aprendo en Casa ( Jag lär mig hemma). På de 
43 platserna där man har tillgång till kommunikationsmedier 
sänds undervisning såväl från söndagsskolan som från PRO-
NAR via församlingens Facebook, WhatsApp och Zoom.

Arbetsteamet utgörs för närvarande av 
•	 Cecilia Adrianzén, grundskollärare, föreståndare för PRONAR, fö-

reståndare för söndagsskolan i Alto Piura, lärare på SBB i kurser om 
teologi för barn

•	 Jorge Maza Cielo, pastor, psykologistuderande 

58	  Olsson (nu Gerdtsson), PRONAR: En projektutvärdering (2007).
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•	 Marleny Sandoval, pastor för församlingens barnverksamhet i Piura 
län

•	 Abigaíl Fernandez, advokat med masterexamen i straffrätt
•	 Miriam Atoche, advokat
•	 Josías Solano, dataoperatör och ljudtekniker

En bibeltext som motiverar oss att fortsätta med missionsuppdraget 
att medverka för barns värdighet är Matt. 25:40: ”Kungen skall svara 
dem: ´Sannerligen, vad ni har gjort för någon av dessa minsta som är 
mina bröder det har ni gjort för mig´”. 
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Marleny Sandoval, söndagsskollärare numera 
pastor för församlingens barnverksamhet i 
Piura län, Chulucanas, Peru, 1979.

Söndagsskola i Yapatera, Peru, 1976.

Söndagsskola i Paccha, Peru, 1977.

Söndagsskola i Cruz Pampa, Peru, 1976.



4. MISSION BLAND DE MEST UTSATTA           83

Söndagsskola med läraren Flor Seminario, Chulucanas, Peru, 1980.

På väg till den nybyggda kyrkan, Chulucanas, Peru, 1977.

Barnläger i Chuluca-
nas, Peru, 1981.



84 	 4. MISSION BLAND DE MEST UTSATTA

Tidningsartikel ”Casa de Oración” busca rehabilitar a discapacitados, om arbetet bland 
barn med funktionsvariationer, Dagstidningen El Correo 19 maj 2001.

Utflykt med barnen från RBC under ett läger, Chulucanas, Peru, 2004.
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Görgen Öhrling följde 
med sin son Per-Åke 
Öhrling, Chulucanas, 
Peru, 2012.

Besök av ortoped-
ingenjör Per-Åke 
Öhrling, Chulucanas, 
Peru, 2012.

Centret RBC, Chulucanas, Peru, 
2015.

Mayra Valladolid, föreståndare för 
RBC, Chulucanas, Peru, 2019.

Cecilia Adrianzén, rektor 
för PRONAR, Chulucanas, 
Peru, 2015.
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15-årsfest för María i RBCs 
lokal, Chulucanas, Peru, 2011.

Industritekniker 
för anpassning 
av hjälpmedel 
för rehabilite-
ring, centret 
RBC, Chuluca-
nas, Peru, 2015.

RBCs Logotyp, Chuluca-
nas, Peru.
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5. Den lokala församlingens 
spontana expansion

Samuel Cueva

Varför skapar en modell tillväxt?
Den brittiska teologen och missionären Roland Allen skriver att Kristi 
Ande är initiativets Ande som verkar med hela evangeliet genom för-
samlingen i hela världen.59 Denna förståelse för Guds uppdrag hjälper 
oss att se på Guds verk med ögonen fästa på Kristus och Hans kraft mer 
än på mänsklig ansträngning. Det är inte fel att vi har en stark längtan 
att tjäna Gud. Det är inte rätt att vi gör det i egen kraft. Jesu försonings-
verk kräver ständigt den Helige Andens närvaro för att förvandla män-
niskors hjärtan. Här presenterar vi några faktorer som har bidragit till att 
verksamheten i Chulucanas utvecklats, stärkts och vuxit. Det är en mo-
dell som borde studeras på djupet bland tredje millenniets kristna mis-
sionärer. 

Texten från Mark. 16:20 hjälper oss att förstå varför en församling 
växer eller borde växa: ”Men de gick ut och predikade överallt, och Her-
ren bistod dem och bekräftade ordet genom de tecken som åtföljde det”. 
Den viktigaste anledningen är lydnaden inför uppdraget att predika 
evangeliet alltid och på alla platser, eller som texten lyder: ”överallt”. 
Lydnad, predikan och överallt är nycklar för att behålla livsgnistan i en 
församling som uppfyller sin missionsroll. Samtidigt finner vi detta bib-
liskt-teologiska fokus i Matt 28:19-20 (”Gå därför ut och gör alla folk till 
lärjungar.”) där betoningen ligger på att göra lärjungar. Den bästa över-
sättningen skulle vara ”medan ni är på väg, gör lärjungar”. Läkaren Lukas 
lägger i sitt evangelium betoningen på att predika bättring: ”[...] och 
syndernas förlåtelse genom omvändelse skall förkunnas i hans namn för 
alla folk med början i Jerusalem” (Luk 24:47). Detta borde vara rätt fokus 
för ”en lokal församling för att välsigna världen”, som ICO-Chulucanas 
devis säger. Följaktligen, från Jesu perspektiv, är evangeliet vi predikar 
både på mikro- och makronivå, lokalt och globalt. 

Stödet i form av bön och ekonomi från församlingarna i Sverige 
gjorde det möjligt för missionärerna Olsson att ägna hela sin tid till att 

59	  Allen, The spontaneous expansion of the Church and the causes which hinder it (1962, 146).
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predika evangeliet såväl för barn som för vuxna i en stad som inte var 
evangeliserad. Gud hade verkligen sänt dem med en djup kärlek och hän-
givenhet för förlorade själar och lät dem uppleva glädjen som råder i him-
len när en människa överlämnar sig till Gud. De såg på olika sätt och i 
olika tider enskilda och familjer förvandlas genom evangeliets kraft.

I och med att de hade blivit sända till Peru med stöd och ansvars-
tagande från församlingen i Sverige fanns det en ömsesidig relation. Den 
utsändande församlingen gav andligt och ekonomiskt stöd, medan mis-
sionärerna redovisade hur resurserna fördelades. Brevet från Rolf Eric-
son, pastor i den ansvariga församlingen i Jämjö, ger oss en uppfattning 
om vikten av ständig och ärlig kommunikation angående planerna för 
missionsarbetet i Peru och missionärernas medverkan. Hans brev lyder:

Till medansvariga för missionärerna Anita och Göran Olsson. 
Herrens Frid.
Våra syskon Anita och Göran arbetar som Ni vet sedan en tid 
här i Lima, Peru. Vad gäller fortsättningen av deras arbete för 
ett nytt arbetsfält är det fortfarande ovisst. Allt pekar på att de 
stannar en tid i Lima tills missionärerna Lindgren har kom-
mit tillbaka. Församlingen i Jämjöslätt har på sitt senaste 
församlingsmöte beslutat att göra justeringar av deras lön i 
enlighet med rekommendationerna från missionskontoret i 
Filadelfiakyrkan, Stockholm.
Vi bifogar listan på de som ger underhåll, där ni kan se pro-
centtalen för var och en. Eftersom några underhållare vill 
vara anonyma har vi inte skrivit ut deras namn. 
Jämjöslätt, 25 januari 1975
Å Filadelfiaförsamlingens vägnar 
Rolf Ericson (pastor i Jämjö)60

Vittnesbörden från chulucanasbor, vilkas liv har blivit radikalt för-
vandlade, lämnade stort avtryck såväl i samhället som bland de första 
som beslöt att helga sina liv till tjänst för Herren. Som medarbetare till 
missionärerna Olsson upplevde evangelisterna enhet, trohet och öppen-
het. De kände frihet att diskutera verksamheten, vilket ledde till stor 
harmoni. Detta har gjort att församlingen kunnat växa till icke evangeli-
serade samhällen. Målet för de nyomvända var att vinna själar för Kris-
tus. Evangelisterna från orten kände glöd för verksamheten i sin egen 
stad. Ett viktigt kännetecken är att såväl ledare som medlemmar i för-
samlingen upplevde en andlig hunger efter att lära mer på varje kurs. 
Alla pastorer och besökande predikanter har blivit väl mottagna i för-
samlingen i Chulucanas och deras undervisning har tillämpats i prakti-
ken.

60	  Ericson, Brev, Jämjöslätt (25 januari 1975).
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Hur växte verksamheten?
Arbetet bland barn bestod av att driva söndagsskolor, ordna läger, göra 
utflykter, fira helgdagar (jul, nationaldagar, etc.), genomföra evangelisa-
tionskampanjer och feriebibelskolor. De nyomvända som var mycket 
unga lät döpa sig och blev medarbetare i alla dessa aktiviteter. De deltog 
också i morgonbönerna, i besöken dörr till dörr, dagar med bön och fasta, 
etc. 

Missionärerna Olsson gav sig tid till att vara med de nyomvända för 
att samtala, svara på deras frågor, besöka dem och uppmuntra dem. 
Många lämnade tron eftersom nunnor och präster besökte dem för att 
säga att de var okunniga och hjärntvättade. Gud började sannerligen en 
stor förvandling i de människor som stod fasta i tron. Chulucanasborna 
blev kärlen i krukmakarens händer. Gud använde dem till att vinna sina 
familjer. Gud skapar ständigt en multiplicerande handling. 

I Pedregal Grande, Bajo Piura, föddes en utpost som resultat av ett 
övernaturligt helande hemma hos en familj. Gud kallade fem personer 
att tjäna Herren på heltid. Reyes Villegas, som på denna tid var en yng-
ling på 17 år, startade utposten. Han har en evangelistisk och apostolisk 
tjänst. Reyes är nu en del av pastorsteamet i ICO på länsnivå. Han har 
grundat de flesta utposterna i Bajo Piura som också var ”vita fält”. Gud 
fortsatte verka på ett spontant sätt. Likaså bidrog evangelist- och pas-
torsfruarna till att verksamheten växte för de bar på en kallelse och arbe-
tade på heltid vid sina mäns sida. De leder söndagsskolorna på sina ut-
poster och har ett tydligt barnledaruppdrag. De har deltagit i alla fort-
bildningskurser. De är kämpande, modiga, starka, kompetenta och ef-
fektiva kvinnor. 

Beroende av Gud
Det finns en annan faktor som har bidragit till församlingen i Chuluca-
nas utveckling och expansion: ett totalt beroende av Gud. Missionärerna 
Olsson insåg att ensamma skulle de inte kunna betjäna det stora ”vita 
fält” som Gud kallat dem till. De erkänner villigt att de först kände sig 
begränsade och många gånger nedslagna och ensamma. 

Gud uppmuntrade dem 1975 genom att sända missionärerna Pedro 
Hockings från Misión Segadores och missionärsparet Herbert och Col-
leen Elliot från missionsorganisationen The Bretheren. De har från Tru-
jillo planterat 150 församlingar inom samfundet Sala Evangélica. Paret 
Elliot sa till dem: ”Gud har tagit hit er. Tappa inte modet för Chulucanas 
är en mycket hård plats”. De berättade också att de hade passerat staden 
för några år sedan. När de ville hålla ett friluftsmöte hindrades de av be-
rusade personer och barn så de var tvungna att ge sig iväg. 
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Anita och Göran kommenterar så här : 
De var människor sända av Gud för att ge oss tröst. Lika väl 
som att det gladde oss när nyfrälsta lämnade sina liv åt Jesus 
hade vi också tider av smärta och lidande när de vacklade. 
Under de fyra första åren led vi förföljelse. Någon krävde oss 
på hyra från år 1969 trots att vi hade kommit dit först 1975. 
Vi oroade oss också för våra döttrars sviktande hälsa, för deras 
skolgång, etc. En ledare för ett ungdomsteam från AMEN 
drunknade. Detta hände den dag Göran hade ordnat med en 
utflykt till en sjö för att de skulle koppla av. Vi hade inbjudit 
dem för två veckors tid. Ryktet bland folk löd att ”el gringo 
(den blonde) har dränkt honom”.61

Avsikten att utöka ledarfortbildningen
Texter som har bekräftat övertygelsen och varit ett stöd för kyrkans till-
växt i Chulucanas är:

”Lyft blicken och se hur fälten redan har vitnat till skörd”. ( Joh. 4:35).
”Skörden är stor men arbetarna få. Be därför skördens herre att han 

sänder ut arbetare till sin skörd”. (Matt. 9:37–38).
”Var inte rädd utan fortsätt att predika och låt dig inte tystas, ty jag är 

med dig. Ingen skall angripa dig och göra dig något ont; här i staden är 
det många som hör till mitt folk”. (Apg. 18:9–10).

Anita sammanfattar de första åren av missionens tillväxt så här: 
Det var under de första åren som vi längtade efter hjälp för 
att ta hand om verksamheten. Samhällena runt Chulucanas 
var också ´vita fält´. De olika människorna och organisatio-
nerna som kom för att hjälpa oss kom endast några dagar och 
sedan for de. Det var då som vi började be att Herren skulle 
kalla tjänare bland chulucanasborna för att de skulle kunna 
fortsätta verket när vi måste lämna. Vi bad att det från denna 
stad och dess omgivning skulle gå ut evangelister till olika de-
lar av världen. Vi hörde även nedsättande ord om vårt älska-
de Chulucanas. Mycket snart svarade Herren och började 
kalla en efter en. Vi bestämde ett möte varje månad för evan-
gelisterna. Vi genomförde detta i de olika utposterna. Det var 
en dag med bön och bibelundervisning till vilken vi inbjöd 
pastorerna från Asambleas de Dios och från Baptistkyrkan, 
Piura.62

61	  Cueva, Enskild intervju med Carlos Olsson, London, Storbritannien (22 februari 2018).
62  Cueva, Enskild intervju med Anita Olsson, Lund, Sverige (26 augusti 2019).	
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Till undervisningar som sträckte sig över flera dagar bjöd de in någon 
pastor från Lima, exempelvis Lennart Lindgren. De tog också tillvara 
besök av pastorer och ledare från Sverige, bland andra: Urban Ringbäck, 
Norris Leffler, Ulf Sundkvist, Krister Hultberg, Peter Hjälmberg och 
Rupert Lindén.

En annan aspekt som möjliggjorde ICO-Chulucanas utökning var 
att man sände elever till Bibelinstitutet Betel, grundat av missionärerna 
Per och Brita Anderås. Evangelisterna från Chulucanas studerade teori 
under tre månader där och hade tre månaders praktik i församlingarna. 
Det var en välsignelse när de återvände och omsatte i praktik på det sto-
ra Chulucanasfältet det de lärt sig. Detta system stärkte relationen mel-
lan evangelisten och församlingen. Man behöll enighet och samhörighet 
med Asociación de Iglesias Pentecostales Autónomas (AIPA, Pingströrelsen) 
som grundats av missionär Per Anderås.

Planerad expansion 
Kartor och statistik har varit verktyg som hjälpt till att hitta de områden 
i Peru som är minst evangeliserade, bland dem Chulucanas, Morropón. 
De planerade också evangelisation från dörr till dörr alla lördagsförmid-
dagar med hjälp av en karta över staden Chulucanas. Om någon kom för 
att hjälpa till fortsatte man att knacka dörr hela veckan. De nyomvända 
följde med på evangelisationsbesöken trots att de skämdes. 

Verksamheten hade också en karta över området för att nå byarna 
runtom Chulucanas. Anita förklarar: 

När vi befann oss i ett samhälle utan församling, brann våra 
hjärtan och vi ropade till Gud om evangelister från Chuluca-
nas. I takt med att en utpost öppnades hjälpte de nya evang-
elisterna oss att ta hand om dessa utposter. De predikade, 
evangeliserade och undervisade barnen. Under åren 1975–
1979 gjorde min make och jag årsplaneringen. År 1979 sände 
vi Gerardo Valdiviezo, den första evangelisten, till Bibelinsti-
tutet Betel. År 1980 sände vi Gilmer Román, den andra 
evangelisten. När de kom tillbaka var tredje månad, stödde de 
oss med att predika och undervisa det de lärt sig. År 1983 kom 
de båda att bli biträdande pastorer med mycket specifika tjäns-
ter. Gerardo var bibellärare och Gilmer evangelist. Min make 
och jag var pastorer. På detta vis utvecklade var och en sin 
tjänst på sitt fält. Den ömsesidiga respekten gav ett arbete i 
enighet och harmoni.63

63	  Cueva, Enskild intervju med Anita Olsson, Lund (27 augusti 2019).
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Den spontana utvecklingen av socialt engagemang 
i staden
De vars liv förvandlats av evangeliets kraft borde bli personer engage-
rade i samhällets utveckling. Denna bibliska vision är det som svensk 
mission har utvecklat i Peru. Ett av dess kännetecken är en mission med 
det dubbla uppdragets dynamik enligt Matteus 28, som Jesus gav oss 
och som omfattar det sociala ansvaret som ett uttryck för en genuin tro 
på evangeliet. Till exempel, som vi redan nämnt, har de svenska mis-
sionärerna Lennart och Ingeborg (”Boyan”)  Lindgren, grundare av Casa 
de Oración i staden Lima, byggt ett studenthem för kristna ungdomar 
från alla samfund som studerar i Lima. Likaså bidrar de till det peruan-
ska samhället med skolan Buenas Nuevas, en privatskola som erbjuder 
utbildning på grundskole- och gymnasienivå. 

I Chulucanas var kontakten med de lokala myndigheterna naturlig 
från första början av arbetet, eftersom de varje vecka var tvungna att 
söka tillstånd för att ha friluftsmöten på stortorget. Makarna Olsson 
bodde i Chulucanas och det hjälpte dem att snabbt identifiera sig med 
folks olika behov på de första utposterna Yapatera, Cruz Pampa och 
Paccha. På alla dessa platser var gatorna oframkomliga under regnperio-
den. Mer än en gång körde de fast. Inte heller i Chulucanas var gatorna 
asfalterade och de blev till lervälling vid regn. 

Anita berättar vidare: 
Chaufförerna hade en förening som samlade pengar för att 
förbättra vägarna från Chulucanas till Yapatera, Cruz Pam-
pa och Paccha. Min make gick med som medlem. De valde 
honom till kassör och han lämnade på nytt en ansökan till 
myndigheterna för att de skulle ställa en väghyvel till förfo-
gande.64

Ett folk som vandrade i mörker började snart uppleva vad det bety-
der att se ljuset och att känna törst efter Gud. Krukmakaren höll på att 
göra ett nytt kärl av leran. 

Guds uppdrag är, till sin natur, ett sammanhållet uppdrag, det vill 
säga konsekvent. Detta innebär att den treenige Gudens uppdrag alltid 
är holistiskt, för att det omfattar samtidigt det andliga och det fysiska 
hos varje människa. Således finns det ett socialt ansvar i Jesu missions-
befallning som gäller vuxna, ungdomar och barns frälsning. Utifrån det-
ta bibliska perspektiv har församlingen Casa de Oración i Chulucanas 
utvecklat ett evangelisationsarbete där barnen är med alltifrån starten 
1975.

64	  Se artikel i lokaltidningen El Tiempo Piura, fredagen den 30 april 1976. Invånare för-
bättrar vägar till byarna i Morropón ”Man räknar med stöd från en protestantisk pastor, Broder 
Carlos Olsson”.
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José Sandoval, en nyomvänd i Chulucanas, bad en dag missionärerna 
Olsson att be för en döende familjemedlem med en obotlig sjukdom. De 
for dit med några nya syskon och bad utan att tvivla på Guds kraft. Ge-
nom ett under blev personen frisk. Från släkten Sandoval bestämde sig 
fem ungdomar att tjäna Herren: Reyes Villegas, Ricardo och Gregorio 
Aquíno, Luis Sandoval och Teodoro Chero. 

Det är detta som menas med den lokala församlingens spontana ex-
pansion. Alltså att Gud verkar hur Han vill, var Han vill och med vem 
Han vill. Förutom denna berättelse är vittnesbörden om omvändelse och 
andlig utveckling hos evangelisterna uttryck för denna församlings and-
liga styrka. 

Den spontana expansionen, en modell som 
kan exporteras
Modellen som Herren gav missionärerna Olsson var att grunda en mo-
derförsamling som efter hand skulle expandera till andra platser eller 
”utposter”. Dessa är lokala församlingar som i de flesta fall har ansvar för 
en egen pastor eller evangelist. De har olika aktiviteter varje vecka. För 
närvarande finns det 90 i hela regionen runt Chulucanas och i Piura. 
Detta är det som jag kallar ”den spontana expansionens teologi”. Det vill 
säga att den Helige Anden har blåst med styrka över detta missionsar-
bete. Församlingen i Chulucanas har ständigt utarbetat en enkel och 
tydlig arbetsplan, men lyhörd för den Heliga Andens röst för att för-
ändra det som bör förändras och lyda det som Anden vill göra. Där vilar 
hemligheten till den andliga och numerära tillväxten. 

Den spontana modellen har tre teologiska grundpelare:65

Den första bibliska grundpelaren finns i Joh. 3:8: ”Vinden blåser vart 
den vill, och du hör den blåsa, men du vet inte varifrån den kommer eller 
vart den far. Så är det med var och en som har fötts av anden”. Detta är 
en förklaring med en kristallklar kristologi, för den kommer från Jesu 
egna ord för att undervisa om den Heliga Andens övernaturliga verk när 
en människa blir pånyttfödd. Det är detta som Nikodemus inte hade 
förstått trots att han var en andlig expert på sin tid. Ingen kan förstå vad 
som menas med att födas på nytt, om det inte uppenbaras från himlen. 
Jesus sa så här: ”den som inte blir född av vatten och ande kan inte kom-
ma in i Guds rike. Det som har fötts av kött är kött, och det som har 
fötts av ande är ande”. ( Joh.3:5–6).

Den andra grundpelaren i en spontan missionsteologi omfattar sam-
bandet mellan Lukasevangeliet och Apostlagärningarna. Det består av 
fyra delar:

1.	 Inget beroende av utländskt initiativ

65	  Se vidare Cueva Mission Partnership in Creative Tension (2015, 357-358).
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2.	 Inget beroende av finansiellt stöd från utlandet
3.	 Beroende av Andens initiativ
4.	 Verksamhetens beroende av hela evangeliet, genom församlingen 

och inte av världen
På så vis har den spontana missionsteologin sin styrka i den andliga 

spontaniteten, d.v.s. den som inte är akademiska diskussioner, andliga 
erfarenheter eller systematisk argumentation. Det är snarare ett verk av 
Anden i förening – i enhet, utan splittring – med de frälsta, återlösta och 
pånyttfödda i Faderns, Sonens och den Helige Andens verk. Det är alltså 
ett verk av den Treenige Guden, ett verk i Krukmakarens händer. 

Den tredje grundpelaren är det missionsvetenskapliga perspektivet, 
det som tittar på närvaron av vad jag kallar ”icke-konventionella model-
ler” som skiljer sig från den traditionella modellen som styrs av exempel-
vis politiska, ekonomiska eller sociala faktorer. Med ”traditionell modell” 
menar jag närvaron av missionsorganisationer. Det är inte en missionsor-
ganisation i kyrkan som skapat missionens expansion. Det är moderför-
samlingen som har utvecklat denna dynamik. I fallet ICO-Chulucanas 
moderförsamling och utposter, kan den betraktas som en modell för 
spontan mission för sin betoning på läran om den Helige Ande (pneu-
matologi): beroendet av Gud, ständig bön och lyhördhet för den Helige 
Andens röst. Beviset blir den andliga och numerära växten som också 
visar sig i det stora antal studenter som vill tjäna Herren och som, i de 
flesta fall, själva betalar för sin egna fortbildning. Få av dem får en rimlig 
lön och många kämpar för att få sjukförsäkring och pension. 

Från Chulucanasförsamlingens start predikade man evangeliet från 
dörr till dörr och på friluftsmöten. De startade söndagsskolor i byarna 
Yapatera, Cruz Pampa, Paccha, Panecillos, Pedregal Grande och Tambo-
grande. Egentligen har verksamheten i Casa de Oración i Chulucanas 
stärkts under hela processen, från starten och genom de olika andliga 
och numerära tillväxtperioderna. Tack vare Gud syns mognadsperioden i 
det nationella ledarskapet av chulucanasbor som tog emot evangeliet när 
missionärerna Olsson var på plats. Församlingen har mognat och leds, 
finansieras och formas av peruanska troende. Det är en kyrka som är 
självstyrd, självfinansierad och självutbredande. Gud har visat sin härlig-
het och har gett sin Andes ljus så att detta kan ske. Han har gjort det.

Perioden från grundandet 1975 till den 5 december 2020 i ICO-Chu-
lucanas kan summeras på följande sätt:66

1.	 Det finns ca 2700 medlemmar på 92 olika platser. 

66	  Arkiv Iglesia Casa de Oración Chulucanas i Lund (15 september 2014).
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2.	 Det finns 40 till 50 pastorer och evangelister som arbetar på hel-
tid. 

3.	 Det finns omkring 5 104 elever i söndagsskolan på 92 platser 
med 32 föreståndare, 176 lärare och 94 assistenter. 

4.	 Församlingen står för 80 % av pastorerna och evangelisterna på 
heltid i Asociación Iglesias Pentecostales Autónomas (AIPA), Peru. 
Övriga har sina rötter i andra församlingar som grundats av de 
skandinaviska missionärerna från 1956 fram till nu. 

5.	 Bibelseminariet Betel grundades i Chulucanas. Den har bidragit 
till att det har växt fram nationella ledare som är i tjänst i olika 
delar av Peru. 

Göran Olsson beskriver i det första kapitlet i denna bok hur han bör-
jade sin pilgrimsvandring i det uppdrag som Gud gav honom, att plan-
tera en församling i norra Peru. Han har gjort det med stor lidelse för 
Guds sak. Han blev förnyad och utrustad personligen när han studerade 
på LICC (London Institute for Contemporary Christianity – Institut i 
London för samtida kristenhet). Han fick ta del av undervisning, hand-
ledning och rådgivning av Dr. John R. W. Stott, som var grundaren, kyr-
koherde för den anglikanska kyrkan All Souls i London och drottningens 
kaplan. 

Anita Olsson hette som ogift ”Anita Cueva”. För många ledare i Peru 
från andra samfund är hon nog mest känd under detta namn. Hennes 
hängivenhet för barnen har varit till stor inspiration för många män-
niskor såväl inom som utanför Peru. Dessa tre grundpelare präglar hen-
nes tjänst: 

För det första hade hon en klar övertygelse om att Gud hade kallat 
henne att älska, betjäna och tro på barnen. 

För det andra ägnade hon sig helt åt arbetet bland barn, särskilt de 
mindre privilegierade, de som hon med all mänsklig respekt, kärlek och 
värdighet kallar ”barn med funktionsvariationer”. 

För det tredje har hennes hjärta för barnen lämnat ett starkt avtryck. 
Det har påverkat fler än 5000 barn i Chulucanas med närliggande sam-
hällen. 

Andra kyrkor borde uppmärksamma arbetet bland barn som beskri-
vits i denna bok. Man skulle lära sig några hemligheter för att förbättra 
evangelisationen bland barn i andra sammanhang runtom i världen. 

Att arbeta med en teologi av ömsesidigt samarbete
Det finns olika modeller och de kompletterar varandra. Därför är det 
nödvändigt att utveckla en teologi av ömsesidigt samarbete där försam-
lingarna, såväl den i Chulucanas, i Peru som de i Lund och Karlskrona i 
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Sverige, gör planer på lång sikt för att fortsätta sända missionärer till 
Peru i konkreta projekt under veckor, månader och till och med flera år. 
Detta vore en av filerna på tvåvägsbron. Den andra filen skulle utgöras av 
att pastorer från Chulucanas, med en äkta kallelse, får stöd då de korsar 
”missionsbron” till Europa, Afrika och Asien. Detta missionssamarbete 
ska tolkas som en teologi med ömsesidighet där församlingen är en enda, 
unik och odelbar.

Det ömsesidiga samarbetet definieras som ”en harmonisk relation av 
frihet i kreativ spänning”, något som finns mellan två eller fler Jesu lär-
jungar som längtar efter att fullgöra Guds uppdrag. Det omfattar det 
dubbla uppdraget från Jesus: ett ansvar för skapelsen och människorna 
till Guds ära och till nytta för hans rike. En teologi med ömsesidigt sam-
arbete innebär att erkänna Gud som missionens herre och att vi som 
församlingar är inbjudna att medverka i hans frälsningsplan. Med ”ömse-
sidig” vill vi säga att ”vi är Kristi kropp med många olika tjänster, med 
gåvor och resurser för att samarbeta med varandra som en enhet”.67

I det ömsesidiga samarbetets teologi är det ingen som deltar mer eller 
mindre än den andre. Det har inget att göra med kvantitativ teologi. Det 
handlar inte om hur mycket du ger utan om hur du ger. Snarare ligger 
tyngden på kvalitativ teologi, alltså dess kvalitet. Då behöver man inte 
längre fokusera på att den ena parten står för en stor del av den ekono-
miska bördan utan på att även parten utan ekonomiska resurser har nå-
got att ge i form av färdigheter, hängivenhet, tid, arbete, etc.

Den kvalitativa teologin är relationell. Vi lever i en värld med så 
mycket teknologi, med en mekanistisk filosofi och med artificiell intel-
ligens som får oss att försöka göra mer utan att mötas så ofta. Det ömse-
sidiga samarbetets teologi uppmanar oss istället att träffas oftare för att 
uträtta mer. 

Det finns dock en ständig kreativ spänning som bör vara mera positiv 
än negativ. Betydelsen av det ömsesidiga samarbetets teologi blir då att 
alla har något att ge och ta. Församlingen är Kristi kropp och alla lem-
marna är lika nödvändiga för att kunna fullfölja uppdraget. 

Att bygga tvåvägsbroar
I brevet, underskrivet av föreståndarna och missionsrådens ordförande i 
församlingarna i Lund och Karlskrona, skriver man:

Lund, den 28 februari 2019
Till pastor och föreståndare Jacinto Solano Paz och akademisk 
rektor för Bibelseminariet William Tocto Granja.

67	  Cueva, Partnership in Creative Tension (2015, 68).
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Välkomna till Pingstförsamlingarna i Lund och Karlskrona:

Älskade bröder i Kristus! Det är en stor glädje att kunna ta 
emot er när ni i maj månad kommer till Sverige. Vi hoppas 
höra om Guds verk i Peru och lyssna till när ni delar era vitt-
nesbörd om arbetet. 
Vi ber för er resa till Sverige och vi hälsar er hjärtligt välkom-
na. 

Pastorerna Jacinto Solano och William Tocto, båda från Chulucanas 
och ledare i församlingen Casa de Oración i Peru, kom i maj 2019 och 
deltog i olika aktiviteter organiserade av de båda svenska församlingarna. 
Pastor William Tocto fick tillfälle att dela med sig av sin kallelse att åka 
till Mali. Församlingen i Lund, å sin sida, möjliggjorde samtal med mis-
sionärerna som arbetar i Mali, Lena och Rune Högberg samt Marcus 
Svedman som arbetar med IBRA Radio i Västafrika.

De teologiska- och missionsargumenten som presenterades för de 
båda svenska församlingarna har varit viktiga faktorer för att bygga en 
missionsbro med solida fästen för transkulturella utbyten för försam-
lingen i Chulucanas. Vi förtröstar på att den Treenige Guden, missio-
nens herre, skall utföra det i rätt tid om man inte mattas av i förverkli-
gandet av denna vision, varken i de peruanska eller i de svenska försam-
lingarna. Jag anser att det borde finnas en avsiktlig mission för att bygga 
tvåvägsbroar. Det är första gången på mer än 44 år av missionsarbete i 
Chulucanas som två peruanska pastorer reser till Europa inbjudna av de 
svenska församlingar som sänt missionärerna. 

Det allmänna syftet har varit att ”etablera relationer med församling-
arna i Karlskrona och Lund”. Det presenterades för den svenska försam-
lingen på följande sätt: 

Besök i Sverige, pastorerna Jacinto och William Tocto  
De specifika syftena är:
1.	  Att uttrycka tacksamhet till församlingarna som har sänt 
missionärer och berätta för dem att arbetet inte varit förgäves. 
Det bär frukt. 
2.  Att på nära håll lära känna de svenska pingstförsamling-
arnas verklighet för att finna former för större och bättre öm-
sesidigt samarbete. 
3.  Att tillhandahålla utrymme för dialog för att dela mis-
sionserfarenheter och på så vis stärka en ömsesidig mission 
mellan Peru och Sverige. 
4.  Att tillsammans uppleva stunder av gemenskap, för ge-
menskapen stärker tvåvägsmissionen. 
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Detta kommer att skapa ömsesidiga samarbetsallianser. 
ICO-Chulucanas söker former för att sända sina egna missio-
närer till andra delar av världen. Vi förbinder oss att träna 
dem och att samla in 20 % av deras underhåll men vi behöver 
systerförsamlingar som är villiga att gå samman för resterande 
80 %.
Vi önskar att hjälpa till med att bygga en tvåvägsbro, där 
peruanska missionärer blir sända att hjälpa till med Europas 
evangelisation och att svenska missionärer fortsätter komma 
till Peru för att hjälpa till med den teologiska utbildningen och 
för att vi tillsammans ska fortsätta plantera nya församlingar 
i norra Peru.68

Denna missionsplan är nära sammankopplad med det ömsesidiga 
samarbetets teologi som vi nämnt om tidigare. Det skulle betyda mycket 
om församlingarna i Europa lägger vikt vid denna missionssyn där vi 
behöver varandra för världens evangelisation. Det ömsesidiga samarbetet 
är ett kompletterande missionsarbete där vi alla som Kristi kropp kom-
pletterar varandra utan territoriell, etnisk eller social åtskillnad. Vi arbe-
tar för samma rike och för samma Kung som ska komma åter. 

Intervju med Göran
I min enskilda intervju i hans bostad i Lund ställde jag fyra frågor om 
hans mer än trettio år långa tjänst i norra Peru:

Hur har ni uppnått allt detta resultat? ”Med Guds uppmuntran och i 
Hans närhet. Vi har ett frö som är så starkt att det slår igenom och inget 
kan stå emot det” förklarar Olsson.69 ”Det har funnits människor som 
har försökt förstöra verksamheten men Gud har beskyddat sin försam-
ling”. En viktig faktor har varit att forma evangelisternas och pastorernas 
karaktär. Olsson förklarar att de har format dem ”genom att vara föredö-
men, inspirera dem, låta dem delta, inkludera dem i verksamheten”. 

Vad vill du förändra? Olsson betonar vikten av att varje pastor och 
evangelist har arbetsredskap för att utvecklas mer i tjänsten. 

Vad skulle du göra annorlunda? Jag skulle ge dem en effektivare under-
visning för att det skulle växa fram goda medarbetare. Jag skulle under-
visa i kyrkovetenskap, om undren i Bibeln och om missionsarbetet i värl-
den. Han tillägger att ”blygsamheten har ibland hindrat oss från att gå 
framåt”. Hans slutliga kallelse till alla är ”att vara medvetna om att vi är 

68	  Besök i Sverige, pastorerna Jacinto och William Tocto. Dokument presenterat av Carlos 
och Anita Olsson för missionsrådet i Lund (12 december 2018).

69	  Enskild intervju gjord av författaren med Carlos Olsson, Lund, Sverige (30 augusti 2019).
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ytterligare ett kapitel i ett verk som inte kan stanna upp: låt oss ge ut-
rymme åt andra med glädje och ödmjukhet”.70

Vilka är de tre nycklarna till ledarskap? Olsson ger oss följande syn-
punkter: ”För det första, att ha total förtröstan på Gud. För det andra, att 
ge utrymme för människor med de gåvor som Gud gett dem. Och för 
det tredje, att uppmuntra människor så att de kan tjäna församlingen 
med sina gåvor Allt detta med ödmjukhet och förtröstan på Gud, väl 
medvetna om att vi alla har våra begränsningar”.71

Göran Olsson önskar se människor med mera utbildning för att vara 
mera effektiva i Guds verk. Under det första året räknade verksamheten 
med 17 personer, det andra året var det 34, det tredje året 68, sedan 136, 
tills man nådde 500 personer. Det är en unik tillväxt som missionär Ols-
son helt tillskriver Gud. 

Till år 2020 och med en mycket begränsad ekonomi, har försam-
lingen fortsatt att växa och passerat 2700 medlemmar och en söndags-
skola med mer än 5000 barn. Denna tillväxt hjälper oss förstå att för-
samlingens spontana expansion är den Helige Andens verk. Det är Gud 
som ger växten. Vi är redskapen och Guds medarbetare ”tack vare den 
nåd Gud gett ” (1 Kor. 3:9-10). Vi samarbetar alltså med Guds nåd som 
det står i den paulinska missionsteologin. Denna bibelundervisning är en 
del av den spontana missionsteologin. Enligt den är Jesus Kristus grun-
den, nådegåvorna ges av den Helige Anden och Fadern är den som kal�-
lar och sänder ut. Enligt 1 Kor. 3:16 bor Guds Ande i oss och det är hans 
närvaro som ger oss ledning, tillväxt, förmaning och tröst när vi uppfyller 
missionsuppdraget.

Allt arbete i församlingen i Chulucanas har upplevt en holistisk mis-
sion från begynnelsen. Det kännetecknar en församling med ett hälso-
samt andligt liv. De har utfört ett uppdrag med mandat i ord och hand-
ling. Tusentals har blivit välsignade i anden och i vardagen genom kraf-
ten i det evangelium som predikats med klarhet och enkelhet från första 
stund 1975. Denna missionsverksamhet började bland barnen.

Intervju med döttrarna
Bibeln säger ”Ge alla vad ni är skyldiga dem, åt var och en det han skall 
ha: ... respekt, vördnad.” (Rom. 13:7). Därför ser jag tillfället att hedra 
döttrarna Ann-Caroline (Anky), Veronica och Cecilia som växte upp i 
och kom att älska staden Chulucanas och dess invånare. De gav kärlek 
och offrade bekvämlighet för en församling som speglar Jesus Kristus 
under ett missionärsliv i Peru. 

70	  Enskild intervju gjord av författaren med Carlos Olsson, Lund, Sverige (30 augusti 2019).
71	  Enskild intervju gjord av författaren med Carlos Olsson, Lund, Sverige (30 augusti 2019).
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Det vore en ofullständig berättelse utan dem. Ann-Caroline, den 
äldsta, föddes i Karlskrona i södra Sverige. Ingrid Veronica, den andra, är 
peruanska, född i Piura i norra Peru. Cecilia, den yngsta, föddes i Stock-
holm. Deras delaktighet som barn till missionärer i tjänst i Peru har gett 
dem fördelen att lära sig spanska bra, lära känna den peruanska kulturen 
och kunna anpassa sig till den. De har lärt sig att äta hornado (kalkon-
gryta) en typisk maträtt i Chulucanas och framför allt att älska folket i 
staden. När de återvänt till Sverige har det förmodligen varit krävande 
att anpassa sig till den svenska kulturen. Beteckningen ”barn av två kul-
turer” är välförtjänt därför att de tillhör och känner sig mycket hemma i 
båda kulturerna, den svenska och den peruanska. De har utan att veta 
om det varit en del av missionen i förskingringen, d.v.s. ett liv i rörelse 
för försoningens uppdrag. 

När de fick frågan Vad är det som mest har påverkat era liv under er tid 
i Chulucanas? så svarade Anky : ”Det har alltid varit inspirerande att se 
människor som är överlåtna till Jesus och som dagligen upplever Guds 
ledning som någon som radikalt förvandlar liv”. Veronica tillägger: ”Det 
som har påverkat mig är att se överlåtelsen till Gud mitt i fattigdomen”. 
Cecilia säger om detsamma: ”chulucanasbornas stora hjärta”.72

När vi samtalar om deras föräldrars tjänst och om församlingen, får 
de frågan: Varför tror du att den församlingen växte? Anky ger ett tydligt 
svar: ”För det lades stor vikt vid bönen och evangelisationen. Också där-
för att församlingen alltid bjuder in lärare och ledare från andra platser 
för att bygga upp församlingen. Det finns ett utbyte med resten av värl-
den som berikar den lokala församlingen”. För sin del förklarar Veronica: 
”Den har växt för det finns en överlåtelse till Gud”.73 Cecilia avslutar 
med ett praktiskt perspektiv: ”För att liv blir förvandlade till det bättre 
och inspirerar andra att också förändra sina liv”.74

Slutligen frågan: Vad skulle du säga till dina föräldrar om detta liv med 
mission? Anky uttrycker sig så här: ”Tack för att ni i alla stunder har visat 
oss att det finns sätt att tjäna Gud, med hur liten sak det än må vara. 
Tack för förmånen att ha fått vara en del av missionen i Chulucanas”. 
Cecilia tillägger: ”Tack för att ni lärde mig den sanna betydelsen av att 
älska sin nästa”. 

72	  Information till författaren via mejl från Lund (30 augusti 2019).
73	  (Olsson, Information till författaren via mejl från Lund, Sverige (12 januari 2020).
74	  (Olsson, Information till författaren via mejl från Lund, Sverige (14 januari 2020).
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Drömmar inför framtiden
Avslutningsvis, finns det stor tacksamhet till Gud, skördens Herre och 
ägare, för hans gränslösa nåd som strömmat över staden Chulucanas. 
Han fortsätter kalla tjänare till arbetet bland barn, Gud fortsätter att resa 
upp peruanska pastorer, evangelister och missionärer som kommer att gå 
ut till alla folk med början i Piura län och utanför Peru. Många av dem 
är villiga att säga till Herren: ”Här är jag, sänd mig”. 

Med tro på att i Guds, Krukmakarens händer skulle tusentals liv bli 
förvandlade, sjöng hela familjen Olsson gång på gång, i den Helige An-
dens kraft:

//Chulucanas ska fyllas
av Guds härlighet//
//så som vattnet fyller havet.//

Medan jag avslutar detta kapitel har vi alla överrumplats av den 
plötsliga utbrottet av COVID-19, en pandemi som har lamslagit hela 
världen. Efter månader av världsvid förmörkelse fortsätter social distans 
och karantän att gälla på olika nivåer i varje land. 

Vi har trätt in i en ny missionsepok då allt, eller nästan allt, har för-
ändrats och fortsätter att förändras. Nu lever vi i tider av stor osäkerhet, 
känslomässig fruktan och oväntade sociala förändringar. För några kom-
mer allt att återgå till det normala. Andra talar om ”det nya normala”. 
Säkert är att det sker förändringar i hela världen på alla nivåer. 

Det underbara jag ser, är att församlingen fortsätter att fullfölja det 
uppdrag som Jesus har gett den. Missionsrådet i ICO-Chulucanas 
drömmer fortfarande om att plantera församlingar i Chachapoyas och på 
Margaritasöarna i Venezuela och på andra platser. Göran Olsson fortsät-
ter att drömma om att få se missionärer från Chulucanas passera Perus 
gränser till andra kontinenter. Ett nytt missionsinitiativ organiserades 
med 33 ungdomar från ICO-Chulucanas i staden Chachapoyas i februa-
ri 2020 under pastor William Toctos ledning. Syftet var att plantera en 
ICO-församling i nordöstra Peru. De fastställde en plan för att installera 
ett pastorspar i staden.

Anita fortsätter att brinna för att se barn i högriskmiljö och med 
funktionsvariationer söka sig till Jesus som det enda och perfekta alter-
nativet för samhällets förvandling. 

Denna glöd kan endast den Helige Anden ge. Gud ger övertygelse 
om att fortsätta framåt för att uppfylla det frälsande uppdraget. Innan 
Jesus kommer en andra gång har jag full visshet om att församlingen 
Casa de Oración i Chulucanas kommer att sända många missionärer för 
att välsigna världen med evangeliet. För detta är de utrustade. Vilka om-
ständigheter de än hamnar i, vet de att de är i Krukmakarens händer. 
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Väckelsemöte med pastor Gilmer Román, Pedregal Grande, Piura, Peru 2007.

Årshögtid för församlingen, Göran och Anita Olsson i idrottsstadion, Chulucanas, Peru, 
november 2016.
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Styrelsen 2020: Ricardo Aquino, Reyes Villegas, Gumercindo Gonzalez, Jacinto Solano, 
William Tocto, Luis Machuca, Francisco More. (Fattas på fotot: Landers Nima)

Entrén till staden Chulucanas, Peru.
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Guds församling för att välsigna världen.
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	 Kallelsen
Svensk sång skriven av Allan Törnberg

Det var som om någon mig rörde
med kol från altarets glöd
en röst som mig tvingande bjöd
att gå dit Han ville mig sända
till mörkrets och dödsskuggans land
att ljuset från himmelen tända
att lossa de fängslades band.

Då tändes en eld i mitt hjärta.
Jag greps av en helig passion.
Då föddes i vånda och smärta
den djupaste glädjens ton.
Det var som om själen fick vingar.
Det brann och det sjöd i mitt blod
en trängtan som allting betvingar
men få av de andra förstod.

Mitt liv, mina gåvor jag lade
förkrossad i min mästares hand.
Jag bröt med vad kärast jag hade
förtärd av hans kärleksband.
Jag valde att offra, att brinna
att gå dit min herre befallt.
Jag valde att livet finna
ty offras är att vinna allt.




